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KECSKEMÉTI LAPOK

Tini banda vert meg 
több gyereket a buszon

A „Hetvenkedő” 
Szappanos István
A festőművész hetvenedik születésnapját  
a Bozsó Gyűjteményben rendezett kiállítással ün-
nepelte. Nem egy hetvenkedő embernek ismerjük, 
így utánajártunk a szójáték eredetének. Közben 
beszélgettünk a kiállításról, az ahhoz vezető útról.

65 éves 
a Kodály
Több hónapra szóló rendez-
vénysorozattal emlékezett meg 
a Kodály Iskola 65. évforduló-
járól. Alföldyné Dobozi Eszter 
igazgatónővel beszélgettünk. 

Siker a Red 
Dot gálán
Borzák Márton nyerte mecha-
nikus bogarakat ábrázoló pla-
kátsorozatával a Best of the 
Best díjat Communication De-
sign kategóriában. 

14. oldal 16. oldal 6. oldalKULTÚRA ÉVFORDULÓ DESIGN

OLVASSA AZ INTERNETEN 
MINDENNAP!

Kupagyőztesek  
a rögbiseink

KÖSZÖNTÉS

Boldog századik 
születésnapot!

Szeretni és tisztelni kell egymást. A 
100. születésnapját ünneplő Szege-
di Lászlóné életének több mint felét 
Kecskeméten töltötte. Szereti a vá-
rost, a mai napig élénken érdeklődik 
az itt zajló események iránt. Szeberé-
nyi Gyula Tamás alpolgármester kö-
szöntötte, majd az ünnepelt aláírta a 
szépkorúak könyvét.

VÍZILABDA

Hazai győzelem  
a románok felett

Kedden a Vízilabda Világliga selej-
tezőjén fölényes győzelmet aratott 
Kecskeméten a magyar válogatott. 
Magyarország – Románia 16-8. A 
vízilabda show előtt a kecskeméti 
és a budapesti vízilabda szakosztály 
együttműködési megállapodást is 
aláírt.

A kecskeméti autógyár november 12-én 
ötezer eurós adománnyal támogatta  

a Movember Hungary Egyesület céljait.

Újabb buszos zaklatás történt Kecs-
keméten, ezúttal egy kiskorú banda 
garázdálkodott napokig. Korábban 
írtunk egy helyi járaton  történt sze-
xuális zaklatásról. A két sztoriban nem 
csak a busz a közös, hanem a társa-
dalmi közöny is. Az esetről a sértett 
fiú szülei értesítették szerkesztősé-

günket. Múlt héten kezdődtek az 
események, amikor a Széchenyi téri 
buszmegállóban suli után három fiatal 
belekötött egy 12 éves fiúba. Lökdösni 
kezdték, majd egyikük arcon ütötte. 

3. oldal

22. GÁLA!

Remek szezont zárt a Kecskeméti ARC rögbi csapata. A hírös 
városiak az Olimpiai 7-es bajnokságban és az extraligában is a 
tabella élén várhatják a tavaszt. Őszi szereplésükre november 21-
én, szombaton tették fel a koronát, amikor Szegeden megnyerték 
a Magyar Kupát.  

21. oldal

Már javában foly-
nak a Gyermekek  
a Gyermekekért 22. 
gálájának próbái.  
A válogatás befe-
jeződött, a közel 
200 fellépő javában 
készül a december 
7-ei, nagyszabású 
jótékonysági  
eseményre. 

24. oldal

EZER BAJUSZ
a Mercedesnél

2. oldal
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A repülőnap  
elmarad
A megváltozott biztonságpoliti-
kai körülményekre hivatkozva a 
honvédelmi tárca elhalasztotta a 
2016-ban esedékes kecskeméti re-
pülőnapot.

Simicskó István honvédelmi 
miniszter úgy döntött, hogy nem 
rendezik meg 2016-ban a hiva-
talos nevén Nemzetközi Repülő-
nap és Haditechnikai Bemutatót, 
közölte nemrég a Honvédelmi 
Minisztérium. A megváltozott biz-
tonságpolitikai körülmények miatt 
a honvédség feladatai jelentősen 
megnövekedtek, és a teendők köre 
is jelentősen kibővült.

– Az ország védelménél jelenleg 
nincs fontosabb ügyünk és most 
minden erőnkkel erre kell koncent-
rálnunk – mondta Simicskó István 
a döntés hátterével kapcsolatban.

Mindazonáltal a Magyar Hon-
védség látványos bemutatóval ké-
szül a 2016-os Red Bull Air Race 
magyarországi futamára, amelyen 
láthatóak lesznek a honvédség re-
pülőeszközei is – jelezte a Honvé-
delmi Minisztérium.

Tragédia 
Szarkásban

A nagyszülők találtak rá arra a 
négyéves kisfiúra és 31 éves édes-
anyjára, akiknek szombatra vir-
radóra szén-monoxid mérgezés 
okozta halálát Szarkásban. Szak-
emberek szerint a konvektor és 
a gázbojler sem működött meg-
felelően. A kisfiú és édesanyja a 
nagyszülőkkel közös portán, de 
egy külön melléképületben élt, itt 
találtak rá a holttestekre. A rendőr-
ség foglalkozás körében elkövetett 
veszélyeztetés vétség elkövetésé-
nek gyanúja miatt indított nyomo-
zást ismeretlen tettes ellen.

Adventi vasárnapi vendéglátás Kecskeméten
Kecskemét önkormányzata és a Városi Szociális Közalapítvány hagyomá-
nyosan minden évben az adventi időszakban vasárnaponként vendégül 
látja a városban magányosan élő, sok gyermekes, gyermekét egyedül 
nevelő, rászoruló lakóinak egy részét. Az idei programról a városházán 
megtartott sajtótájékoztató keretében számoltak be a szervezők.

Horváth Attiláné, a Városi Szociális 
Közalapítvány kuratóriumi elnöke 
hangsúlyozta: a vendéglátás célja, 
hogy együtt ünnepeljünk azokkal az 
embertársainkkal, akiknek nem áll 
módjukban felhőtlenül várni a kará-
csonyt.

– Évenként négy különböző hely-
színre, névre szóló meghívóval hív-
juk a vendégebéd résztvevőit. Sze-
retnénk ezáltal eljutni a különböző 
városrészekben azokhoz, akik nem 
jutottak el a korábbi években a város-
házán rendezett ebédekre. A meghí-
vottaknak egy kis ajándékcsomagot 
is átadunk, és valamennyi helyszí-
nen egy rövid ünnepi programmal 
kedveskedünk. A rendezvényeket a 
kecskeméti hagyományőrzők jelen-

léte teszi még színesebbé – mondta 
Horváth Attiláné.

Szemereyné Pataki Klaudia polgár-
mester hozzátette: a továbbiakban 
is várják mindazok felajánlásait, akik 
segíteni szeretnének szebbé tenni 
rászoruló embertársaiknak a kará-
csonyt. Az alapítvány szívesen fogad 
mindent – legyen az ruhanemű, édes-
ség, vagy éppen játék – amivel szere-
tet lehet közvetíteni.

Az idei vendéglátás helyszínei és 
időpontjai:

November 29., 12 óra, Kadafalva
December 6., l2 óra, Katonatelep, 

Mathiász János Általános Iskola
December 13. 12 óra, Református 

Konviktus (Piaristák tere 3.)
December 20., 12 óra, II. Rákóczi 

Ferencz Általános Iskola (Tóth Lász-
ló sétány 2.)

Az ünnepséget köszönti, az ebédet 
felszolgálja: Szemereyné Pataki Klau-
dia polgármester, a Katolikus Főplé-

bánia, a Baptista Gyülekezet, Thomas 
Geier, az MBMH Kft. gyárigazgatója.  
Az ebédet felajánlotta: a Magyar 
Máltai Szeretetszolgálat Kecskeméti 
Szervezete.

Újabb buszos zaklatás, ezúttal 
egy kiskorú banda garázdál-
kodott napokig Kecskeméten. 
Korábban írtunk egy helyi jára-
ton történt szexuális zaklatás-
ról. A két sztoriban nem csak a 
busz a közös, hanem a társadal-
mi közöny is.

„Abból a célból osztom meg önökkel 
az estet, hogy ha úgy gondolják, hív-
ják fel a figyelmet arra, hogy manap-
ság nappal, nagy nyilvánosság előtt 
sincsenek biztonságban a gyermeke-
ink.” – kezdi hozzánk eljuttatott leve-
lét egy felháborodott apa.

Múlt hét elején kezdődtek az ese-
tek, amikor a Széchenyi téri buszmeg-
állóban suli után három fiatal iskolás 
belekötött egy 12 éves kisfiúba. Lök-
dösni kezdték, majd egyikük arcon 
öklözte, amitől felrepedt a szája. A 
buszon nekilökték a sofőrfülkének és 
rugdosták. A menekülés érdekében le 
kellett szállnia a buszról, de támadói 
tovább üldözték, a tömegen keresz-
tül lökdösték, rugdosták. Az Ifjúsági 
Otthon kávézójánál talált először 
halovány segítségre(!), egy felnőtt 
hangosan azt mondta neki, hogy ne 
foglalkozzon az ilyen huligánokkal. 
Ekkor a fiatalok elszaladtak, és vissza-
szálltak az 5-ös buszra. A kisfiú gyalog 
sétált el a buszmegállóból. Még so-
hasem került hasonló incidensbe, és 
az, hogy senki sem kelt a védelmére, 
sokkolta.

Az 5-ös buszra később az egyik ba-
rátja szállt fel a Bányai gimnáziumnál, 
a buszon lévő huligánok őt is meg-

verték. És ez így ment egész héten, a 
kisfiú ugyan megúszta a további táma-
dásokat, de több barátja is áldozatá-
ul esett a fiatalok ökölcsapásainak és 
rúgásainak.

– Érthetetlen, hogy nem történt 
semmi. A sofőr nem állt meg, és nem 
is intézkedett – mondja az apa, aki 
azóta jelentette az esetet a  Kunság 
Volánnak. Időközben az iskolában is 
elindultak az üggyel kapcsolatos fejle-
mények, rendőr bevonásával vizsgál-
ják a történteket.

Az iskolarendőr azt javasolta, hogy 
tegyenek feljelentést, és ne cseleked-
jenek saját szakállukra.

A következmény  
folyamatban
A rendőrség úgy értesült a dologról, 
hogy az inzultusok egyik alkalmával 
a buszmegállóban a bántalmazott 
kisfiú egyik tanárnője is látta az 
eseményeket. Ő volt egyébként az 
egyetlen, aki megvédte a gyereket. 
Senki nem lépett fel védelmében, pe-
dig 10-12 évesek voltak a támadók is, 
vagyis nem jelentettek valós veszélyt 
egy felnőttre. A pedagógus az isko-
lán keresztül, hivatalból értesítette a 
megfelelő rend őrségi osztályt, ahol 
azt javasolták, tegyenek feljelentést.

Ezzel párhuzamosan a szülők is 
intézkedtek: megtalálták a támadó 
gyerekeket, látták, amikor bemen-
tek egy edzőterembe, ahol küzdő-
sporttal foglalkoznak. Kiderült, hogy 
a sértettekkel egykorúak, de másik 
iskolába járnak, viszont egymáshoz 
közel járnak edzésre. A támadók 
küzdősportra, a megvert srácok egy 
része pedig úszni. Az úszóedző pró-
bálta felvenni a támadók trénerével 
a kapcsolatot. Az segítséget ígért, 
de garanciát nem – végül ők is ab-
ban maradtak, hogy a rendőrség a 
megoldás. 

 Vandlik János

Tini banda verekedett a buszon

Adventi Jótékonysági Aukciót 
rendez november 27-én a Három 
Gúnár Rendezvényházban a Rotary 
Klub Kecskemét, négy súlyos 
beteg és szociálisan is nehéz 
helyzetben lévő gyermek meg-
segítésére. Prikk Jánost, a civil 
szervezet helyi elnökét kérdeztük.

A Rotary Klub egy jótékonysági szer-
vezet, mely az élet több területén 
próbál segíteni a tehetséges vagy épp 
rászorult embereknek, az egyik ilyen 
terület éppen a gyermekek vagy fia-
talok felkarolása. Idén a kecskeméti 
klubnak a fiatalokkal kapcsolatos se-
gítségnyújtás van a fókuszában.

– Ez egy központi irányelv, vagy 
kecskeméti döntés?

– Ez teljesen kecskeméti döntés. 
Egyébként a világszervezet idei jel-
mondata az, hogy „Te magad légy az 
ajándék!”

– Ez mire utal?
– A Rotary szervezet próbál jót 

tenni a környezetében, és sok eset-
ben – főleg nyugaton – sok tehetős 

tag pusztán anyagiakkal járul hozzá 
a jótékonysági akciókhoz. A mondat 
arra utal, hogy lehetőség szerint 
mindenki saját maga, tevékenyen is 
vegyen részt az akciókban. Ne csak 
átutaljuk, vagy postán elküldjük a 
pénzt, hanem valósítsuk meg, éljük 
át a „Rotary-pillanatot…”

– Mi az a Rotary-pillanat, mit él 
át akkor az ember?

– A klubtag akkor éli át, amikor 
látja, hogy amiért dolgozott, küz-
dött, kiteljesedik. Egy gyermek 
mosolyában, vagy egy beteg ember 
köszönetében, egy cserediák-cso-
port vidám vagy meghatott búcsú-
zásában. Tehát látják, érzik az ered-
ményét annak, amit jó szándékkal 
tettek.

Rotary-aukció a főtéri béka is  
a gyerekek hasznára lesz

Új buszokat 
adtak át
Régen várt fejlesztés valósult meg ma, 
megérkezett Kecskemétre 31 Merce-
des-Benz Turismo helyközi autóbusz 
– jelentette be ünnepélyesen ked-
den a kecskeméti buszpályaudvaron 
Fekete Antal, a DAKK Zrt. vezérigaz-
gatója Szemereyné Pataki Klaudia 
polgármester és Ingo Fröhlich, a Mer-
cedes-Benz Hungária vezérképvise-
let-vezetőjének társaságában.

Ez nem csak a helyközi közlekedés-
ben jelent előnyt, kecskeméti helyi 
járatok esetében is minőségjavulást 
jelent. A Dél-Alföldi Közlekedési Köz-
pont Zrt. (DAKK Zrt.) vezérigazgatója 
elmondta, ez a projekt is azt mutat-
ja, hogy a helyi és helyközi közleke-
dés fejlődésében Kecskemét az élen 
robog. Az új Tourismo buszok meg-
felelnek minden uniós elvárásnak, a 
legkorszerűbb euro ötös és hatos mo-
torokkal vannak felszerelve, ami a kör-
nyezetvédelmi hatáson túl rendkívül 
kedvező fogyasztást is eredményez.
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KÖNYVELŐT KERES 
Feladatok: számlázás, kontírozás, könyvelés (analitikus, főkönyvi).

Elvárások: 
1 év szakmai tapasztalat; 

Excel-Word magas szintű ismerete; Önálló munkavégzés; 
Jó szervezési és kommunikációs képesség.

Előny: 
Hasonló feladatkörben szerzett tapasztalat. 

Integrált rendszer alkalmazása munkatapasztalata során.
A meghirdetett állásra motivációs levelét, 

szakmai önéletrajzát, bérigényét

 2015. DECEMBER 4.-IG E-MAILBEN VÁRJUK 
a  titkarsag@kikfor.hu címre.

Idén is kiosztják 
a Prima-díjakat
November 26-án tizennegyedik alkalommal kerül sor a Bács-Kiskun 
Megyei Prima Díj átadására. A kecskeméti Four Points by Sheraton 
Hotelben tartandó gálaesten kiderül, kik azok, akik 2015-ben mara-
dandót alkotva példaképpé válnak nem csak saját településükön, a 
megyében, de országos szinten is.

Versegi János, a Vállalkozók Orszá-
gos Szövetkezete Bács-Kiskun me-
gyei szervezetének elnöke elmond-
ta, az út a jelöléstől a díjátadásig 
minden évben ugyanaz. Összegyűj-
tik a megye polgármesterei, képvi-
selői, a megyei önkormányzat, a me-
gye kulturális intézményei, a megyei 
VOSZ tagok javaslatait, majd azokat 
egy adminisztrációs csoport meg-
vizsgálja. Azok, akik megfelelnek a 
feltételeknek, szabályoknak a VOSZ 
elnöksége elé kerülnek. Az elnökség 
(14 tag, akik kecskeméti vagy me-
gyei vállalkozások vezetői) mellett 
négy megyei csoport (Kiskunfélegy-

háza, Kiskőrös, Lajosmizse, Baja) 
képviselői is segítenek abban, hogy 
kialakuljon a tíz kategória egy-egy 
jelöltje. Arra a kérdésre, hogy mek-
kora terhet ró a döntéshozókra a 
100-120 jelölt tízre szűkítése, Verse-
gi János elmondta, nincsenek köny-
nyű helyzetben, mert mindig nagyon 
színes a felhozatal. 

A kecskeméti autógyár november 12-én ötezer eurós adománnyal 
támogatta a Movember Hungary Egyesület céljait. 

A civil szervezet évek óta a prosz-
tatarák szűrés fontosságát népsze-
rűsíti azzal, hogy bajusznövesztésre 
szólítja fel a férfi közösségeket no-
vemberenként. A kecskeméti Mer-
cedes-Benz menedzsmentje azt a 
vállalást tette, hogy ötezer eurót 
adományoz a mozgalomnak, ameny-
nyiben legalább ezer dolgozó ba-

juszt növeszt. A vállalás teljesült, sőt 
a női munkatársak kitűzőinek kö-
szönhetően csaknem másfél ezren 
hordanak jelenleg is bajuszt virtuá-
lisan vagy természetesen. November 
12-én a kecskeméti gyárban jelképe-
sen átadták Honti Dánielnek, a Mo-
vember Hungary Egyesület főszerve-
zőjének az adományt. 
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Több mint ezren növesztettek bajuszt 
a Mercedes-gyárban

Farkas Gábor „örömvonalai”
Örömvonalak címmel jelent meg dr. Farkas Gábor DLA építész albuma, 
amit zenés, diavetítéssel egybekötött matiné keretében mutatnak 
be november 28-án a Három Gúnár Rendezvényházban. A szerzővel a 
mintegy ötszáz oldalas, lenyűgöző kiadványról beszélgettünk.  

– Bízom benne, hogy sokan 
érdekesnek találják, bár egoista 
módon elsősorban önmagamnak ké-
szítettem ezt az albumot – vallja be 
Farkas Gábor. – 14 éves korom óta, 
több mint fél évszázada tanulom és 
foglalkozom építészettel. Úgy gon-
doltam, eljött az ideje, hogy össze-
foglaljam eddigi munkásságomat, ez-
zel együtt bemutassam az építésszé 
válásom folyamatát. Így talán mások 
is megérthetik, miért volt állandó 
bizonyítási vágyam választott 
hivatásommal kapcsolatban. 

Mindig is azt vallottam, az épí-
tésznek nem csak a rajzasztal mel-
lett kell bizonyítani. Ki kell alakíta-
ni egyfajta szellemi magatartást, a 

szakma gyakorlása mellett más terü-
leteken is alkotni kell. Ilyen például 
a képzőművészet, az oktatás, a 
főépítészkedés, a szakmai cikkek 
publikálása, az én esetemben az 
írás, emellett az építészeti kultúra 
terjesztéséért, a tervezők ügyeiért is 
tenni kell. Ekkor érdemelheti ki va-
laki a nagybetűs Építész elnevezést. 

Sok-sok kép, rajz, korabeli doku-
mentumok illusztrálják a kötetet, 
amelyben Farkas Gábor építészgrafikai 
illetve belsőépítészeti munkássága is 
teret kap. De családi hátterét, többek 
közt unokái szárnypróbálgatásait is 
bemutatja a könyv, valamint az is kide-
rül belőle, van-e élet az építészeten túl. 

– Ez a kiadvány annyiban más, mint 
az átlagos építész albumok, hogy 
szakmai pályaképem, életrajzom 
mellett egy részletes korrajz is kiraj-
zolódik belőle a szakmáról, valamint 
Kecskemét építészetéről. 

Elhunyt Fórián-Szabó Zoltán 
piarista tanár, plébános
Hosszan tartó betegséget követően,  
75. életévében elhunyt Fórián-Szabó Zoltán 
piarista szerzetes, tanár, a kecskeméti 
Piarista Templom plébánosa. 

Fórián-Szabó Zoltán Budapesten 
született 1941. február 22-én, ősi 
kecskeméti családban. A háborút a 
fővárosban élte át, utána a család visz-
szajött Kecskemétre a családi házba. 
Édesapja fogorvos volt. Zoltán fiuk 
volt az öt testvér közül a legidősebb. 
Zoltán atya tanulmányait a kecskemé-
ti Piarista Általános Iskolában kezd-
te. Ugyanekkor kezdett ministrálni a 
Nagytemplomban, ahol abban az idő-
ben viruló ministráns élet folyt. 

Az érettségi után 1959-ben  belé-
pett a Piarista Rendbe. A Kalazantí-
num Piarista Hittudományi Főiskola 
elvégzése mellett az Eötvös Lóránd 
Tudományegyetem Természettudo-

mányi Kará-
nak kémia-fi-
zika tanári 
szakán szer-
zett diplomát 
1968-ban. Az 
előtte lévő évben pappá szentelték.

Tanári pályáját Kecskeméten kezd-
te a gimnáziumban és a diákotthon-
ban. A következő tanévre azonban 
már Budapestre helyezték, ahol har-
minc évet tanított a gimnáziumban. 
Néhány évig a Magyar Rendtartomány 
vezetőségében, hosszú ideig pedig 
a budapesti rendház főnökeként is 
dolgozott. Gondoskodott a rendtár-
sak életfeltételeiről, élelmezéséről, 

javítatta, felújítatta a rendházban lévő 
berendezéseket.

2003-ban Kecskemétre helyezték 
plébánosnak. A papság eddig is része 
volt életének, most azonban ez került 
az első helyre. Lelki vezetőnek lenni 
egy igényes nagy hívőseregnél, nyu-
godtan mondhatjuk, különlegesen 
szép és nehéz feladat. Hitoktatás, – 
mindenkit megérintő szentbeszédek 
tartása –, felkészítés elsőáldozásra, 
bérmálásra, a szülők bekapcsolása, 
hogy ne „küldjék”, hanem vezessék 
gyermekeiket a lelki építkezés útján. 
2015. januárjában a magyarságot fel-
emelő, testet és lelket építő tanítását, 
az emberi szabadság tiszteletének 
és szeretetének példaadását, hitünk 
és kultúránk megtartásában végzett 
munkáját Fórián-Szabó Zoltánnak 
Varga László emlékérem formájában 
is megköszönte Kecskemét városa.

Lepsényi 
István 
átvette 
államtitkári 
kinevezését

Lepsényi István, a kecskeméti 
Knorr-Bremse Fékrendszer Kft. koráb-
bi igazgatója november 23-án, hétfőn 
vehette át államtitkári kinevezését a 
Sándor-palotában – adta hírül az MTI.

Lepsényi Istvánnak, a Nemzetgaz-
dasági Minisztérium gazdaságszabá-
lyozásért felelős államtitkárának Áder 
János köztársasági elnök adta át kine-
vezési okmányát. A Knorr-Bremse egy-
kori vezetője Glattfelder Bélát váltja 
ezen a poszton.

Lepsényi István gazdasági mérnök, 
okleveles gépészmérnök, 1990-től 
1995-ig az Autokonszern Rt. elnök-ve-
zérigazgatója, 1991 és 1994 között 
a Magyar Suzuki Rt. vezérigazgatója 
volt. Ezt követően 2015-ig, több mint 
húsz éven át a Knorr-Bremse Fékrend-
szer Kft. ügyvezető igazgatójaként 
dolgozott.
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Moszkvai küldetés
A napokban érkezett haza Moszkvából Nemcsik Mátyás, a Fidelitas 
országos alelnöke, kecskeméti önkormányzati képviselő. A politikus 
az orosz külügyminisztérium szervezésében megtartott fórumon vett 
részt. A rendezvényre elsősorban Közép- és Kelet-Európa országaiból 
érkeztek fiatal döntéshozók, illetve leendő diplomaták.

Nemcsik Mátyás a Kecskeméti La-
poknak elmondta: a fórumot a 
Moszkvában, az orosz külügyminisz-
térium keretein belül működő Dip-
lomáciai Akadémia szervezte. 

– A fő témák a migráció, a terro-
rizmus elleni harc és a kelet-európai 
országok gazdasági együttműködé-
sének lehetőségei voltak. Különö-
sen a migrációs helyzet kezelésé-
vel kapcsolatos vélemények kaptak 
nagy hangsúlyt a párbeszédben. 
Büszkeséggel töltött el, hogy a több 
mint tíz országból jelenlévők úgy 
értékelték: a határok megvédése 
érdekében hozott magyar kormány-
zati döntések sikeresek voltak. 

Dicsérték országunk vezetésének 
munkáját, és azt a bátorságot, hogy 
Brüsszellel szemben is kiálltak iga-
zunk mellett. Ezt fontos volt azért is 
hallani, mert abban is megerősített 
bennünket, hogy igenis el kellett in-
dítani az aláírásgyűjtést a betelepí-
tési kvóta ellen. 

Mercedes 
adomány 
a kórháznak
A Bács-Kiskun Megyei Kórházban 
létrehozott gyermek háziorvosi 
ügyeleti rendelője számára nyújtott 
egymillió-háromszázezer forint ér-
tékű támogatást a Mercedes-gyár. A 
segítség által lehetőség nyílt orvosi 
eszközök és műszerek, többek kö-
zött, vizsgáló asztalok, pulzoximé-
ter, EKG készülék stb. beszerzésére.

– Megyei kórház gyerekosztá-
lya és a gyár között példamutató 
kapcsolat alakult ki az elmúlt idő-
szakban, nagyon sok alkalommal 
nagyon sok segítséget kaptunk 
a gyártól – mondta a támogatást 
bejelentő sajtótájékoztatón Dr. 
Svébis Mihály, a megyei kórház fő-
igazgatója. – Az adomány a sürgős-
ségi gyerekellátást segíti, megújult 
helyen, megújult műszerekkel.

Peter Kirschbaum, a Merce-
des-gyár munka- és környezetvé-
delmi csoportvezetője elmondta, 
a következő évre a „Felkészülten a 
jövőre” jelmondatot választották, 
így világos volt, hogy a társadalmi 
felelősségvállalás projekt keretében 
a gyerekek támogatása mellet dön-
tenek. – Egy Németországban régóta 
meglévő szokást szeretnénk folytat-
ni, hogy jó barátságok szövődjenek, 
és támogatni tudjunk ilyen jó ügyeket 
– tette hozzá. Beszéde után Dr. Svéb-
is Mihály viszonozta az ajándékot egy 
támogatói oklevéllel. A sürgősségi 
betegellátó szoba hasznáról Dr. Ke-
lemen Editet, a gyermekosztály rész-
legvezető főorvosát kérdeztük:

Az a jövő, hogy ha bejön a be-
teg segítségért, de az állapota nem 
igényel azonnali felvételt, ezzel a 
műszerrel szívfrekvenciát, oxigén-
telítettséget tudunk nézni, gyógy-
szert is kaphat általa. S ha 12 óra 
alatt rendeztük az állapotát, akkor 
hazamehet, és így megspóroltuk a 
kórházi felvételt. Megfigyeljük, ho-
gyan alakul az állapota például egy 
hányós, hasmenős betegség esetén, 
és a szülő is itt lehet a gyermekkel a 
sürgősségi betegellátó szobában.”

Dal a koraszülött babákért

November 17-én, a Koraszülöttek 
Világnapján az idő előtt született 
kisbabákért szólt az ének a kecs-
keméti Ringató foglalkozásokon 
a Hírös Agorában.

Lila rugdalódzók, apró zoknik és az 
anyukák nyakába kötött lila szalagok 
jelezték a szokásos keddi Ringatón, 
hogy ez a foglalkozás kicsit más lesz, 
mint a többi. Szabóné Csikai Ágnes 
zenepedagógus csoportjaiban a Kora-
szülöttek Világnapjának hagyományos 
szimbólumaival szerették volna kife-
jezni együttérzésüket, szeretetüket 
az olyan családok felé, akiknek gyer-
meke ideje korán jött világra.
Ágnes a facebook ringatós csoportjá-
ban jelezte, hogy a mai napon minél 
többen érkezzenek lila színben. Apró 

zoknikat fűztek fel egy szalagra, ezt 
magasra tartva énekelték a mindenki 
által jól ismert népdalt: a Cifra palotát.

Három olyan kisbaba is volt a 
keddi találkozón, akik az ünnepel-
tek közé tartoznak a Koraszülöttek 
Világnapján. Lévai István 33 hétre, 
1990 grammal született, közel há-

rom hetet töltött a megyei kórház 
PIC osztályán. Itt halhatta először 
Szabóné Csikai Ágnes hangját, aki 
önkéntesként járt be az anyukákkal, 
apukákkal énekelni.

– Veszélyeztetett terhes voltam, az 
orvosok sem tudták, miért érkezett 
hamarabb Pisti – meséli Hegedűs 

Csilla, az édesanya. – Nagyon ne-
héz volt számomra az az időszak, az 
Ágival való közös éneklések, játékok 
azonban segítettek abban, hogy lelki-
leg feldolgozzam a történteket. Erőt 
adott nekem, a kisfiam pedig nagyon 
gyorsan elérte a 2280 grammot, ami-
kor végre haza mehettünk.

– Számomra az a legnagyobb öröm, 
amikor itt újra találkozhatok a kórház-
ban megismert csöppségekkel. Látom, 
mekkorára nőttek, milyen szépek és 
egészségesek – mondja Csikai Ági, aki 
azt is elárulta, hogy a Mol pályázatá-
nak köszönhetően ezután támogatást 
kaptak a PIC Ringató programra. Így 
a jövőben is segítségükre lehetnek 
azoknak a családoknak, akiknek gyer-
meke koraszülöttként jön világra.

 Pásztor Andrea

Lisztet kaptak a gyermekfalu lakói
Kétezer-hatszáz kilogramm lisztet kaptak ajándékba az SOS Gyer-
mekfalu lakói. Az adományt a Nemzeti Agrárgazdasági Kamara 
Bács-Kiskun Megyei Szervezete ajánlotta fel a gyerekek javára.

Sok millió búzaszem – egy nemzet: 
ez a mottója a 2011-ben útjára indult 
Magyarok Kenyere programnak, mely-
nek keretében idén a tervezetthez 

képest kétszeres mennyiségű búzát 
gyűjtöttek össze a gazdák a határon 
túli szervezetek támogatására. Dom-
ján Gergelytől, az Agrárkamara me-

gyei elnökétől megtudtuk, az óriási 
mennyiségnek köszönhetően ezúttal 
a Bács-Kiskun megyei rászoruló gyer-
mekek és családok is kaptak lisztet. 
Az SOS Gyermekfalu lakói kétezer-hat-
száz kilogrammot vehettek át novem-
ber 20-án, Jánoshalma térségében 
pedig majdnem háromezer-ötszáz 

kilogrammot osztanak majd szét a rá-
szoruló családok között. A gyermek-
faluban tett látogatáson részt vettek 
a jánoshalmi Felsőbácskai Műmalom 
Kft. és a kunszállási Júlia Malom Kft. 
munkatársai is, akik a felajánlott búza 
tárolásán túl az őrlést is felvállalták a 
nemes ügy érdekében.
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Dr. Svébis Mihály és Peter Kirschbaum
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Csányi J. krt. 14. (volt T-Com):
Kecskemét főterén, a Cifrapalota mellett 

180 m2 alapterületű, teljes portálos kialakítású, 
korszerű infrastruktúrával rendelkező 

(PC-kábelezés, központi klíma, szünetmentes 
tápellátás hálózata) 

üzlethelyiség kiadó.

Rákóczi út 4. (volt Szigma áruház):
Kecskemét felújított főutcáján, a Rákóczi úton, 

647 m2 + 170 m2 pince alapterületű,
kiszolgáló helyiségeket is magába foglaló,

portálos kialakítású, impozáns, többfunkciós 
tevékenységre alkalmas 

üzlethelyiség kiadó.

Csányi J. krt. 14.  (KIK-FOR székház):
Kecskemét város központjában,

a KIK-FOR Kft. székházában irodák bérelhetők. 
A legkisebb bérbe vehető egység 1 szint.

Az irodaház jó műszaki állapotú, B kategóriás, 
összkomfortos, klímával ellátott. 

Irodák bérbe kiadók.

ÉRDEKLŐDN
I: 06-30/3-717-258

Egri Lilla a kecskeméti városháza 
vagyongazdálkodási osztályán 
dolgozott, amikor a facebookon 
felfigyelt egy csábító álláshirde-
tésre. Egy török város, Eskisehir 
önkormányzatának szociális 
osztályára kerestek magyar mun-
katársat. Miért ne? – gondolta, 
és bő három héttel később már 
úton is volt új otthona felé.

– Többször nyaraltam Törökország-
ban, mindig is vonzott a török kultú-
ra, ezért sorszerűnek érzetem, amikor 
megláttam a hirdetést – meséli Egri 
Lilla. – Kiderült, hogy uniós projectje-
ikhez és különböző ifjúsági program-
jaik koordinálásához keresnek magyar 
kollégát. Azért éppen magyart, mert 
dolgozott már náluk egy honfitársam, 
aki nagyon jó benyomást tett rájuk, 
megtetszett nekik a magyar menta-
litás, és felismerték kultúráink közös 
vonásait. Mint kiderült, egyedül én 
jelentkeztem a hirdetésre, de olyan 
örömmel fogadták visszajelzésemet, 
hogy gyorsan meg is egyeztünk. 
Három és fél hetem volt arra, hogy 
összecsomagoljak, majd április 19-én 
már repülőre is ültem.
– Mit szóltak ehhez a nem minden-
napi tervhez barátaid, családtagjaid?

– Egyke vagyok, szüleimmel nagyon 
szoros a kapcsolatunk. Ők természe-
tesen aggódtak, ugyanakkor nem sze-
rették volna letörni a lelkesedésemet. 
A környezetemben mindenkit nagyon 
megleptem ezzel, hisz visszahúzódó 
lánynak ismertek meg, többen közöl-
ték is velem, hogy nagy fába vágtam a 
fejszémet. Persze egy kicsit én is félve 
ültem fel a repülőre, leginkább maga-
mat bátorítottam, hogy végig tudom 
csinálni, amit kitűztem magam elé.

– Hogy készültél fel az útra?
– Először is igyekeztem mindent 

megtudni Eskisehirről, szerencsére 
nagyon tetszett, amit olvastam róla. 
Egy 500 ezres modern kisváros, nem 

messze Ankarától. Van valami különös 
romantikája, ugyanis egy folyó szeli 
át, amin gondolások járnak. Emellett 
van két egyeteme is a városnak, tele 
fiatalokkal. Miután lélekben felkészül-
tem az útra, csomagoltam fűszereket, 
lekvárokat, végül összesen 64 kilós 
lett a poggyászom, két nagy és két kis 
bőrönddel indultam neki az útnak.

– Hogy fogadtak új munkatársaid?
– Mindenki nagyon barátságos volt, 

de azt gyorsan felismertem, hogy a 
belső köreikbe nagyon nehéz bekerül-
ni. A török nők rettentő féltékenyek 
az európai nőkre. A férfiak péntek dél-
ben eljárnak a nagy imára, egyébként 
teljesen változó, ki hogyan követi a 
vallási szabályokat. A munkát gyor-

san megszerettem. Uniós projekteket 
dolgozunk, és különböző ifjúsági cse-
reprogramok lebonyolításában közre-
működünk. Elkezdtem tanulni a török 
nyelvet, ezt nagyon értékelik.

– Milyen volt a hangulat az ankarai 
robbantás idején?

– Szerencsére én korábban kaptam 
hírt a robbantásról, mint a hazaiak. 
Gyorsan felhívtam őket, hogy minden 
rendben van, élek és virulok. Gépfegy-
veres járőrök razziáztak az utakon, az 
embereken azonban azt láttam, hogy 
teljesen higgadtan fogadták a híreket. 

– Novemberben török kollégáiddal 
érkeztél Kecskemétre. Miért?

– Nagyon kíváncsiak voltak arra a 
városra, ahonnan jöttem, ezért meg-

kértek arra, hogy szervezzek egy hiva-
talos látogatást Kecskemétre. Nagyon 
érdekelte kormányzónkat, Salih Ke-
sert a helyi szociális intézményrend-
szer és az Open 2018 pályázatra is kí-
váncsiak voltak. A szakmai egyeztetés 
mellett megtekintették a hírös város 
nevezetes épületeit is. Nyitottságuk 
abban is megmutatkozott, hogy a 
Nagytemplomban gyertyát gyújtottak 
halottaik emlékére, amikor megtud-
ták, hogy nálunk ez a szokás.

– Mi a legnehezebb magyarként 
Törökországban?

– Egyértelműen a családom hiány-
zik a leginkább, nagyon nehéz volt 
megszokni, hogy csak virtuálisan, a 
technika segítségével lehetek ott a 

családi ünnepségeken. Eleinte na-
gyon ijesztő volt, hogy minden hiva-
talos épületet fegyveresek őriznek, 
a bevásárlóközpontba átvilágítják a 
táskád. 

 – Hogyan telnek a hétvégéid? Be-
lefér egy kis bulizás?

– Ritkán mozdulok ki esténként, 
a hétvégén pedig inkább tanulom a 
török nyelvet. Szívesen ülök ki a szé-
pen gondozott parkokba. Ha éppen 
nem én magolok, akkor törököket 
tanítok angolra. Bár már van kint 
néhány barátom, többek között egy 
iráni lány, nem nagyon járunk el szó-
rakozni. Nőknek nem tanácsos férfi 
társaság nélkül bulizni indulni, mert 
rájuk szállnak a kéretlen udvarlók. 
Van a városban egy hangulatos bárut-
ca, ami esténként zsúfolásig megtelik. 
Itt van az ország második legnagyobb 
édességgyára, úgyhogy csokiban nem 
szenvedek hiányt.

– Meddig maradsz kint?
– Bár félve indultam ki, egyre in-

kább úgy érzem, hogy minél tovább 
szeretnék itt maradni. Nagyon szim-
patikus a társadalom összetartó ereje, 
ezen a téren bőven lenne mit tanul-
nunk tőlük. Itthon mintha el lennének 
magányosodva az emberek, mindenki 
a maga problémájával van elfoglalva. 
Itt azonban hihetetlen összetartást ta-
pasztaltam kívülállóként is. A kollégák 
is mindenben segítik egymást. 

– Bátorítanád-e a kecskeméti fiata-
lokat, hogy Törökországban próbál-
janak szerencsét?

– Nagyon megosztó ország, csak 
azoknak ajánlanám, akik valamelyest 
ismerik a helyi kultúrát, és jól tudnak 
alkalmazkodni ezekhez a kötöttségek-
hez. A nőknek el kell felejteni a shor-
tot, a miniszoknyát, de a dekoltázst 
sem tanácsos megmutatni. Ha azon-
ban nem idegen tőlük a konzervatív 
öltözködés, jöjjenek bátran. Legalább 
lesz kint magyar társaságom…

 Pásztor Andrea

Egy kecskeméti lány Törökországban

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

Lillának szimpatikus  
a társadalom összetartó ereje
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1928-ban született, 87 éves tehát, mégis fáradhatatlanul ír, előad, 
turnézik – ha úgy tetszik, és szerencsére egyre több embert „fertőz 
meg” a gyógyfüvek és hagyományos gyógymódok szeretetével. Ismét 
rengetegen voltak kíváncsiak– immáron negyedszer – a Gong Rádió 
szervezésében a Hírös Agórában Szabó Gyuri bácsi, a 87 éves bükki 
füves ember tanácsaira.

„Egy 70 éves fiatalasszonyt – hozzám 
képest fiatal, na – egy éve kezelt az 
orvosa antibiotikummal, de nem 
akart javulni. Elkezdte alkalmazni a 
gyógyfüveket, amiket javasoltam. A 
rendelőben kérdőn néztek rá, mikor 
a kontrollvizsgálaton hűlt helye sem 
volt az addig állandó gyulladásnak. 
Majd egy hét múlva felhívta telefonon 
az addigi kezelőorvosa, hogy elment 
a hangja, kérdezze már meg Gyuri bá-
csit, mit javasol rá…”

Szerencsére egyre több hasonló 
esetet tudna mesélni Szabó Gyuri bá-
csi, aki elmondása szerint a legutóbbi 
Siófokon tartott orvoskongresszuson 
„rendesen be volt gyufázva” mert az 
ő előadására volt kíváncsi a legtöbb 
orvos. Szerinte ebben rejlik a jövő. 
Az összefogásban. És mennyire igaza 
van.

– Egyre több fiatal vesz részt az 
előadásain, ezt jó látni. Mi az, ami a 
legfontosabb a test-lélek-szellem kap-
csolatában? 

– Az orvoshoz igenis el kell menni. 
A mai világban azonban sokan szél-
sőségesen gondolkoznak. Vagy túl 
elhivatottak az alternatív gyógyászat 
iránt és semmibe veszik az orvoslást, 
vagy csak az orvosi véleményt fo-
gadják el és nem tartják hitelesnek a 
természetes gyógymódokat.

Remélem, hogy ez a szemlélet ol-
dódni fog, hogy az emberek a gyó-
gyteákat elsősorban megelőzésre 
fogják használni. Amikor kezelésre 
kerül a sor, akkor a gyógyszer mel-
lé kiegészítésnek a gyógynövény jó 
partner és utókezelés, immunerősí-
tés gyanánt is fontos az alternatív te-
rápiát fenntartani. Megelőzni mindig 
könnyebb, mint gyógyítani. Az orvos-
társadalomnak is ezzel a szemlélettel 
kellene bírnia.

– Hány éves kortól javallottak a 
gyógyfüvek?

– A lányom Pannonhalmán járt egy 
kongresszuson, ahol az Országos 
Gyógyszerészeti Intézet képviselője 
is jelen volt, az Ő állítása szerint a 
gyerekek már 3 éves kortól ihatják a 
gyógyteákat. A szakma is ezen a né-
zőponton van. 

– Nyakunkon a tél. Milyen  gyógyfü-
veket ajánl a hideg elviselésére?

– Mindenkinek javallott az immu-
nerősítés: kakukkfű, vagy csipkebo-
gyótea. Ajánlom a májműködést heti 
egy csésze gyermekláncfű teával, va-
lamint a veseműködést szintén heti 
egy csésze csalán vagy zsurló teával 
segíteni. Valamint nagyon fontos a 
tavaszi és őszi tisztítás. És hogy ki-
csit lassítsunk le. Nem éri meg foly-
ton sietni. Puha Éva

Kecskeméti tervező sikere a Red Dot gálán
Borzák Márton nyerte mechanikus bogarakat ábrázoló plakátsoroza-
tával a Best of the Best díjat a 2015-ös Red Dot Awardon, Communi-
cation Design kategóriában. A kecskeméti tervező grafikus díjnyer-
tes alkotása arra reflektál, mi történne, ha eltűnnének a rovarok a 
Földről, és mesterségesen kellene pótolni a kihalt fajokat.

Borzák Mártonnal telefonon készítet-
tünk interjút, mivel három éve Koppen-
hágában él. Mint megtudtuk, novem-
ber 6-án Berlinben, a Konzerthausban 
rendezett gálán vehette át az elisme-
rést. 7451 nevezésből mindössze 81-
en kaptak ilyen díjat. A Red Dot: Best 
of the Best elismeréssel jutalmazott 
alkotásokból kiállítás látható a berlini 
Museum für Kommunikationban.

– A mechanikus rovarok ötlete 
még három évvel ezelőtt pattant ki 
a fejemből, amikor olvastam egy cik-
ket arról, milyen óriási gondban len-
ne az emberiség, ha kipusztulnának 
a méhek. Arra gondoltam, biztosan 
mesterségesen pótolnák a tudósok 

ezeket a rovarokat. Így készültek el 
az első „bogaras” műszaki rajzaim Ez 
az ötlet időközben letisztult bennem, 
bővítettem a projectet is, a különbö-
ző fajokra jellemző releváns informá-
ciókat is megjelenítettem a rajzok 
mellett. Így születetett meg a most 
díjazott plakátsorozat.

Borzák Márton egyébként nem 
idén nyert először a Red Dot pályáza-
tán. Tavaly édesapja, Borzák Tibor P. 
S. –Titok a barguzini csontváz körül 
című könyvének tervezéséért vehette 
át a Red Dot díját vizuális kommuni-
káció kategóriában. Ez a könyv azért 
is különleges, mert egy része speci-
ális UV tintával készült. Bizonyos ré-

szek csak a könyv gerincéhez csatolt 
UV lámpa segítségével tűnnek elő.

A jelenleg Koppenhágában élő 
grafikus most is dolgozik egy kecske-
méti könyvön. Ő a tervezője dr. Farkas 
Gábor, Ybl-díjas építész hamarosan 
megjelenő életrajzi kötetének, így va-
lószínűleg ez a könyv is tartogat meg-
lepetést az olvasóknak. – Számomra a 
könyv nem csak lapok sorozata, úgy 
tekintek rá, mint egy tárgyra – árulja 
el Borzák Márton. –Fontos számomra, 
hogy a tartalom és a forma összhang-
ban legyen. Ezért ez a könyv is kicsit 
különleges lesz.

***
A kecskeméti Borzák Márton tervezőgrafikus 
a Magyar Képzőművészeti Egyetemen tanult, 
mesterdiplomáját a Royal Danish Academy of 
Fine Arts, School of Designban kapta. Szak-
mai tapasztalatot szerzett Budapesten, New 
Yorkban, jelenleg Koppenhágában él. Főként 
arculatok és nyomtatott anyagok, könyvek 
tervezésével foglalkozik.    P. A.

Családban 
marad a 
Kecskeméti 
Televízióban
Második adásához ért a megyei 
esélyteremtési iroda kezdeménye-
zésére elindított minden hónap 
utolsó csütörtökén jelentkező 
családmagazin a Kecskeméti Tele-
vízióban. A Családban marad no-
vember 26-án18 órakor kezdődő 
adásából kiderül, miért jó egészen 
korán, már akár néhány hónapo-
san vízhez szoktatni a gyermeke-
ket. Utána jártunk annak is, miért 
házasodnak és vállalnak később 
gyermeket ma a fiatalok. Kendő-
zetlenül című rovatunkban ezúttal 
Hortobágyiné dr. Nagy Ágnes or-
vossal, a „Boldogabb családokért” 
elnevezésű családi életre nevelés 
program megvalósítójával beszél-
getünk. Nézőink megismerkedhet-
nek Kecskemét és környéke leg-
látogatottabb családi információs 
portáljának, a kecskemet.imami.hu 
szerkesztőivel is. 

Roma-Magyar 
fesztivál 
negyedszer
Negyedik alkalommal rendezik 
meg a Nők a Nemzet Jövőjéért 
Egyesület fenntartásában működő 
Bács-Kiskun Megyei Család, Esély-
teremtési és Önkéntes Ház mun-
katársai a Roma-magyar Diák Kul-
turális Fesztivált Kecskeméten.  
A fesztivál célja a roma kultúra 
értékeinek szélesebb körű meg-
ismertetése és az előítéletek 
csökkentése. Ennek érdekében 
a megyei esélyteremtési iroda 
roma irodalmi, zenei és táncpro-
dukciók előadására ad lehető-
séget általános és középiskolás 
diákoknak. 

A kulturális seregszemlén a Pi-
arista Gimnázium dísztermében 
november 27-én, pénteken 13 
órától bajai, kecskeméti, kiskun-
félegyházi, kiskunhalasi, kis kun-
majsai, soltvadkerti, sükösdi és 
városföldi fiatalok lépnek színpad-
ra, hogy összesen har minc nyolc 
produkción ke resz tül mutassák be 
a roma kultúra sokszínűségét. A 
szervezők a rendezvényre minden 
érdeklődőt tisztelettel várnak!

Kicsit lassítsunk le, 
NEM ÉRI MEG  

MINDIG SIETNI!
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TERMOSTAR Kft. a kecskeméti 
lakosokért, környezetünk védelméért
A távfűtés a legkényelmesebb, 
legbiztonságosabb, és – ami 
egyre fontosabb – a legkevésbé 
környezetkárosító fűtési mód, 
amely megfelel az Európai Unió 
levegővédelmi előírásainak is. 

A távhő korántsem a múlt, inkább az 
átgondolt fejlesztések eredménye-
ként elérhető jövő: biztonságos, tiszta 
és egy-egy város energetikai szem-
pontjait messzemenően kiszolgáló 
fűtési mód. A kiépített és üzemelte-
tett távhőhálózatok a nemzeti vagyon 
részét jelentik, mintegy kétmillió 
ember számára biztosítják a kényel-
mes lakhatás, a biztonságos fűtés és 
melegvíz-szolgáltatás feltételeit ma 
Magyarországon.

A KECSKEMÉTI TERMOSTAR 
Hőszolgáltató Kft. működése során 
kiemelt figyelmet fordít a társadal-
mi, a környezeti és fenntarthatósági 
szempontoknak történő megfelelés-
re. Kecskemét egyik meghatározó 
szolgáltatójaként feladata és felelős-
sége, hogy környezetkímélő, üzem-
biztos, ügyfélcentrikus tevékeny-
ségével, társadalmi részvételével 
pozitívan járuljon hozzá a lakosság 
mindennapjaihoz.

– Aktívan részt veszünk a megye-
székhely mindennapjaiban: vállalati 
kultúránk része a helyi értékek, kul-
turális és sport programok, rendez-
vények, intézmények támogatása, 
előremutató civil kezdeményezések 
felkarolása – nyilatkozta lapunknak 
Horváth Attila ügyvezető igazgató. 
Az egészséges életmód híveként idén 
fő támogatója és aktív résztvevői 
voltunk az „Alsószéktói 20+4 órás 
futás” rendezvénynek. Támogattuk a 
Kadafalvi, a Széchenyivárosi és a Hu-
nyadivárosi Napokat. Segítséget nyúj-
tottunk fogyasztóinknak az energia-
takarékosságot ösztönző pályázataik 
benyújtásában, támogatjuk és szere-
léssel segítjük ezek megvalósulását. 
A felelősségvállalás, fenntarthatóság 
emellett egyéb üzleti döntéseinkben 
is kiemelt szerepet tölt be. Hisszük és 
valljuk, hogy működési hatékonysá-
gunk növeléséhez, céljaink eléréséhez 
e szempontok figyelembe vétele elen-
gedhetetlen. 

– Most már több éve, hogy több 
száz embert mozgósítva minden 
év márciusában megrendezik a 
Távhőszolgáltatás Napjához és a 
Nemzetközi Energiatakarékossági 
Világnaphoz kapcsolódó rendezvény-
sorozatukat. Miért tartják ezt fon-
tosnak, és milyen tartalommal töltik 
meg a programot?

– Fontosnak tartjuk a szemléletfor-
málást. Ennek érdekében feladatunk-
nak tekintjük, hogy a város vezetőivel, 
országos, illetve helyi szakmai szer-
vezetekkel, szakemberekkel közösen 
felhívjuk a lakosság figyelmét az ész-

szerű energiafelhasználásra, környe-
zettudatosságra, fenntarthatóságra, 
megvitassuk az ezekkel kapcsolatos 
aktuális témákat. Szakmai partnere-
inkkel együtt a felnőtt lakosságon kí-
vül az óvodás és iskolás korosztályt is 
megszólítjuk: alkotópályázatot és kéz-
műves foglalkozásokat szervezünk. 
Nyílt nap keretében mutatjuk be az 
érdeklődőknek (felnőtt és gyermek-
csoportoknak) az Akadémia körúti 
fűtőművet, a TERMOSTAR Kft. alap- és 
fenntarthatósággal, környezetvéde-
lemmel kapcsolatos tevékenységét. 

– Köztudott, hogy TERMOSTAR 
Kft. nagy hangsúlyt fektet környeze-
tünk védelmére. Mit tesznek ennek 
érdekében?

– Környezetpolitikánk fő vezérelve 
az energiatakarékosság – hangsúlyoz-
ta az igazgató úr.

Az épületkorszerűsítéseknek (fű-
tési rendszer szabályozhatóvá té-

tele, hőszigetelés, nyílászárócsere) 
köszönhetően a lakók fűtési energia 
felhasználása 30-50%-kal csökken, 
egyidejűleg a légszennyezőanyag ki-
bocsátásunk is csökken. Társaságunk 
érdeke tehát a lakossági fűtéskorsze-
rűsítési program ösztönzése, felhasz-
nálói hőközpontok létrehozása, kor-
szerű, környezetbarát technológiák 
alkalmazása, és a meglévő rendszerek 
tervszerű karbantartása. 

Emellett törekszünk a megújuló 
energiaforrásokon alapuló távhő-
termelésre is. A TERMOSTAR Kft. 
folyamatosan kutatja a lehetséges 
irányokat a megújuló energiák fel-
használásra, rendszerbe integrálá-
sára vonatkozóan. Jelenleg straté-
giai célunk egy faapríték tüzelésű 
fűtőmű létrehozása a Szultán utcai 
telephelyünkön, mellyel csökkenhet 
a gázfüggőség, így az ellátásbizton-
ság is javítható. Reméljük, hogy ha-

marosan megjelennek a pályázatok, 
melyek a beruházáshoz forrást biz-
tosítanak.

– Honnan lehet biztosítania a faap-
rítékot?

– A faaprítékot a környékbeli erdő-
gazdaság szolgáltatná, mely a tervsze-
rű erdőgazdálkodás mellékterméke-
ként, másra nem hasznosítható erdei 
vágástéri hulladékból származna (pl. 
fatuskó). Előzetes tárgyalások alapján 
a KEFAG Zrt. a faapríték teljes egé-
szét biztosítani tudja. Ez évente 25 
000 – 30 000 tonna. Ezzel a 18 millió 
köbméter földgázfelhasználásunk 7,9 
millió köbméterre csökkenne. 

– Milyen az együttműködésük a 
társszervezetekkel?

– Cégünk aktívan részt vesz az 
ágazat szereplőit tömörítő Magyar 
Távhőszolgáltatók Szakmai Szövet-
ségének (MATÁSzSz) munkájában. A 
szakmai szervezet bizottságai, mun-
kacsoportjai lehetőséget biztosítanak 
a legjobb gyakorlatok, tapasztalatok 
megismerésére, átadására. Jó kapcso-
latot ápolunk továbbá a hatóságokkal, 
intézményekkel, egyéb szakmai és he-
lyi társadalmi szervezetekkel. 

– Milyen egyéb környezetvédelmi 
intézkedéseik érdemelnek még em-
lítést? – kérdeztük Tóth Laurát, a 
TERMOSTAR Kft. minőség- és környe-
zetirányítási vezetőjét.

– Több mint 10 éve integrált kör-
nyezet- és minőségirányítási rend-
szert működtetünk, mely megfelelő 
alapot biztosít többek között környe-
zetvédelmi intézkedéseink folyamatos 
fejlesztéséhez is. Az utóbbi évek egyik 
jelentős beruházásaként említeném a 
kondenzációs füstgáz hőhasznosítók 
telepítését. Azokat a kazánjainkat 
üzemeltetjük elsődlegesen, melyeknél 
ez a műszaki fejlesztés megvalósult. 
A hőhasznosítóval a füstgáz hőtar-
talmának jelentős részét visszanyer-
jük, ezáltal ezt a hőmennyiséget is 
kiadhatjuk a távhő hálózatra. Ezzel a 
beruházással, kevesebb gázfelhasz-
nálással több hőt termelhetünk és 
környezetünket is kíméljük. .A távhő 
termelés további előnye – az egyedi 
fűtési módokkal szemben, – hogy a 
légszennyezőanyag kibocsátásunk el-
lenőrzött, azt folyamatosan nyomon 
követjük és a jogszabályi előírásoknak 
megfelelően évről évre akkreditált la-
boratóriummal vizsgáltatjuk. Mindkét 
telephelyünkön szelektíven gyűjtjük 
a veszélyes-, a fém-, valamint a papír 
hulladékot. Arra is figyelünk, hogy 
az irodai papírfelhasználást egyre 
nagyobb arányban újrahasznosított 
papírral oldjuk meg, és a felhasznált 
mennyiséget – köszönhetően a digitá-
lis technológia alkalmazásának – évről 
évre csökkentsük.
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Tavaly tavasz óta Törös Károly a BÁCSVÍZ Kecskeméti Vízmű Sportklub 
vezetőedzője. A negyvennyolc évig külföldön élő szakembert 2012-ben 
kérték fel, hogy térjen haza, és vállalja el az utánpótlás szövetségi 
kapitányi tisztet. Amikor 2014 elején kiderült, hogy elmegy városunkból 
a BÁCSVÍZ addigi edzője, helyére Törös Károlyt hívták, aki örömmel jött. 
Elmondta: szövetségi kapitányként többet dolgozott az irodában, mint 
a medence partján. Pedig ott sokkal jobban érzi magát.

– Honnan származik a vizes sportok 
iránti szeretete?

– Édesapám atléta, majd kézilabdázó 
volt, később pedig testnevelő tanár lett. 
Húga, Törös Olga tagja volt a berlini 
olimpián bronzérmes tornászcsapat-
nak. Én is tornászként kezdtem szü-
lővárosomban, Debrecenben. Apámat 
azonban tanárként áthelyezték az egri 
főiskolára. Egerben viszont csak azzal 
álltak szóba, aki úszott és vízilabdázott, 
lényegében így lett belőlem úszó. Ha-
marosan a Ferencvároshoz kerültem, 
és tizenhét évesen már meghívtak a 
magyar úszóválogatottba, melynek 
nyolc évig voltam tagja. A magyar-nyu-
gatnémet viadalon csúcsot úsztam, és 
azzal a világranglistán is előkelő helyre 
kerültem. Beválogattak az 1960-as olim-
piai keretbe, de mivel apám 1956-ban 
börtönbe került egy pár évre, nem kap-
tam lehetőséget arra, hogy külföldre 
menjek. Két hónappal az olimpia előtt 
mondták meg, hogy nem kapok útleve-
let. Az első alkalom, amikor kiengedtek, 
1965 volt. Akkor a Fradival utaztam Bel-

giumba, és kisebb megszakításokkal 18 
évig ott is maradtam.

– Mikor lett az aktív és eredményes 
sportolóból edző?

– Nálam ez nem olyan váltás volt, 
hogy előbb versenyző, utána pedig 
tréner. Gyakorlatilag már Magyarorszá-
gon elkezdtem. Amikor a Fradiban úsz-

tam, akkor a vízipólós Gerendás Gyu-
rika apukája, Laci bácsi volt az egyik 
edzőm, és megkért, hogy dolgozzak a 
fiatalabbakkal, mert volt érzékem hoz-
zá és érdekelt is. Például Balla Balázst 
és Borlóy Mátyást is edzettem, Geren-
dás Gyurikát pedig én tanítottam meg 
úszni. Belgiumban, Antwerpenben let-

tem profi vízilabdázó, de közben ott 
is elkezdtem úszóedzéseket tartani, 
hogy felneveljem a következő korosz-
tályt a vízipólóhoz. Nem is eredmény-
telenül, mert szinte nulláról kezdve 
sikerült belga bajnokcsapatot csinálni.

– Említette, hogy kisebb megszakí-
tásokkal töltötte Belgiumban a majd-
nem két évtizedet.

– Miután 1970-ben elváltam a fele-
ségemtől, felkértek modellnek. Ebből 
három vad év lett, egy-egy Párizsban, 
Münchenben és a Cote d’Azur-on. 
Utána kezdtem hivatalosan edzőként 
dolgozni, de mellette aerobicot is ok-
tattam. Én voltam az első aerobic inst-
ruktor a belga történelemben. Nyolc-
van nő mozgott az óráimon. Egy válás 
után, 28 évesen azért ez magában hor-
dozta a népszerűséget. Végül 1984 
elején hagytam el Belgiumot, de köz-
ben még 1979-80-ban a világ legjobb 
felsőoktatási intézményeként számon 
tartott Yale Egyetem meghívott vízi-
póló edzője is voltam, amire nagyon 
büszke vagyok.

– Következett Dél-Afrika, újabb si-
kereinek helyszíne. Mire emlékszik 
szívesen életének ebből a szintén 
nagy fejezetéből?

– Dél-Afrikába a barátnőmmel ke-
rültem ki. A szülei ott éltek, és ami-
kor odamentünk, akkor egy évig nem 
edzősködtem. Folytatás a következő oldal alján 

Törös Károly
Törös Károly 1942. július 11-én született 
Debrecenben. Tizenhét évesen már a ma-
gyar úszóválogatott tagja lett. 1965-ben Bel-
giumba távozott, ahol 18 évet töltött, majd 
Dél-Afrikában folytatta edzői pályafutását. 
2012-ben hazatért, és elvállalta a magyar 
úszó utánpótlás szövetségi kapitányi tisztet. 
2014 áprilisától a kecskeméti BÁCSVÍZ KVSC 
úszószakosztályának vezetőedzője.

Optimizmus nélkül nem megy

Szeretnék olimpiai bajnokot nevelni
– Mi az ön edzői hitvallása, mit tart sikerei titkának?

– Amikor már lehetett, gyakran jöttem haza Belgium-
ból. Széchy Tamás és Kis László edzéseire mindig lejár-
tam az uszodába, és amit ott tanultam, azt alkalmaztam 
is a módszereimben. A Yale Egyetemen töltött időszak-
ban segédedzője voltam az amerikai olimpiai csapat tré-
nerének, és tőle is sokat tanultam. A jó edzőknek nincse-
nek titkaik, mert megosztják a tudásukat, én is bárkinek, 
bármikor segítek. Nagyon sok kiválóság módszereinek 
elemeit ötvöztem a saját elképzeléseimmel.

– Keveseknek adatik meg, hogy majdnem 74 évesen 
ilyen aktivitással dolgozhassanak. Mit gondol erről?

– Egyrészt valószínűleg jó géneket örököltem. Törös 
Olga néni 101 éves korában ment el, és utolsó hónapjait is 
teljes szellemi frissességében élte meg. Szüleim rendkívül 
optimista beállítottságú emberek voltak, ami feltétlenül 
meghatározta az én életemet is. Aki pesszimista, az nem is 
nyerhet. Azt tanítom az úszóknak is, hogy legyünk mindig 
pozitívak, ha valami rossz, abban is találjuk meg a jót. Nem 
mindig sikerül, de nagyon fontos, hogy az ember higgyen 
benne. Én például szeretnék kinevelni egy magyar olimpiai 

bajnokot. Lehet, hogy 80 éves koromban sikerül, vagy nem 
tudom mikor, de én hiszek abban, hogy meg tudom csinál-
ni, és azt gondolom, hogy ez a legfontosabb.

– Mit tudhatunk önről, mint magánemberről?
– A válásom után nem nősültem újra, de a családi kap-

csolataim nagyon jók. A fiam Belgiumban él, fogtechnikus 
Antwerpenben, két unokával ajándékozott meg. Közülük 
Annelies Miss Belgium lett ebben az évben, és december-
ben indul a Miss Universe megmérettetésen Las Vegasban 
Az egyik öcsém szintén Belgiumban, a másik Budapesten 
él. Húgom sajnos néhány éve meghalt. Több mint ötezer 
könyvem van, nagyon érdekel a képzőművészet, sok ké-
pet, szobrot vásároltam az évtizedek során. Imádok főz-
ni is, főleg a thai és olasz ételeket kedvelem. Szeretem 
a balettot, a komolyzenét, a színházat. Kecskeméten is 
van családom. Törös Olga néni fia Szemerey Zsolt, az ő 
fia pedig Szabolcs, aki a város polgármesterének, Pata-
ki Klaudiának a férje. Velük is állandó kapcsolatom van, 
lényegében általuk vagyok itthon Kecskeméten. Ha nem 
lett volna Olga néni, aki mindig példaképem volt, nem is 
biztos, hogy ide eljöttem volna.

Az olimpiai bajnok mellúszóval, Gyurta Danival 
a kecskeméti fedettben
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Buszmegálló tábla, alatta sajátos menetrend, egy hívogató pad és 
természetesen az elmaradhatatlan bonbon. A Forrest Gump filmből 
ismert díszletekkel invitálják beszélgetésre a diákokat a Református 
Gimnázium egyik lépcsőfordulójában. Tom Hanks helyett itt az iskola 
pedagógusai játsszák Forest Gump szerepét. Bárki ül is le melléjük, 
nyitott szívvel, őszinteséggel, no és persze csokival fogadják azt, aki 
egy kis beszélgetésre vágyik.

Az ötletgazda, Labancz István fogad 
minket a Refiben. Az iskola kémiataná-
ra előbb elkísér a jelképes buszmegál-
lóhoz, amelynek padja éppen foglalt. 
Nem akarunk zavarni, így a kémia la-
borban ülünk le, hogy elmesélje, ho-
gyan lett régi álmából valóság.

– Tíz évvel ezelőtt egy kulturális 
programon egy napra kipróbáltuk az 
ötletet, már akkor éreztük, hogy nagy 
lenne az igény az ilyen jellegű beszél-
getésekre – mondja Labancz tanár úr. 
– Kisebb próbálkozások után három 
hete valóban megvalósulhatott ez a 
régi tervem, amely számomra a gye-
rekek felé való nyitás szimbóluma. 
Szerettük volna felcsigázni a diákokat. 
Így előbb csak a buszmegálló tábláját 
tettük ki a lépcsőfordulóba, akkor el-
indult a találgatás, vajon mi lesz ebből. 
Később a nagy tabló is kikerült a pad 
fölé, így aki látta a filmet, kitalálhatta, 
mire számíthat. A harmadik fokozat 
az volt, amikor hétfőn a menetrend 
is odakerült, ezen láthatják a diákok, 
melyik szünetben melyik tanár ül le a 
padra egy doboz bonbonnal felszerel-
kezve. Végül a kedd reggeli közös áhí-
taton ki is hirdettem, ide ezentúl bárki 

leülhet, ha szeretne beszélgetni taná-
rával. Ahogy a plakáton is szerepel, a 
cél az, „hogy megtapasztalhassuk, mi-
lyen egyetlennek lenni a másik figyel-
mének középpontjában”.

Labancz István elmondja, a diákok 
felé való egyértelmű nyitást mindkét 
oldal nagyon jól fogadta. – Az elmúlt 
hetekben gyorsan betelt a menetrend, 
és egy tanár sem maradt egyedül a be-
szélgetésre hívogató padon. Volt diák, 
aki e-mailban kérdezte meg tőlem, 
hogy legközelebb mikor leszek „járat-
vezető”, mert szeretne beszélgetni ve-
lem. Természetesen nem vártam meg a 
következő szerdai negyedik szünetet, 
találtunk a suliban egy másik padot és 
egy közelebbi időpontot a beszélge-
tésre.

Amikor visszamegyünk, hogy meg-
nézzük, épp hogy áll a társalgás, már a 
csokinál tartanak. Bálint István búcsúz-
kodik Vincze Árpád tanár úrtól.

– Nagyon jó ötletnek tartom, és nem 
csak a csoki miatt ülök le szívesen a 
tanárokkal beszélgetni – mondja a 11. 
osztályos srác. – Itt sokkal lazább lég-
körben faggathatjuk őket, akár az éle-
tükről, akár egyszerű iskolai témákról. 

Én például van úgy, hogy csak annyit 
kérdezek: milyen volt a napja, tanár 
úr vagy tanárnő? Persze felajánlották a 
tanárok, hogyha bármiféle problémám 
van, azt is megbeszélhetjük, saját ma-
gamról egyelőre még nem beszéltem a 
Forrest Gump padon.

Csöngetnek, így István rohan a kö-
vetkező órájára, Vincze Árpád tanár úr 
azonban marad a padon, bonbonnal 
kínál, így hát mellé ülök. – Ez a kö-
zeg mély beszélgetésekre ugyan nem 
alkalmas – mondja -, a kezdeti lökést 
azonban megadhatja hozzá. – Ha lát-
ják, megtapasztalják a fiatalok, hogy 

figyelünk rájuk, meghallgatjuk őket, 
kiépülhet a bizalom. Így ha valóban 
szükség van segítségre, már bátran 
fordulhatnak hozzánk.

Epres bonbon majszolgatása közben 
Árpádtól megtudom, az iskolában mű-
ködik lelki gondozás, ilyenkor négy-
szemközt a lelki gondozói szobában 
tartanak segítő beszélgetést. Koráb-
ban volt a Refinek iskolapszichológusa 
is, aki most gyesen van. A lelkészek és 
egy mentálhigiénés végzettségű ta-
nárnő próbálja pótolni hiányát, mert 
egyértelmű, hogy a diákoknak igényük 
van a tartalmas beszélgetésekre.

– Minden megkezdett és megsza-
kadt beszélgetés valahol folytatódni 
fog – ül le mellénk Labancz István is, 
egy újabb doboz csokival. – Lehet, 
hogy más kontextusban találkozik 
újra a két beszélgetőtárs, de az biztos, 
hogy utána már nem csak a tanárt, az 
embert is látja majd bennünk tanítvá-
nyunk. Bízunk abban, hogy ha egy-egy 
páros többször is leül erre a padra, egy 
idő után valóban elmélyül a beszélge-
tés. Elképzelhető az is, hogy a tanár 
egy szóval, utalással észrevétlenül 
megnyom egy gombot, amitől megnyí-
lik felé diákja. Pásztor Andrea

Forrest Gump PAD 

DIÁKOKNAK

Egyelőre még a tanárok a „járatvezetők”, ők kezdemé-
nyezik a beszélgetést, de a szervezők bíznak benne, hogy 

eljön annak az ideje is, hogy egy-egy diák ül majd le a 
padra egy doboz csokival. Ez ugyanis a szertartás része, 
nem csalogatásként hozzák magunkkal. És persze azért, 

hogy ők is az eszükbe véssék Forrest Gump édesanyjá-
nak bölcsességét: „Az élet olyan, mint egy doboz bonbon. 

Sosem tudhatod, mit veszel ki belőle”.

Folytatás az előző oldalról
Leendő apósom – aki aztán nem lett 
az apósom – gyárában dolgoztam, 
mint menedzser. Ugyanakkor lejár-
tam edzeni, mert amikor elhagytam 
Belgiumot, akkor még az Európa 
Kupában vízipólóztam, és hiányzott. 
Szóval lejártam az uszodába, ahol a 
helyi csapat edzett, beszálltam játé-
kos-edzőnek és megnyertük a baj-
nokságot. Akkor már 42 éves voltam. 
Olyan tanítványaim lehettek, mint 
Sarah Poewe, aki Magyarországon 
legyőzte Kovács Ágit, 2000-ben vi-
lágbajnoki címet szerzett 50 és 100 
méteres mellúszásban, majd az olim-
pián negyedik lett 17 évesen. A másik 
világhírű úszóm Natalie Du Toit, aki 
világhírű paralimpikon, tizenhárom 
aranyéremmel. Natalie az egyetlen 
úszó a háború utáni olimpiák történe-
tében, akinek az épek között is sike-
rült elindulnia az ötkarikás játékokon. 
Eredményesség tekintetében nem ve-

heti fel a versenyt a fentiekkel, de egy 
világhírességnek, Charlene monacói 
hercegnének is én voltam az edzője. 
Jó emlékeket őrzött rólam, mert ké-
sőbb Albert herceggel közösen meg-
hívtak ebédre is a palotába. 

– 2012-ben tért haza, hogy után-
pótlás szövetségi kapitányként dol-
gozzon. Milyen előzmények után?

– Kis László – aki egyébként gye-
rekkori barátom volt – felkért, hogy 
legyek ifjúsági kapitány. Beleegyez-
tem, de sajnos több időt kellett az író-
asztal mellett töltenem, mint 
a medence partján. Be-

indítottuk a Jövő Bajnokai programot, 
ami jelentős részben az én nevemhez 
fűződik. Részben ebből is adódott a 
rengeteg adminisztráció. Mivel hiány-
zott a víz közelsége, örömmel tettem 
eleget a kecskeméti felkérésnek, és 
tavaly tavasszal elvállaltam a BÁCSVÍZ 
KVSC úszó szakosztályának vezetését.

– Hogyan értékeli az eltelt másfél 
évet szakmai szempontból?

– Amikor visszajöttem Magyaror-
szágra, azt nyilatkoztam: szeretnék 
egy magyar olimpiai bajnokot nevel-

ni. Kecskeméten megadatott nekem, 
hogy elkezdjem ezt a munkát. Nem 
volt könnyű. Az első lépés a csapat-
formálás volt, és úgy érzem, ez sike-
rült is. Harminc gyerekkel indultam, 
most 36-38 úszóm van. Budapestről 
is jött néhány nevesebb és fiatalabb 
úszó. Tudomásom szerint eddig Kecs-
kemétről mentek el Budapestre, ezt 
a trendet most megváltoztattam, és 
erre büszke is vagyok. Ugyanakkor 
tudom, hogy ez nemcsak nekem, a 
múltamnak, eredményeimnek szól, 

hanem az itteni lehetőségeknek, illet-
ve a város vezetésének is, amely mö-
göttünk áll. És persze nem utolsó sor-
ban a BÁCSVÍZ-nek, Szigeti Tibornak, 
az elnökünknek, aki minden hátteret 
megteremt ahhoz, hogy jól szerepel-
jünk. Fontos, hogy sikerült meggyőz-
nöm a szülőket is, mert az első reakci-
ójuk az volt, hogy mit keres itt ez a 73 
éves vén ürge. Nem vették a fáradsá-
got, hogy rákeressenek az interneten, 
hogy mi van a nevem mögött, és ez 
egy kicsit bántott. De ennek már vége, 
jönnek az eredmények. Két úszóm 
megy az Európa-bajnokságra, Föld-
házi Dávid és Szokol Szonja. Burján 
Kata világbajnokságon volt velem, Ily-
lyés Laura ifjúsági válogatott, Fazekas 
Bence pedig beállította Gyurta Dani 
korosztályos csúcsát mell úszásban. 
Hét úszónk van a Jövő Bajnokai csa-
patban. Mindez persze nem egyedüli 
érdem, hanem briliáns edzői csapa-
tunké is. Sipiczki Sándor

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

A beszélgetős pad 
hamar népszerűvé 

vált a Refiben

Labancz István
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A közelmúltban rangos elisme-
rést vehetett át Király József, 
a Kecskemét-Aomori Baráti Kör 
alapító tagja, egykori elnöke. Fu-
mio Kishida japán külügyminiszter 
adományozta számára kitünteté-
sét, amelyet hazánkban eddig két 
magyar magánszemélynek ítéltek 
oda. Király Józseffel az elismerés 
apropóján beszélgettünk irodá-
jában, ahol egy hangulatos japán 
„szentély” is árulkodik elkötele-
zettségéről.

– Mikor és hogyan ejtette rabul a ja-
pán kultúra, a felkelő nap országának 
szellemisége?

– Először a távoli ország egzotikuma 
fogott meg, aztán idővel elmélyedtem 
rendkívül érdekes történelmében is. 
A sok benyomás, tapasztalat az évek 
alatt egy nagy egységgé állt össze ben-
nem, így nem csak megértettem – de 
elmondhatom – hogy magamévá is 
tettem a japán szellemiséget. Mélyen 
megfogott a japánok természetszere-
tete, az egymás iránti tiszteletük, fele-
lősségtudatuk, a múlt megbecsülése, 
valamint az a kitartás és következetes-
ség, amit harcművészként is követendő 
példának tartok.

– Ezt a szellemiséget igyekezett to-
vábbadni Kecskemét sportéletében?

– A harcművészet középiskolás ko-
rom óta folyamatosan jelen van az éle-
temben, de fontosnak tartottam, hogy 
minél többen részesei legyenek ennek 
a sportnak, az ezzel kapcsolatos élet-
formának. Ezért először létrehoztam a 
Free Line Sportegyesületet, majd 2003-
ban dojót (edzőtermet) nyitottam a Rá-
kóczi úton Nanbudokan néven, 2009-
ben pedig a Burga utcán Hakkoda Dojo 
néven. Ez utóbbi, amit a japán hercegi 
pár avatott fel, japán partnervárosunk, 
Aomori hegyéről kapta a nevét. Edző-
termünkben a nanbudon kívül külön-
böző stílusirányzatok – ju jitsu, aikido, 
capoeira – is otthonra találtak.

– Nyolc danos nanbudo mester, 
három évig ön volt a Nanbudo Világ-
szövetség elnöke. Mit hozott ez az idő-
szak ennek a sportágnak?

– Magyarországon két világbajnoksá-
got is rendeztünk, 2000-ben és 2006-
ban Kecskeméten. 2003-ban Euró-
pa-bajnokságot, 2004-ben és 2005-ben 

pedig nyílt gyermek és ifjúsági Euró-
pa-bajnokságot szerveztünk. Emellett 
büszke vagyok arra, hogy 2005-ben 
kiadtuk az első magyar nyelvű nanbudo 
szakkönyvet. 

– Közben 1998-tól 2010-ig ön volt a 
Kecskemét-Aomori Baráti Kör elnöke. 
Milyen fontosabb eseményekre emlék-
szik ebből az időszakból?

– A fő célunk a kezdetektől fogva az 
volt, hogy minél szélesebb közönség 
számára hozzuk közel ennek a távoli 
országnak a különleges kultúráját. En-
nek jegyében számtalan japán napot 
szerveztük, volt hagyományos tea ce-
remóniánk, kimonó bemutatónk, de a 
bonsai, az ikebana, az origami és a kal-
ligráfia rejtelmeibe is beavattuk az ér-
deklődőket. Tartottunk előadást az ani-
me műfajáról, sőt okinawai táncosok is 
eljöttek Kecskemétre meghívásunkra.

– Hányszor láthatta eközben rajon-
gásának tárgyát, Japánt?

– Kétszer jártam kint. 2004-ben a hi-
vatalos kecskeméti delegáció tagjaként 
vettem részt a partnervárosi kapcso-
latunk tízéves évfordulója alkalmából 
rendezett ünnepségen. 2005-ben egy 
12 fős civil küldöttséggel viszontláto-
gatást tettünk az előző évi Csiperóra 
Aomoriból érkező gyerekek családjai-
nál. Ekkor is megtapasztalhattam, hogy 
a két ország között több a hasonlóság, 
mint gondolnánk. Bár hazánk nem szi-
getország, sokszor úgy érzem, hogy 
mégis egy sziget Európa közepén.

– Mi maradt meg az egykor élénk 
partnervárosi kapcsolatból?

– A Baráti Körnek köszönhetően 
született meg az 1990-es években egy 
csereprogram az Arany János Általános 
Iskola és az aomoribeli Tabakomachi 

Általános Iskola, valamint 
a Minami Felsőtagozatos 
Iskola között, amelynek keretében 
azóta is gyermekrajzokat cserélnek 
az intézmények. A hosszú évek 
munkájának köszönhetően számos 
helyre hívnak, hogy tartsak előadást 
Japánról. Legutóbb például júniusban 
a kerekegyházi Életmód Klub vendége 
voltam. A Szent László Lions Klub 
tagjaként sem feledkeztem meg a ja-
pánokról. A fukushimai katasztrófa 
idején harmincöt sakura cseresznyefát 
ültettünk a Rákóczi Iskola előtti téren 
együttérzésünk jeleként. Szeretném 
elérni, hogy jövőre a cseresznyevirág-
zásra hívjuk meg Aomori küldöttségét, 
ezzel is elevenítsük fel a két város közti 
kapcsolatot. Emellett célul tűztem ki 
azt is, hogy ezt a teret nevezzük el Ao-
mori térnek.

– Hogyan fogadta a kitüntetés hírét?
– Augusztusban tájékoztattak 

arról, hogy Fumio Kishida japán 
külügyminiszter kitüntetést ado-
mányoz számomra. Junichi Kosuge 
nagykövet úr a miniszter személyes 
ajándékával, egy gyönyörű furoshiki 
selyemkendővel együtt adta át az 
elismerést november 11-én egy fo-
gadás keretében. Nagy meglepetés 
volt ez számomra, hiszen a japán 
kultúra iránt elkötelezett civilként az 
elmúlt évtizedekben csupán örömteli 
kedvtelésemnek hódoltam, amikor a 
japán-magyar kapcsolatokat ápoltam. 
Úgy érzem, mintha világpolgárrá vál-
tam volna, hisz a megtisztelő díjnak 
köszönhetően egy rangos nemzetkö-
zi kör tagja lettem. Pásztor Andrea

Mikszáth dédunokája is eljön a kecskeméti kiállításra
Mikszáth Cseney Kálmán, az író egyik dédunokája régóta kíváncsi a 
Cifrapalotában megtekinthető „A beszélő köntös nyomában” című 
kiállításra, ezért nagyon örült, amikor a kurátorok megkeresték. Te-
lefonos interjúnkban azt is elárulta, hogy az egyetemre épp szárma-
zása miatt nem jutott be.

– Én anyai ágon vagyok az író dédu-
nokája, így valójában nem örököl-
tem volna a Mikszáth vezetéknevet 
– kezdi a beszélgetést Mikszáth 
Cseney Kálmán. – Édesanyám, miu-
tán férjhez ment, apám nevére cse-
rélte családi nevét. Nagymamám 
tartotta fontosnak, hogy felvegyük a 
Mikszáth nevet. 1956 után ő intézte 
el. Így egyszerre viselem édesapám 
és édesanyám családneveit. 

– Milyen kötelezettségekkel jár 
Mikszáth dédunokájának lenni?

– Bár úgy élünk, mint bárki más, 
fontosnak tartjuk, hogy ápoljuk déd-
nagyapám emlékét. Ezért is hoztuk 
létre a Mikszáth Kálmán Társaságot, 

amely Salgótarjánban székel. A csa-
ládtagokon kívül irodalomkedvelők, 
muzeológusok alkotják. Január 16-
án, dédapám születésnapján Salgó-
tarjánban, Szklabonyán és Budapes-
ten is tart megemlékezést a társaság. 
Október 13-án, Kálmán-napján pedig 
Horpács a megemlékezés helyszíne, 
ahol a családi kúria volt. Itt élt idő-
sebb korában.

– Ez az a családi kúria, ahonnan 
kitelepítették a leszármazottakat, 
mert kuláknak nyilvánították őket. 
Mi történt a családi hagyatékkal?

– Négy bőrkabátos irányításával 
mindent felforgattak a kúriában, te-
herautóra pakolták és elvitték a ha-

gyaték nagy részét. Később kiderült, 
hogy a Pénzügyminisztérium pincé-
jébe kerültek az iratok. Közülük sok 
megsemmisült, mert méltatlan körül-
mények között tárolták őket. A Ma-
gyar Tudományos Akadémia munka-

társainak sikerült megmenteni belőle 
valamit. Ezt azóta is őrzik, de nem 
látogatható az anyag. Nagymamám, 
dr. Mikszáth Albertné az egykori 
bútorok közül mindent elajándéko-
zott a muzeológusoknak, ezek most 

a Mikszáth-kiállításokon láthatóak. 
Néhány apróság, családi fotó azon-
ban megmaradt dédnagyapámtól, én 
például féltve őrzöm ezüst szivartár-
cáját, amit nagymamától kaptam.

– Milyen szerepe van az irodalom-
nak a család életében?

– A leszármazottak közül senki 
sem kacérkodik az írással. Albert, a 
nagyapám ugyan próbálkozott ezzel 
a mesterséggel, amikor befejezte ap-
jának félbehagyott munkáit, de mivel 
nagy sikere nem volt, felhagyott az 
írással. Én magam sem vagyok iro-
dalmár, viszont nagyon szeretek ol-
vasni. Technikusi végzettségem van, 
az egyetemre ugyanis nem vettek 
fel a származásom miatt. Így egye-
lőre senkiben sem mutatkozott meg 
dédnagypapa írói vénája. Persze az 
is lehet, hogy tíz szépunokájában, 
ükunokájában még ott szunnyad ez a 
tehetség… PA

A japán külügyminiszter 
tüntette ki Király Józsefet

A Hakkoda dojót (edzőtermet) a Burga utcán nem kisebb személyiségek  
avatták fel 2003-ban, mint a japán hercegi pár

Yoshinao Nanbu alapító mester régi japán ceremónia szerint személyesen  
adta át Király Józsefnek a 6. dan fokozattal járó övet 2011-ben

Kecskeméti gyerekekkel Aomoriban.  
Az Aomoriban született díjnyertes alkotásokat a Művész Kávézóban is kiállítják. 

Junichi Kosuge nagykövet adta át 
Király Józsefnek  

a japán külügyminiszter  
kitüntetését

A japán külügyminiszteri 
kitüntetést olyan 

személyeknek vagy 
csoportoknak adományozzák, 

akik rendkívüli mértékben 
hozzájárulnak Japán 

és a külföldi országok 
közötti baráti kapcsolatok 

erősítéséhez. Az idén 
világszerte 116 személyt és 

39 csoportot tüntettek ki.

A családi fotón Mikszáth Cseney Kálmán, 
kis unokája, András és felesége, Katalin
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Folytatódik sorozatunk, melyben 
annak járunk utána, hol lenne a 
legjobb helyen a szórakoztató 
negyed, ki minek örülne a legjob-
ban, és hogy tudnák elképzelni 
annak működését. Az előzőek-
ben a lemezlovasok elmondták, 
egyetértenek a kezdeményezés-
sel, Kecskemétnek szüksége van 
arra, hogy minőségi szórakozta-
tás valósuljon meg, ahol minden 
korosztály kikapcsolódhat. Most 
megkérdeztük a szülőket, ők mit 
gondolnak a tervről.

Nagy Ilona: – Nagyobbik fiam, Viktor 
16 évesen kezdett el bulizni, ekkor 
kezdődtek számomra az éjszakai vir-
rasztások, idegeskedések. Sokszor járt 
koncertre egy petőfivárosi pizzériába, 
megesett, hogy monoklival jött haza 
egy durvább buli után. Volt, hogy Fé-
legyházára jártak át barátaival. Ilyen-
kor vagy az első busszal jöttek, vagy 
hajnalban ugrasztott, hogy menjek 
érte. Előfordult, hogy lámpa nélkül 
indultam el, olyan ideges voltam. Az 
se nyugtatott meg, amikor biciklivel 
mentek, mert ilyenkor megesett, hogy 
össze-vissza törték magukat, mire 
hazaértek. Hiába adtam neki plusz 
pénzt taxira, a fiúk hajlamosak azt in-
kább alkoholra költeni. Szerencsére 
már Szegeden él, így nem is tudom, 
mikor szórakozik éppen, kisebb fiam 
azonban még a bulizós korszaka előtt 
van. Nagyon remélem, hogy addig-
ra, mire igénye lesz erre, rendeződik 
Kecskeméten a buli negyedek kérdése. 
Számomra a Rudolf-laktanya környéke 
lenne a legpraktikusabb, hiszen onnan 
kényelmesen haza is tudna gyalogolni. 

Akkor talán nekünk, szülőknek is nyu-
godtabbak lennének az éjszakáink.

Rohács Éva: – Van egy 18 éves lá-
nyom és egy 16 éves fiam. Egyelőre 
még leginkább a lány miatt kell aggód-
nom. Mivel Helvécián élünk, többnyire 
a barátnőjénél alszik, amikor bulizik 
vagy kocsmázik. De előfordul az is, 
hogy az utolsó busszal jön haza, így fél 
11-re megyünk ki érte a buszmegálló-
ba. Jó a kapcsolatunk, megbízom ben-
ne, mégis csak akkor vagyok nyugodt, 
ha pontosan tudom, kikkel és hová 
megy. Bár hozzánk a Homokbánya van 
a legközelebb a bulinegyed tervezett 
helyszínei közül, én nem örülnék, ha 
azon a környéken szórakoznának a 

gyerekek. Most olyan, mint egy kísér-
tetváros, nem tudom elképzelni, mit 
tudnának kihozni belőle. Sokkal jobb 
ötletnek tartom, az új egyetemi város-
részben kialakítani a szórakozó köz-
pontot, bízom abban, hogy minden te-
kintetben biztonságos lesz. Nem csak a 
fiatalok érzik jól magukat, de a szülők 
is nyugodtan aludhatnak majd.

Szakálas Mónika: – Két fiam van, a 
nagyobb nemsokára betölti a tizen- 
nyolcat. Kettőjük közül ő jár bulizni. 
Szerencsére vidékre nem szeret eljárni 
szórakozni, így azon legalább nem kell 
izgulnom, hogy jut haza egy-egy buli 
végén. Tehát ő inkább a városba jár ki-
kapcsolódni, azonban sokszor hallom 
tőle, hogy nagyon kevés a lehetőség. 

Két hely van, ahol jól érzi magát a ba-
rátaival, és az sem túl változatos, ezért 
aztán ők inkább úgy döntöttek, házi-
bulikat szerveznek. Mivel ez nem lehet 
hosszútávú megoldás, nagyon örülnék 
neki, ha létrejönne egy szórakoztató 
központ. A Rudolf laktanyát megfelelő-
nek gondolom, és azt is tudom, hogy 
sokan tartanak a műkertvárosi lehető-
ségtől. Mi a Műkertben lakunk, a fiam 
néha gyalog jön haza éjszaka, de soha 
nem érte még atrocitás. 

Kovácsné Anita: Nagyon örülök 
ennek, mert ha egy helyen koncent-
rálódik a szórakozás, gondolom, oda-
figyelnek a biztonságra is, és ez már 
eleve megnyugtató. Ami a helyszínt 
illeti, a Rudolf laktanya lenne a legal-
kalmasabb hely. Ha ennél kintebb lesz, 
ugyanúgy féltem a gyerekem, mintha 
vidékre menne. Egyébként mi inkább 
a koncerteket hiányoljuk. Az én fiam 
például nem bulizni, inkább a koncer-
tek miatt jár vidékre. Mert a Technika 
Háza néha nagyon szűkös, a Messziben 
pedig nagyon ritkán vannak koncertek. 
Jó lenne, ha az új komplexumban nem 
csak táncos buliknak lenne hely, ha-
nem koncerteknek, élő fellépéseknek 
is. Akkor akár az idősebb korosztály 
is jól érezhetné magát. Remélem, az 
új hely mellé buszközlekedés is társul 
majd. Mert hiába van egy helyen min-
den, a környező településekre, mint 
Hetényegyháza, Katonatelep, Helvécia, 
Kadafalva, ugyanolyan nehéz lesz ha-
zajutni, mintha elmennének vidékre. 
Persze beállítom az órát, felkelek én, 
és bejövök a városba a gyerekemért a 
megbeszélt időre hajnalban, de ha len-
ne a szórakoztató központból buszjá-
rat, ami éjszaka, hajnalban hazahozza, 
mindenkinek jó lenne.   Csenki Csaba

a születendő bulinegyedrőlSZÜLŐK

1.)  Deák Ferenc tér és közvetlen környezete
2.) Rudolf laktanya környezete
3.) Erzsébet laktanya környezete
4.) Wéber Ede utcai terület
5.)  Szt. István krt. – Szolnoki út által határolt terület
6.)  Szt. István város, műfüves pálya környéke
7.)  Dunaföldvári út – Kadafalva – Írisz utca által határolt terület.

A lehetséges helyszínek

A MALOM KÖZPONTBAN 
most minden az ünnep körül forog

Közeleg a szeretet ünnepe, a Malom Központ pedig mindig nagy 
szerepet vállalt abban, hogy színes kínálatával megkönnyítse az 
ajándékvásárlók dolgát. Ám ennél sokkal többet tesznek. Ünnepet 
varázsolnak azoknak is, akiknek a hétköznapok inkább a túlélés-
ről szólnak. Mándity Dórát, a bevásárlóközpont marketing event 
managerét kérdeztük arról, mivel készülnek a decemberre, hogyan 
segítenek azoknak, akiknek már a törődés is nagy ajándék lehet.

– A Malom Központ egy olyan hely 
Kecskemét belvárosában, ahová nem 
csak azok térnek be, akik vásárolni 
szeretnének. Kávézóival, étterme-
ivel, a közelmúltban kibővített, és 
közösségi térré átalakított mínusz 
egyes szintjével egyfajta találkozási 
pontként is funkcionál. Központ a 
központban. Fiatalok, üzletemberek, 
barátok, családok futnak itt össze, 
hogy megálljanak, megpihenjenek 
egy pillanatra, és aztán energiával fel-
töltődve folytassák napjukat. Ebből 
a központi funkcióból adódik, hogy 
már évek óta szerepet vállalunk ab-
ban, hogy a szeretet ünnepén minél 
több ember érezze a boldogságot, 
törődést.

– Milyen programokkal készülnek 
az ünnepekre?

– Az első nagy programunk a gyer-
mekeknek szól. December 4-én, pén-
teken 16:15-kor az évek óta hatalmas 
sikernek örvendő Kakaó partyval 
várjuk őket a Malom Központ 3. eme-
letén. De ez a nagy tömegeket meg-
mozgató program csak egy eleme a 
kétnapos rendezvénynek.

– Mi minden várja még azokat, 
akik találkozni szeretnének a Miku-
lással?

– Több helyszínen várjuk a gyer-
mekeket december 4-5-én. A 2. eme-

leten, a LED fal előtt 16-tól egészen 
19 óráig találkozhatnak a nagysza-
kállúval, ahol kreatív foglalkozáson is 
részt  vehetnek majd. A Libri Könyves-
boltban pedig 5-én 10 órától kézmű-
ves foglalkozás, diavetítés, 18 órakor 
pedig Dolák-Saly Róbert könyvbemu-
tató színesíti az ünnepi programot. 
Ám ezzel az ünnepi készülődés nem 
ér véget! December 6-án, 13-án és 20-
án 10-18 óráig Adventi kézműves fog-
lalkozásokkal várunk mindenkit a 2. 
emeleten, a Régió Játékkal szemben.

– A Malom Központ az elmúlt 
években fontos szerepet vállalt az 
adománygyűjtésben, hogy minél 
több családnak legyen boldog a ka-
rácsonya. Így lesz ez most is?

– Mindenképp szeretnénk folytat-
ni ezt a hagyományt, hiszen látjuk, 
mekkora szükség van a segítségre. A 
kecskeméti Nagycsaládosok Egyesü-
letével összefogva idén is Adomány-
gyűjtő Akciót hirdetünk. Célunk, 
hogy a szegénységben, nehéz kö-
rülmények között élő családokat és 
gyermekeket segítsük Kecskeméten 
és környékén.

– Miket gyűjtenek?
– Tartós élelmiszert (konzerv, olaj, 

só, cukor, liszt, tészta stb.), tisztálko-
dási és tisztítószereket, takarót, játé-
kokat, könyveket, jó minőségű ruhá-

kat… Mindent, ami megkönnyítheti 
egy rászoruló család életét.

– Akik segíteni szeretnének, ho-
gyan tehetik ezt meg?

– Keressen egy jó állapotban lévő, 
üres cipősdobozt, és töltse meg aján-
dékokkal. Fontos, hogy a dobozba ne 
tegyen romlandó ételeket, gyümöl-
csöt, folyékony dolgokat, törékeny 
tárgyat! Az elkészült ajándékcsoma-
got csomagolja be színes csomagoló-
papírral, majd ragassza le, vagy kösse 
át! A dobozra jól láthatóan írja fel, 
hogy milyen korosztályú lánynak/fiú-

nak szánja ajándékát! A ruhaneműket 
nagyobb dobozban vagy zsákban is 
hozhatja.

– Hol gyűjtik az adományokat? 
– Az elkészült ajándékcsomagot 
december 4-20-ig lehet leadni a Ma-
lom Központ 3. emeletén, a Malom 
mozi mellett felállított gyűjtőpont-
nál.

– A vasárnapi zárva tartás sokak 
életét megnehezíti. Ezen hogy tud-
nak segíteni ebben az időszakban?

– Tisztázni szeretném, hogy a 
Malom Központ minden vasárnap 

nyitva tart. A mozi, az éttermek, és 
egyes üzletek is várják a vendégeket 
vasárnaponként. Adventi vasárna-
pokon és december 27-én minden 
üzlet nyitva tart, sőt kitelepülők, 
árusok teszik még színesebbé az ün-
nepi kínálatot. Mindent megteszünk 
azért, hogy ne csak az ünnepek, de 
már a készülődés is öröm legyen 
mindenki számára. 

MALOM KÖZPONT –  
KÖRÜLÖTTED FOROG

Adventi vasárnapokon és dec. 27-én 
minden üzlet nyitva tart.
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Napra pontosan két hónapja 
tudósítja a kecskeméti közvé-
leményt a Hírös.hu.  
Az új, városi hírportál a megú-
jult Kecskeméti Lapok és más 
médiumok testvérkiadványa a 
Kecskeméti Médiacentrumban. 

A hír az interneten, a Hírös.hu-n kezdi 
meg „pályafutását”, majd a nap moz-
góképes-szöveges összefoglalásában 
elengedhetetlen szerepet játszik a 
Kecskeméti Televízió (KTV) – külön-
féle tematikus műsoraival kiegészülve 
fontos eleme a tájékoztató folyamat-
nak. Kéthetente pedig 30 ezer kecs-
keméti háztartásban ér célba a Kecs-
keméti Lapok, amely a megjelenések 
közötti időszak legfontosabb híreit 
juttatja el az olvasókhoz. A Média-
centrum legfrissebb termékei pedig 
– ezekben a napokban látnak napvi-
lágot – a prémium kategóriás Hírös 
Gazdaság és a Hírös Históriák. 

  

HÍRÖS.HU
Mindössze két hónapja tehát, 
hogy a Hírös.hu debütált az in-
terneten, és máris utolérte több 
versenytársát. A portál hajnaltól 
késő estig, heti hét napon át 
folyamatosan frissül. A főolda-
li dobozokban frissesség és 
hírérték szerint jelennek meg 
az anyagok, a jobb szélen a 
Percről percre rovatban pe-
dig az elmúlt napok összes 
híre megtalálható időrendi 
sorrendben. A Hírös.hu 
különlegessége az erős 
videó-tartalom, amelynek 
egy részét a KTV szolgál-
tatja, másrészt a portál 
szerkesztőinek saját 
készítésű eseményfel-
vételeiből áll össze. A 
szerkesztők szívesen 
veszik az olvasók ké-
peit, információit. Ha 
rendelkezik ilyennel, 
küldje el az info@
hiros.hu email-cím-
re, a Hírös.hu – és 

adott esetben a Kecskeméti Lapok – 
feldolgozza.

A Hírös.hu-n megtalálható a prog-
ramajánló, elkezdődött a hírlevelek 
kiküldése, hamarosan jelentkezik az 
ANNO-rovat, amely a naptári napok-
hoz kötődő eseményeket mutatja 
majd. Azután jönnek a blogok, me-
netrendek, és sokféle apró, de nagyon 
hasznos kiegészítés, amely a városla-
kók kényelmét szolgálja. 

HÍRÖS HISTÓRIÁK

Új magazinunkkal a lokálpatrióta ha-
gyományok ápolását tűztük ki célul. A 
helytörténet, régészet, kultúrhistória 
területéről gyűjtjük össze a legérde-
kesebb, legtartalmasabb írásokat. A 
gazdagon illusztrált, szemet gyönyör-
ködtető kiadvány első számában a kö-
vetkező témákat olvashatják: 

A beszélő köntös városa; Mik-
száth-adaptációk a filmektől a színpa-
don át a diafilmekig; Kecskemét 1650: 
egy színpompás számítógépes film ku-
lisszatitkai; Az első kecskeméti repülő-
nap;  Kecskeméti iparos dinasztiák; Egy 

főutca születése és megújulása; A so-
semvolt víztorony története; A kecske-
méti református templom; Ada Kaleh: a 
mélybe merült senki szigete; A fekete 
halál utolsó látogatása; KTE-Vörös had-
sereg: egy rejtélyes futballmeccs 1945-
ben; Fejezetek a KTE történetéből; 

A Hírös Históriák maga-
zin első száma napokon be-
lül megjelenik; szándékaink 
szerint minden kecskeméti 
oktatási intézménybe eljut-
tatunk példányokat, de a lap 
újságárusi forgalomba nem 
kerül. Aki szeretné elolvas-
ni, a Kecskeméti Médiacent-
rumban érdeklődhet.

BŐVÜL A KECSKEMÉTI MÉDIA

KECSKEMÉTI LAPOK

Kecskemét múltja és jelene
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HÍRÖS GAZDASÁG
Második prémium kategóriás ma-
gazinunk szintén a napokban lát 
napvilágot. A Kecskemét és a térség 
gazdasági folyamatait, a városfejlesz-
tés krónikáját igyekszünk látványos 

formában, gazdag tartalom-
mal átnyújtani önöknek. A 
nálunk megtelepült multi 
cégek hírei mellett a hazai 
kkv szektor információi, a 
mezőgazdasági, pénzügyi 
szektor aktuális eseményei 
mind megtalálhatók új ma-
gazinunkban.  Az első szám 
legalaposabb tematikus ösz-

szeállítása magától értetődő módon az 
egyetemi fejlesztés híreit járja körbe. 
Interjúinkból körvonalazódik, hogyan 
alakul át egyetemi várossá Kecskemét, 
miképp ölt formát az az álom, amelyet 
évszázadok óta dédelgettünk, s most 
végre valóra válik.

Az első szám tartalmából: Egyetem-
város Kecskemét; Szentkirályi: hol-
dingban vált multivá; Az ember, aki el-
adta a Fornettit; Két magyar guru egy 
nemzetközi kanapén; A Fornetti uni-
verzum szívében; Phoenix Mecano: ér-
téket teremt és értéket támogat; Nap-
ország gyümölcse; Húsz éve GONG; A 
legmagasabbra jutott kecskeméti;

A Hírös Gazdaság első száma iránt 
érdeklődők szintén a KTV szerkesztő-
ségében érdeklődhetnek (Szabadság 
tér 2), vagy emailben: hiros@hiros.hu

EGYEDÜLÁLLÓ  
HIRDETÉSI LEHETŐSÉG!
A Kecskeméti Médiacentrum létrejöt-
tével minden eddiginél előnyösebb, 
koncentrált hirdetési lehetőséget 
kínálhatunk partnereinknek, ügyfe-

leinknek. A Kecskeméti Televízióban 
reklámspotok, beszélgetések, egye-
di gyártású riportfilmek rendelhetők 
meg. A Kecskeméti Lapok újjáalaku-
lása után rögvest roppant népszerű 
lett az olvasók és a hirdetők körében. 
Nem véletlenül: a lap szeptembertől 
teljesen új felfogásban, színes, von-
zó tartalommal, látványos tördeléssel 
tálalja a közélet, a sport, a kultúra és 
a gazdasági élet valamennyi releváns 
információját. A Kecskeméti Lapok 
jelenleg 30 ezer példányban jelenik 
meg, 16 vagy 24 oldalon, ráadásul 
ingyenesen! Nem létezik jelen pilla-
natban ennél hatékonyabb, szélesebb 
elérést biztosító print média-felület 
a városban. Ráadásul a tervek szerint 
2016. január 1-től a Kecskeméti Lapok 
minden lapszáma stabilan 24 full co-
lor oldalon, 45 ezer példányban (!) lát 
napvilágot Kecskeméten és közvetlen 
vonzáskörzetében. Ez gyakorlatilag 
teljes lefedettséget biztosít számunk-
ra, és természetesen hirdetőink szá-
mára is!

Mindehhez társul a szintén szep-
temberben útjára bocsájtott Hiros.hu 
városi hírportál, amely máris az egyik 

legnépszerűbb honlap a térségben. 
Újdonságát éppen az jelenti, hogy 
nem csak az események hű króniká-
sa kíván lenni, de az online média-
piacon viszonylag hiánynak számító 
interjúkkal, színes beszámolókkal, 
háttéranyagokkal egészíti ki tevé-
kenységét, nem beszélve a páratlan 
videóanyag-válogatásról, a kereshető, 
gazdag programajánlóról. Mindehhez 
hozzávehetjük, hogy a napokban star-
tol a Hiros.hu hírlevél-szolgáltatása, 
de néhány hónapon belül újabb és 
újabb szolgáltatásokkal, aloldalakkal 
bővítjük választékunkat.

Mondanunk sem kell, a Hiros.hu is 
ideális hirdetési felület; kombinálva 
az idén 30 esztendős Kecskeméti Te-
levízió és a 30 ezer példányban (hama-
rosan 45 ezer!) megjelenő Kecskeméti 
Lapok hirdetési felületeivel – semmi 
máshoz nem hasonlítható, eredmé-
nyes hirdetési lehetőséget biztosít 
Önnek és vállalkozásának!

BŐVÜL A KECSKEMÉTI MÉDIA

KECSKEMÉTI LAPOK

Kecskemét múltja és jeleneKecskemét jelene és jövője

A napokban készült gyönyörű légifelvétel városunkról 
a Lipard film drónja segítségével
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Ha mi megváltozunk, megváltozik minden
Szinte napra pontosan 20 évvel az ősbemutató után, Kecskeméten 
látható Dickens Karácsonyi énekének musical változata, az Isten 
pénze. A próbafolyamatot végigkísérte a darab zeneszerzője, Tolcs-
vay László, akivel a november 20-ai bemutató előtt beszélgettünk.

– Miért érzi fontosnak, hogy jelen 
legyen a főpróbahéten?

– Elsősorban praktikus okai van-
nak. Ilyenkor igyekszem „külső” 
szemlélőként nézni a produkciót, és 
ha látok valamit, amivel segíthetek, 
akkor azt jelzem. Általában a hangot 
figyelem, de Kecskeméten remek a 
hangmérnök, csak néhány tanácsot 
kellett adnom.

– Nehéz elengedni a „gyerek” ke-
zét?

– A jó szülő elengedi, ha eljön az 
ideje, de azért amikor a gyerek el-
indul otthonról, még megigazítja a 
gallérját. Meg a sapkáját. És gyorsan 
azt is leellenőrzi, nem hagyta-e ott-
hon az uzsonnáját… Ez az utolsó 

törődés szerintem nagyon fontos. Hi-
szek abban, hogy van ennek egy lelki 
tartalma is: ha jelen vagyok egy ilyen 
próbán, az valamilyen módon használ 
a produkciónak. Persze nem szólok 
bele. Miért is tenném? Nagy Viktor 
rendezte a ’95-ös ősbemutatót is… 
Nem azért vagyok itt, hogy „zsűriz-
zek”, hanem mert rettenetesen sze-
retem ezt az egészet. A magam bőrén 
tapasztaltam meg, hogy aki egyszer 
átlépte a színház küszöbét, és bepil-
lantott a kulisszák mögé, az nem sza-
badul többé. Egyébként nem az utol-
só pillanatban jöttem, természetesen 
itt voltam a próbafolyamat elején is. 
Károly Katival, a kecskeméti színház 
zenei vezetőjével és Nagy Viktorral 

gyakorlatilag együtt dolgoztunk. Ez 
egy aranycsapat Kecskeméten! 

– A Madách Színház Németország-
ba is elvitte a produkciót, majd Né-
metországban létrejött önálló előa-
dás is. Oda is követte a darabot?

– Képzelje el, hogy egyetlen egyszer 
sem láttam! Volt eddig mintegy 200 
előadás Németországban, és egyet-
len egyszer sem jutottam ki, hogy 
megnézzem. Vagy bemutatóm volt, 
vagy egyéb halaszthatatlan dolgom, 

de olyan is előfordult, hogy hóakadály 
miatt nem tudtam menni. Persze lát-
tam felvételen és megjelent CD is. 

– Nagyon különböző előadások 
születtek a darabból az elmúlt 20 
évben?

– Minden előadás más. Azok a szí-
nészek és táncosok, akik péntek este 
bemutatják a darabot Kecskeméten, 
a mostani lelkükkel játsszák majd el 
ezt a dickensi történetet. Ami egyéb-
ként akár napjainkban is történhetne. 
Nem sokat változott a világ. Az ember 
az egyetlen élőlény a földön, aki nem 
tanul saját hibáiból. Nem is kell egy 
emberöltőnek eltelni ahhoz, hogy 
újra és újra elkövessük ugyanazokat 
a hibákat. „Ha mi megváltozunk, ak-
kor megváltozik minden” – mondja 
Scrooge az előadás végén. Erről szól 
a darab: belül kellene változnunk, és 
akkor a körülöttünk lévő világ is jobb 
lenne. Rákász Judit

Ezzel a meghökkentő címmel találkoznak azok, akik megtekintik 
a hetven éves Szappanos István festőművész kiállítását a Bozsó 
Gyűjteményben. Nem egy hetvenkedő embernek ismerjük, így utá-
najártunk a szójáték eredetének. Közben beszélgettünk a kiállítás-
ról, az ahhoz vezető útról, és az alkotás folyamatairól is.

– Hogyan látja a világot egy fes-
tőművész?

– A világ adva van. Mindenki 
majdhogynem egyformán látja, de a 
festő valamiféle céllal szemlélődik. 
Elmereng, meditál, kiválaszt, kivág 
egy részt. Mert a természet az szép, 
csak meg kell benne találni azokat a 
részleteket, amik hatnak az ember-
re. A kiválasztásnak persze vannak 
érzelmi összetevői is. Ha az ember 
plein air festő, cselekvő módon van 
kint a természetben, és ott érik a 
külső hatások. Tápanyaga a külső 
tér, az abban való emberi kapcso-
latok, szituációk, a lelkének kedves 
motívumok. A műtermi festőknél 
pedig gyakran egy belső kép indítja 
el az alkotás folyamatát.

– Az alkotó folyamatosan figyeli, 
keresi a részleteket?

– A szemlélődő ember, aki nem 
festő, ő is millió dolgot lát, sőt gyö-
nyörködik is benne. De az alkotónál 

ez célirányos. Esetleg észrevesz 
olyan részleteket, szituációkat, at-
moszférikus hatásokat, ami mellett 
a másik ember elmegy. Ezek a dol-
gok hatnak a festőre, a megszüle-
tett alkotás pedig hat a közemberre. 
Egy ismerősöm mondta édesapám 
kapcsán, hogy amióta a nagy felhős 
képeit látta, azóta ő egész másképp 
látja a természetben a felhőket. 
Van tehát egy oda-vissza hatás, ami 
ha nem lenne, a művészet talán 
átmenne l’art pour l’artba. Egy ki-
állításomon mondtam azt, hogy én 
sohasem magamnak festettem. A 
képeimmel azt akartam elérni, hogy 
azokkal másoknak is örömet okoz-
zak. Ezek a képek hordoznak bizo-
nyos érzelmi tartalmakat. Bánatot, 
drámát, tragédiát, örömet, ujjon-
gást. Ezernyi fajta pszichés töltetet. 
Ha a néző elkezd kommunikálni a 
képpel, nézegeti, szinte beszélget 
vele, akkor felszakít benne olyan 

emlékképeket, ami miatt talán to-
vább marad egy-egy műnél, mint a 
többinél.

– A mostani, Bozsó Gyűjtemény-
ben látható kiállításról mit lehet 
tudni?

– December 13-ig tart, három 
teremben vannak kiállítva a képe-
im. Ez egy áttekintő kiállítás, gya-
korlatilag egy metszet az eddigi 
életemről. Óvodás rajzom mellett 
egy-egy főiskolás munkám is meg-
jelenik. Persze ezek inkább csak jel-
zésszerűek, a képek nagy részét az 
utóbbi tíz év terméséből válogat-
tuk. A címét, hogy „Hetvenkedés”, 

én adtam. Egyszerűen a születés-
napomra utal. Aki engem ismer, 
tudja, hogy nem vagyok az a fajta. 
És írtam hozzá egy alcímet is: El-
repült felettem az idő vasfoga. Fel 
is hívtak, hogy micsoda képzavar! 
Mondtam, direkt volt, hogy kicsit 
nevessünk!

– Hogy zajlott a képek kiválasz-
tása?

– Nem könnyű a válogatás. Elfo-
gult az ember bizonyos képeivel, 
így szükség van a külső szemre is. 
Kovács Ágnes művészettörténész, 
kurátor volt a segítségemre. Mellet-
te kollégáim, egykori kedves tanít-

ványaim, Bruncsák András és Gyenes 
Péter javaslatait is bekomponáltam 
az anyag végső lezárásába.

– Milyen lett a végeredmény?
– Hatvan képet állítottam ki, a 

zöme tájábrázolás, de van benne 
illusztratív, figurális is. Igyekeztem, 
hogy sokszínű legyen az anyag. 
Anyaghasználatában termekre van 
osztva. Pasztell terem, olaj terem, 
az utolsó a grafika és akvarell. Meg-
próbáltuk úgy kialakítani, hogy jól 
követhető legyen. Időrendiségre 
nem törekedtünk, műfajilag osztot-
tuk be a munkákat.

– Öt-hatszáz festményből hatvan. 
Nincs hiányérzete?

– Az embernek hiányérzete van 
először, de aztán megérti, hogy ez 
így van rendjén. Mert a nívós kiál-
lítóhelyen olyan emberekkel dolgo-
zik, akik értik a dolgukat, és tud-
ják, hol vannak a határok. Tudják, 
mennyi anyag, milyen elhelyezés, 
megvilágítás szükséges ahhoz, hogy 
egy-egy kép „megszólaljon” a falon. 
Márpedig én azt szeretném, hogy a 
munkám az emberekre hasson, és 
vizuális örömöt okozzon nekik.

 Csenki

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

Tolcsvay László az Isten pénze kecskeméti bemutatójáról

A „Hetvenkedő” Szappanos
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Futótűzként terjed a világhálón 
a kecskeméti Robbers zenekar 
Sweather Weather című dalának 
klipje, amelyről elsőként írt a 
Hírös.hu. Azóta a négy diákból 
álló csapat nem győzi fogadni a 
gratulációkat. Ezrek tekintették 
meg videójukat, rádiós interjúra 
hívták őket, sőt a Téli Feszti-
válon is fellépnek. A terveikről 
kérdeztük Bognár Annát (ének), 
Szabadi Mózest (ritmusgitár), 
Szatmári Koppányt (szólógitár) 
és Szűcs Andrást (dobos).

Pásztor Andrea

A főtéren találkozunk a csapattal, egy 
padon ülve játszanak, amikor odaérek, 
kisebb közönség már kialakult körü-
löttük. Ők láthatóan sajnálják, hogy 
beszélgetni kezdünk. Kiderül, hogy 
hárman – Anna, Mózes és András – 
osztálytársak, tizedikes gimnazisták a 
Kodály Iskolában. Koppány pedig a Zrí-
nyiben végzős. Ebben a formációban 
még csak idén szeptembertől zenélnek 
együtt.

– Duettként kezdtük – meséli Anna, 
aki tavaly a Mátyás iskolából ment 
a Kodályba, de már hatodik éve jár 
magánének tanszakra Hajdú Katalin 
tanárnőhöz. – Egy irodalom házi fel-
adatnak köszönhetjük, hogy Mózessel 
egymásra találtunk. A tanárnő kérte, 
hogy hozzunk be valami karácsonyi 
hangulatú zenét vagy tárgyat, én pedig 
kitaláltam, hogy előrukkolhatnánk egy 
dallal. Hallottam már Mózit gitározni, 
gondoltam, jó páros lehetnénk.

– Én pedig hallottam már Annát éne-
kelni, ezért nem mondhattam nemet 
– folytatja a sztorit Mózes, aki így lett 
a csapat első számú gitárosa. – Feldol-
goztunk egy karácsonyi dalt, a Have 
yourself a merry little Christmast, majd 
sok-sok próba után, előadtuk az osz-
tálynak. Olyan nagy sikerünk volt, és 

annyira bejött a közös „munka”, hogy 
együtt maradtunk.

Anna eddig csak zongorakísérettel 
énekelt, kizárólag komolyzenét. Részt 
vett például a Város Napjának műsorá-
ban, de kiállítás-megnyitókon is hall-
hattuk gyönyörű hangját. A duó meg-
alakulása után kezdtek jazzt játszani. 
Diana Krall, Nina Simon dalait dolgoz-
ták fel, az iskolában gyakoroltak, és 
kávéházi fellépéseket tervezgettek, de 
csak a távoli jövőben.

Idén tavasszal bővül a csapat trióvá. 
Koppányt a véletlen sodorta a Robbers-

be. – Egyszer felugrottam Mózesékhoz 
közös hobbink, az air soft miatt, és 
megláttam a gitárját – mondja Kopi. 
– Kiderült, hogy ez is közös bennünk, 
és amikor meghallgattak, hogyan ját-
szom, rögtön bevettek.

Két gitár mellett még jobban szólt 
Anna hangja, úgy érezték azonban, 
hogy valami még hiányzik. – Rájöt-
tünk, hogy nagyon kéne egy dobos a 
csapatba. Sokakkal próbálkoztunk, 
végül Andris is képbe került, akivel 
Mózes egy másik zenekarban (a punk 
rock stílusú The Tallehasse-ben) ját-

szik. Szeptemberben adtunk neki egy 
esélyt, és kiderült, hogy épp ő hiány-
zott az együttesből. Azóta hetente két-
szer próbálnak a Kodályban, hétvégén 
pedig stúdióznak. Facebook csoport-
jukba hetente tesznek ki új dalt, egyre 
népesebb a „rajongó” táboruk is.

– Amióta a Hiros.hu oldalán megje-
lent a cikkünk, látványosan megnőttek 
a lájkjaink, megosztásaink. Sokan gra-
tulálnak nekünk, még a tanárainknak 
is nagyon tetszik a dal és a klip. Múlt 
héten interjút adtunk a Gong rádiónak, 
és nagy meglepetésünkre megkeresett 

bennünket a Hírös Város Turisztikai 
Központ is, hogy játsszunk a Kecske-
méti Téli Fesztiválon. Még fel sem fog-
hattuk, hogy ilyen gyorsan beindult a 
zenekar szekere, nagyon jó lenne, ha 
ilyen szépen alakulna a folytatás is.

Ha a jövőről kérdezem őket, nevetve 
válaszolnak. Hollywood, vörös szőnyeg, 
teltházas koncertek, viccelődnek, majd 
komolyra fordítva a szót, bevallják, 
hogy szeretnének ismertek lenni Ma-
gyarországon, de csak addig foglal-
koznak a Robbers-szel, amíg jól érzik 
magukat, és élvezik a közös zenélést.  

Úton a világhír felé?

Csigabiga Családi Napközi 
létrehozása európai uniós 
támogatással
Projekt záráshoz közeledik a 2015. februárjában Kecskeméten,  
a Petőfivárosban megnyitott Csigabiga Családi Napközi, amely eu-
rópai uniós támogatással jött létre. A családi napközi alternatív 
megoldási lehetőséget biztosít az újra munkába álló, munkát ke-
reső vagy bármilyen szakmai továbbképzésben részt venni vágyó 
kisgyermekes szülők részére, akik gyermekeiket az intézményes 
formától eltérően kis létszámú, biztonságot és szeretetet nyúj-
tó családias környezetben szeretnék elhelyezni. Rugalmas nyitva 
tartási idővel alkalmazkodnak a szülők változó igényeihez.

A Csigabiga Családi Napközi Egye-
sülete 2013.11.23-án 19.96 millió 
Ft vissza nem térítendő támogatást 
nyert az Új Széchenyi Terv Társa-
dalmi Megújulás Operatív Program 
keretében kiírt pályázaton a TÁ-
MOP-2.4.5-12/1-2012-0239 számú, 
„Csigabiga Családi Napközi létre-
hozása” című pályázatához. A pro-
jekt megvalósítása 2014. év végén 
kezdődhetett meg. A támogatást az 
egyesület a családi napközi előírá-
soknak megfelelő kialakítására és 
működtetésére, valamint a reklámo-
zására fordíthatta. Kialakításra került 
a csoport szoba, a szükséges esz-
közök és berendezések beszerzése 
megtörtént, a konyha és a fürdőszo-
ba átalakítása, a szükséges gépek, 
berendezések és eszközök beszer-
zése szintén megtörtént, valamint az 
udvari játékok, eszközök megvásár-
lása, biztonságos játékhoz szükséges 
tér kialakítása is megvalósult.

A projekt néhány szükséges vál-
toztatással, a terveknek megfelelően 
halad. 

A Csigabiga Családi Napközi kis 
létszámmal működik, amely lehe-
tőséget biztosít  arra, hogy a gyer-
mekeket az egyéni ritmusuk és fej-
lettségi szintjüknek, igényeiknek és 
érdeklődési körüknek megfelelően a 
legoptimálisabban fejlesszék. 

A Csigabiga Családi Napközi elsőd-
leges feladatának tekinti a nyugodt, 
derűs, kiegyensúlyozott, szeretettel-
jes háttér és családias légkör bizto-
sítását a gyermekek önfeledt játéká-
hoz, mindennapi tevékenységéhez. 

A projektről bővebb információk:
Vinczéné Borsos Katalin  

(Csigabiga Családi Napközi)
Telefon: +36 (30) 339 45 41

e-mail:  vbkatalin78@gmail.com
web:  www.csigabigacsana.hu

Európai Szociális
Alap

TOVÁBBI RÉSZLETEK!
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Az Invitel intenzív hálózatfejlesztési 
programjának köszönhetően már 
Kecskeméten is elérhető a nagy sebességű 
internetszolgáltatás. A megújult hálózaton 
így a korábbinál magasabb sávszélességű, akár 
100 Mbit/s kínált letöltési sebességű1 csomagok 
közül is válogathatnak a településen élők. 
A felgyorsult internethálózat által 
élménydúsabbá váló böngészés mellett 
továbbra is elérhető a digitális kábeltévé-
szolgáltatás kiemelkedően színes 
csatornaválasztéka.

„Az Invitelnél figyeljük a nemzetközi 
médiafogyasztási szokásokat és elemezzük a saját 
előfizetői körben tapasztaltakat is. Azt látjuk, hogy 
ügyfeleink új tartalmakat, egyre változatosabb 
formában és lehetőség szerint gyors 
internetkapcsolattal, azonnal szeretnének elérni. 
Ebben az új helyzetben pedig különösen fontos, 

hogy képesek legyünk megfelelni a változó 
igényeknek. Ezért folyamatosan fejlesztjük 
hálózatunkat, hogy minél több fogyasztói címen 
vehessék igénybe a szélessávú technológiát és 
magas színvonalú szolgáltatásainkat. Kecskemét 
az Invitel kiemelt fejlesztési övezetei közé tartozik, 
ahol mostantól még többen élvezhetik a gyorsabb 
internet előnyeit széles csatornaválasztékunk 
mellett” – mondta Horváth Csaba, az Invitel régió 
menedzsere.

Fejlesztéseink révén a korábbinál magasabb 
sávszélességű csomagok közül válogathatnak 
a kecskemétiek és a megújult hálózaton akár 
100 Mbit/s kínált letöltési sebességű1 ajánlatok 
is megrendelhetővé válnak. A gyors internet 
mellett továbbra is elérhető a digitális kábeltévé-
szolgáltatás, amelynek kiemelkedően színes 
csatornaválasztékával és jelenleg az országban 
a legszélesebb, 28 csatornás HD-palettájával2 

a család minden tagja megtalálja az érdeklődésének 
megfelelő műsorokat. Ráadásul az Alap, Családi 
vagy Extra csomagok saját ízlés szerint extra 
szolgáltatásokkal és tematikus minicsomagokkal 
is bővíthetők, beleértve az egyedülálló Mixer 
csomagot, amellyel egy 30-as listából további 
5 csatorna szabadon összeválogatható. 

Újdonságként már a DIGI Sport 3 adó is elérhető 
az Invitel széles csatornaválasztékában, amellyel 
még több olyan élő sporteseményt követhetnek 
a nézők a DIGI Sport csatornákon, mint az UEFA 
Európa-liga, valamint az angol, olasz és francia 
labdarúgó-bajnokság mérkőzései. De szerepel 
a kínálatban a The Walking Dead kultsorozatot 
vetítő nívós FOX csatorna is.

A gyors internet és a digitális tévészolgáltatás 
iránt érdeklődők a kecskeméti Invitel 
Pontban (Bajcsy Zs. krt. 8.), a 1288-as 
infóvonalon, illetve a www.invitel.hu oldalon 
is tájékozódhatnak arról, hogy lakcímükön 
elérhetők-e már az új szolgáltatások. 

1Kínált le/feltöltési sebesség (Mbit/s): 100,00/8,00. Garantált le/feltöltési sebesség (Mbit/s): 13,00/3,00
22015. November 4-én érvényben levő csatornakiosztások alapján. 

Kecskeméten is egyre többen élhetnek 
az Invitel szélessáv előnyeivel

04INV_1756-4_251x188_RollOut_Morpho_Kecskemeti Lapok.indd   1 11/10/15   12:19 PM

Több hónapra szóló rendezvénysorozattal emlékezett meg a Kodály 
Iskola fennállásának 65. évfordulójáról. Pályázattal, koszorúzással, 
az iskola történetét bemutató kiállítással, ünnepi hangversennyel 
ünnepelték az intézmény születésnapját, a pedagógus munkaközös-
ségek pedig havonta mutatkoznak be az iskolában. Alföldyné Dobozi 
Eszter igazgatónővel az évforduló kapcsán beszélgettünk. 

Az iskola 65 évvel ezelőtti indítása 
Nemesszeghy Lajosné Szentkirályi 
Márta érdeme, mint ahogyan az is, 
hogy a mindennapi éneklésre épülő 
nevelő-oktató munkának hamarosan 
meglett az eredménye. Az ország 
első ének-zenei iskolája beírta ma-
gát a magyar oktatás történetébe. 
Mintául szolgált a sorra megalakuló 
ének-zenei iskolák számára. Az in-
tézményt fejlődésében Kodály Zol-
tán is támogatta. A hőskor oktatási 
körülményeit a mai iskolahasználók 
aligha tudják elképzelni: legendá-
ba illő a történet, ahogyan az első 
igazgatónő az iskolapadokat össze-
gyűjtötte, ahogyan előteremtették 
a tanári asztalt, a széket az első ta-

nítónővel, amiként a téli tüzelőről 
való gondoskodás viszontagságait 
legyőzték. Ma másfajta gondokkal 
küzd az intézmény. Az 1997-ben 
birtokba vett épületnek mára példá-
ul minden zegzugát belaktuk, még 
bizonyos szertárakat is át kellett 
alakítani, hogy a 28 tantermesnek 
készült iskolában a 34 osztályt el 
tudjuk helyezni. 

Ami nehézséget okoz, az egyben 
öröm is, hiszen a város polgárainak, 
a kisgyermekes szülőknek iskolánk 
iránti töretlen érdeklődését és ra-
gaszkodását is jelzi egyben, hogy 
2015 őszére 927-re emelkedett a 
közismereti oktatásban résztvevők 
száma. De ha még ide vesszük a 442 

hangszeres zenét tanulót és a 2007-
es átszervezésnek köszönhetően 
hozzánk került néptáncoktatásban 
résztvevő 193 növendéket is, csak a 
Kodály Zoltán nevét viselő székhely-
intézményben 1562-es létszámmal 
kell számolnunk. S ekkor még nem 
említettük a tagintézményként hoz-
zánk tartozó M. Bodon Pál Alapfokú 
Művészeti Iskolának az utóbbi két 
évben szintén megnövekedett 767-
es növendéklétszámát. Ez mindösz-
szesen 2329 tanuló. A zökkenőmen-
tes működés érdekében az éves 
program kialakítása és megvalósítá-
sa rendkívül sok egyeztetést igényel. 

Ami az eredményeket illeti, 2005-
ben megkaptuk a Magyar Örökség 
Díjat, 2010-ben a Pro Renovanda 
Cultura Hungariae Alapítvány Kodály 
Zoltán Díjat adományozott Kodály 
szellemi hagyatékának ápolásáért 
testületünknek. Ebben az évben 
iskolánk bekerült a kecskeméti ér-
téktárba. Nagyon fontos számunkra, 
hogy az a város, ahol élünk, ahol dol-
gozunk, ennyire a magáénak ismeri 
el és méltányolja eredményeinket. 

Lapunk 
archívumából
A díszpolgár méltatása

Gróf Szapáry Istvánt, Kecskemét 
korábbi főispánját nyugalomba 
vonulása után a város díszpolgárává 
választották. „Mi Kecskemét törvény-
hatósági jogú város polgármestere és 
közönsége jelen levelünkben adjuk 
emlékezetül mindazoknak, a kiket illet, 
hogy méltó tekintetbe vevén azon hasz-
nos szolgálatokat, melyeket nagy mél-
tóságú szapári gróf Szapáry István, cs. 
és kir. kamarás, valóságos belső titkos 
tanácsos urat ezennel városunk diszpol-
gárává megválasztjuk és városunk pol-
gárai sorába iktatjuk.” 
(KL, 1890. november 23.) 

Közigazgatási         
főiskolát a városnak!
A Kecskeméti Református 
Jogakadémia helyettes igazgatója, 
később dékánja, dr. Dezső Gyula 
érdekes javaslatot tett közzé. „Jól 
tudjuk, hogy az évszázados egyete-
mes református jogakadémia mit és 
mennyit jelentett Kecskemét város 
kultúrális és gazdasági életében, 
annak jelentőségét e helyütt bőveb-
ben fejtegetni teljesen felesleges. 
Azzal is tisztában lehetünk, hogy a 
jogakadémia kényszerű megszűné-
sével a várost mind kultúrális, mind 
gazdasági téren rendkívül súlyos 
csapás éri. Ezzel kapcsolatban 
engedtessék meg, hogy egy ötletet 
vessünk fel, amely egyfelől fontos 
közérdeket  szolgá lna. 
Elgondolásunk az volna, hogy léte-
sítsen a kormány városunkban az 
előbb-utóbb megszűnő jogakadé-
mia helyett egy közigazgatási főis-
kolát.” (KL, 1940. december 1.)

100 éve, 1915. 
november 22-
én Kecskeméten 
hunyt el Kovács 
Pál jogtudós, 
tanár, lapszer-
kesztő. A hírös 
városban szüle-
tett 1855. január 
27-én. Jogi tanulmányait szülőhelyén 
és Budapesten végezte. Előbb fővárosi 
lapok szerkesztőségében dolgozott, 
majd 1881-ben átvette a Kecskemét 
szerkesztését. 1883-ban a kecskeméti 
jogakadémia tanára lett, 1891-ben az 
iskola igazgatójává választották. Veze-
tésével szervezték meg a kör munkás-
gimnáziumát. 
125 éve, 1890. 
december 2-án 
született Molter 
Károly erdélyi 
magyar író, 
kritikus, publi-
cista. 1904-től 
1908-ig a kecs-
keméti reformá-
tus gimnázium diákja volt. Itt tanult 
meg igazán magyarul, mivel családja 
német eredetű volt. Később Budapes-
ten magyar–német szakos tanári dip-
lomát szerzett, majd Marosvásárhe-
lyen telepedett le, ahol 1913 és 1945 
között a református kollégium tanára 
volt. Ezt követően a kolozsvári Bolyai 
Tudományegyetem német tanszékén 
tanított. A kisváros világát rajzolta 
meg a Bolond kisváros (Kolozsvár 
1942) című kötetében, és jelentős si-
kert ért el az Örökmozgó című szín-
művével is. Szellemi belháború cím-
mel gyűjtötte össze irodalmi kritikáit, 
tanulmányait, míg Tibold Márton című 
önéletrajzi regényében kecskeméti él-
ményeiről is írt.

A város 
krónikáiból

65 éves a Kodály Iskola
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Kövesse műsorainkat online 
a www.kecskemetitv.hu oldalon!

NÉZZEN MINKET MINDENNAP!

Keressen minket 
a kábelszolgáltatóknál: 
Invitel, a DIGI kábeles 
csomagjában, 
a Hírös Netnél 
és a T-Home 
IPTV-s platformján is!

HÍRÖS HÍREK 
minden hétköznap 19 órától, 
ismétlés 20:10 és 23 órakor
SPORTMAGAZIN 
keddenként 19:30-tól
VÁROSON KÍVÜL 
szerdai napokon 19:30-tól

KÖZÉLET csütörtökön 19:30-tól
MÚZSA pénteken 19:30-kor
MOZDULJ KI! csütörtökön 20:00-kor

ÉS SOK MÁS SZÍNES, ÉRDEKES MŰSOR 
HELYI TÉMÁKKAL!

Hatvankét éves koromban véget 
ért a közgyűlésben a munkám. 
Azt hiszem, hogy helyesen dön-
töttem, amikor abbahagytam; 
kapacitáltak több irányból is, de 
meggyőződésem, hogy nem a 62 
éven felülieknek kell feltétlenül 
megmondania, merre haladjon to-
vább a világ. Olyanokra kell bízni 
a köz ügyeinek intézését, akik 
minden szempontból érdekeltek 
a jövő alakításában. Ügyvédi 
munkából élek 25 éve, most már 
ez az életem. 

A kecskeméti főiskolán jogi ismere-
teket tanítottam – jelen pillanatban 
a főiskola jogi képviseletét látom el. 
S ha már főiskola; nagyon boldog va-
gyok a körvonalazódó egyetemi fej-
lesztés miatt. A Mercedes idetelepü-
lése és az egyetemi fejlesztés rangos 
műszaki, pénzügyi képzést valósíthat 
meg a városban: erre elemi szüksé-
günk van. A közügyek persze azóta 
is érdekelnek, hogy felhagytam velük.

– Nem érzi néha mégis a hiányát, 
hogy aktívan alakítsa őket?

– Nem, mert hiszek azokban az 
emberekben, akiket megválasztott a 
város. Hatalmi tébolyban soha nem 
szenvedtem, nem hiányzik a dönté-
sek miatt érzett felelősség sem. Ami 
viszont hiányzik: a barátok, a képvi-
selőtársak. Sokat vitatkoztunk, sokat 
beszélgettünk. Nézze, végül is jövőre 
lesz ötven éve, hogy dolgozom, eza-
latt egy napot hiányoztam betegség 
miatt. Szeretek dolgozni. Ügyvédi iro-
dámban hárman dolgozunk, egy ügy-
véd- és egy ügyvédjelölt kolléganővel, 
és a magam részéről a mai napig nem 
szégyellek tanulni tőlük sem. Nekik 
is mindig azt mondom, azt tanulják 
meg tőlem, amit hasznosnak látnak. 
Nem biztos ugyanis, hogy minden 
csak úgy jó, ahogy én gondolom. Én 
sem értettem egyet mindig a főnö-
keimmel – ezt a jogot, lehetőséget 
ma is minden fiatalnak meg kellene 
adni! Egyébként – a város jóvoltából 
mai napig megkapom a testületi ülés 
anyagait, és mindig át is nézem őket. 
A jogi és ügyrendi bizottságban példá-
ul 16 évig dolgoztam, kiváló csapattal. 
Persze nagy ritkán előfordult, hogy 
tévedtünk.

– Például miben?
– Az utcák elnevezése is a bizottság 

hatáskörébe tartozott. Egy alkalom-
mal a baromfifeldolgozó környékén 
található utcákat neveztük el, több-
nyire szárnyasokról. Az egyik utcát 

Liba sornak kereszteltük, ám az egyik 
lakó végtelenül felháborodott ezen: 
épített egy húszegynéhány milliós 
házat, és most mit írjon a borítékra? 
A Liba-sor 3-ban lakik? Beláttuk, hogy 
nem jó döntést hoztunk, és megvál-
toztattuk – persze a politikusok a 
hiba beismerésének luxusát nem en-
gedhetik meg maguknak. 

– Figyelve az eseményeket; milyen 
irányba halad Kecskemét ön szerint?

– Szerintem nagyon jó irányba hala-
dunk. Ez egy szép, üdítő, gazdagodó, 
jó hangulatú város, ahol persze – hogy 
mindez megmaradjon -, nagyon sokat 
kell dolgoznunk. Nincsenek olyan 
gondolataim, hogy én ezt, vagy azt 
másként csinálnám. Nem kedveltem 
az utólagos beleokoskodásokat, és 
nem is látok olyan ügyeket, amiért fel 
kellene tartanom a tanácsaimmal a je-
lenlegi városvezetést. 

– A család? Úgy tudom, a gyerme-
kei Pesten élnek…

– A lányom megörvendeztetett a 
most tíz éves Olivér unokámmal, aki 
évközi szünetekben, nyáron hetekig 
nálunk lakik. Olykor nagy vitáink van-
nak vele, de hihetetlenül nyitott, ér-
deklődő kölyök. Elképesztő tudással 
bír, földrajz, történelem terén. Ami a 
politikát illeti, mindenről megvan a 
maga véleménye. 

– Örülne, ha politikus lenne az 
unokája?

– Ha jól csinálná, akkor büszke len-
nék rá. Bár tegyük hozzá, a társada-
lom nem kedveli túlzottan – sokszor 
kifejezetten rühelli – a politikusokat. 
Az internetadó elleni tiltakozásokkor 
úgy tapasztaltam, a felszólaló szóno-
kok egy része szinte már anarchista 
álláspontot képviselt. Szükség van, és 
lesz profi politikusokra, akik magas 
színvonalon képviselik az embere-
ket. Számos kérdésben szükség lenne 
nemzeti egységre is: ilyennek látom 
például a migráció megítélését. Amit 

ez ügyben a kormány tett, azzal ma-
gam is egyetértek. Igenis kell kerítés, 
van kapu, ahol szabályosan mondhat-
ni bárki beléphet, de az elfogadhatat-
lan, hogy ellenőrzés nélkül tízezrek 
csak úgy átvonuljanak az országon, és 
a kvótarendszer semmire nem jelent 
megoldást. Visszatérve a családomra: 
a fiam, Richárd a közgazdaságtudo-
mányi egyetemet végezte el, tavaly 
Németországban angolul jelent meg 
a doktori disszertációja, de írt már 
egyetemi tankönyvet is a tanszékve-
zető tanárával és egy kollégájával. 
Tizenöt éve a minisztériumban dol-
gozik, jelenleg a költségvetésért fe-
lelős helyettes államtitkár. A munkája 
persze államtitok tárgyát képezi, én 
is akkor tudok meg róla részleteket, 
amikor televízióban nyilatkozik bizo-
nyos ügyekről. Egyébként sportol, ti-
zenöt-húsz éve maratoni futó, évente 
többször lefutja a maratont, a félma-
ratont. Ma már bánom, hogy magam 

kissé churchilli szemlélettel láttam a 
világot (Csak semmi sport!). 

– Kevesen tudják, hogy a Kecske-
méti Lapok az ön idején, az ön köz-
reműködésével indult újra 1989-ben. 
Figyelemmel kíséri a lap sorsát?

– Való igaz; akkoriban a Petőfi Népe 
nem nagyon foglalkozott Kecskeméttel, 
tele volt megyei hírekkel. Nagyon sze-
rettünk volna ezzel szemben egy olyan 
lapot, amely kizárólag a város életével 
foglalkozik. A patinás Kecskeméti La-
pok újraindítása indokoltnak látszott; 
Lovas Dánielt kértük fel a lap újraindí-
tására. A gyerekeim még árulták is az 
utcán a frissen megjelent példányokat. 
Dani büszke lehet arra, amit végbevitt, 
nagyon sok munka volt abban a lapban. 
Nekünk, a városi tanácsnak nem voltak 
elvárásaink: annyit mondtam csak, hogy 
jó lapot szeretnénk. Ami a mostani 
Kecskeméti Lapokat illeti, úgy hiszem, 
ismét nagyon olvasmányos, gazdag tar-
talmat kapunk mi, olvasók. Bán János

NÉVJEGY
1948-ban született Kiskunfélegyházán. 
Ott végezte az általános és középis-
kolát, majd a bíróságon helyezkedett 
el. Tizennyolc éves kora óta dolgozik, 
felsőfokú tanulmányait munka mellett, 
levelezőn végezte. 

Így szerezte meg jogi diplomáját, és 
így végezte el a politikai főiskolát.  
1980-ig a KISZ különböző szintjein 
ifjúsági vezető. 1981 óta él Kecs-
keméten, akkor a városi tanácsnál 
helyezkedett el, ahol öt évig vb-tit-
kár volt, a rendszerváltást megelő-
ző négy évben pedig tanácselnök.  

1994-1998: a város jogi és ügyren-
di bizottságának külső tagja volt.  

1998-2010: önkormányzati képviselő, 
a jogi és ügyrendi bizottság elnöke.  
Önálló ügyvédi praxisa van, társasági 
szakjogász. 

Családi körben

Olivérrel, tizedik születésnapján 1988: a Canterbury érsek fogadásaDr. Adorján Mihály 

MI 
VAN 
VELE?

A politika nem hiányzik, de a barátok igen

Fabiola királyő fogadásán

Emléktáblát avattak a múlt héten a Luther-udvarban azon a helyen, 
ahol egykor a Fanto család fényképész műterme állt. Az ünnepség 
után Fanto és kortársai címmel rendeztek konferenciát a városhá-
za dísztermében. Fotó: Banczik Róbert

A Fanto család emléke
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Ünnepelt a Szent Imre
Fennállásának 20. évfordulóját november 8-án szentmise keretei 
között, majd két héttel később jubileumi gálaműsorral ünnepelte a 
kecskeméti Szent Imre Katolikus Óvoda és Általános Iskola. Az ünnepi 
rendezvényeket a szeretet mellett az a befogadó-megerősítő érzés 
hatotta át, ami az intézmény egyik legfontosabb jellemzője. 

A Hírös Agórában november 22-én 
megtartott jubileumi ünnepségen a 
nagycsoportos óvodások hangulatos 
műsora után az intézmény igazgatója 
köszöntő szavait hallgathatták meg 
az iskola jelenlegi és korábbi diákjai, 
tanárok, szülők, ismerősök, akik a vá-
ros felújított színháztermét zsúfolásig 
megtöltötték. Beszédében Papp Zsolt 
hangsúlyozta: „Iskolánk születését kö-
szöntjük... Örülünk annak, ami van, ami 
korábban nem volt, de 20 évvel ezelőtt 
lett. És él, és jól van. Erős, egészséges 
és szép. Ezért jöttünk össze.” Megem-
lékezett az elmúlt évek tanítási és 
tanításon kívüli eseményeiről, prog-
ramjairól is, majd munkájukért, erőfe-
szítéseikért és bátorító szavaikért kü-

lön köszönetet mondott kollégáinak: 
„Mert erős gyermekeket, embereket csak 
akkor lehet nevelni, ha bátorságot adunk 
nekik önmagukhoz, ha megerősítjük őket 
a jóban.”

Családias, befogadó, személyközpon-
tú iskolát építettünk ki az elmúlt húsz 
év alatt, amely keresztény, nemzeti és 
pedagógiai értékekre épül. Örülök, hogy 
nem versenyistállóként emlegetnek ben-
nünket a városban, hanem inkább úgy 
ismernek, mint ahol az emberi méltóság 
tisztelete, a jellemes személyiségek ki-
alakítása a fő cél. Ezt a törekvésünket 
célozza többek között a hétfőnként, az 
iskola udvarán megtartott, első óra előt-
ti 15 perces közös együttlétünk is, ame-
lyen a zászlófelvonás után elénekeljük a 

Himnuszt, a dicséreteket és a jutalmakat 
kiosztjuk, valamint értékeljük a korábbi 
feladatokat, és megbeszéljük az előttünk 
állókat. A rövid programot iskolalelké-
szeink vezetésével mindig áhítat zárja. 
Jól bevált gyakorlat az is, hogy az első 

hét évfolyam osztályfőnöki órával kezdi 
a hetet, míg a nyolcadikosoknak dupla 
hittannal és szintén osztályfőnöki órával 
indul a tanítás; a három összevont óra 
alatt a végzős gyerekek számos élmény-
nyel gazdagodnak – moziznak, plébáni-
át látogatnak... stb. Úgy is mondhatom, 
hogy Isten megtapasztalásának lehető-
ségét nyújtjuk, mert valljuk, hogy az él-
mény rögzül, továbbvisszük. A művésze-
ti oktatásra is nagy hangsúlyt fektetünk, 
és a szülőkkel is partneri, befogadói vi-
szony kialakítására törekszünk. Túrák, 
teaházak, bálok, adventi koszorúkötés, 
karácsonyi vásár – csak néhány az ál-
landó programjaink közül, de rendsze-
resen részt veszünk a Kárpát-medencei 
Betlehemes Diáktalálkozókon is. S hogy 
mit tervezünk? Az elmúlt hónapokban 
hihetetlen dolgok történtek körülöttünk, 
a keresztény értékek átadása rendkívül 
fontossá vált. Szerepünk és ezzel együtt 
a felelősségünk is fölértékelődött, ennek 
szeretnénk a jövőben megfelelni!” VG

Római Katolikus Egyház 
Adventi koszorúkötésre várják a 
hittanosokat és szüleiket novem-
ber 28-án, szombaton 14 órától 
a Helynökségen. Bemutatják 
az elsőáldozókat november 29-
én, vasárnap a 9 órás szentmise 
keretében. Ruskó Norbert atya 
szolgálatával „Irgalom forrása” 
közbenjáró imaszolgálatot tar-
tanak a Nagytemplomban no-
vember 29-én, vasárnap 15 óra 
30 perctől. Adventi ifjúsági lelki 
nap lesz szintén a Nagytemplom-
ban december 5-én, szombaton 
12 óra 30 perctől. Az idei adventi 
lelkigyakorlatot december 6-án, 
7-én és 8-án, vasárnap, hétfőn 
és kedden 18 órától Korzensz-
ky Richárd bencés atya vezeti. 
Jótékonysági koncertre várják a 
híveket december 14-én, hétfőn 
19 órától, majd december 19-én, 
szombaton az Aurin leány- és nő-
ikar karácsonyi hangversenyére. 
Közeledik az év vége. Kérik, hogy 
akik még nem fizették be erre 
az évre egyházadójukat, tegyék 
meg a plébánia irodáján vagy a 
sekrestyében.

Református Egyház
Adventváró családi délutánt 
szervez a Kecskeméti Reformá-
tus Egyházközség november 
28-án, szombaton délután 14 és 
18 óra között a Lánchíd utcai 
Általános Iskolában (Lánchíd u. 
18). Zenés áhítatot tartanak a 
református templomban novem-
ber 29-én, vasárnap 17 órakor. 
Az úrvacsorás istentiszteleten a 
zenei szolgálatot Pálúr János or-
gonaművész látja el. Karácsonyi 
vásárt tartanak december 5-én 9 
és 12 óra között, majd december 
6-án 10 és 12 óra között a Kis-
konviktusban. Bejárat az Újkol-
légium főportája felöl. A 2016. 
bibliaolvasó kalauz a Reformá-
tus Pontban kapható. A fiatal 
családos kör szeretettel hívja a 
kisgyermekes házaspárokat min-
den hónap második vasárnapján 
16 és 18 óra között a gyülekezet 
játszóházában tartandó alkal-
mukra. A gyermekvigyázás meg-
oldott. Érdeklődni Holló Áronnál, 
a csaladoskor@gmail.com e-mail 
címen lehet.

Evangélikus Egyház
Istentiszteletre várják a híveket 
november 29-én és 22-én, Ádvent 
első és második vasárnapján 10 
órától az evangélikus templom-
ba. Ezeken a napokon szintén 
10 órakor játékos bibliai foglal-
kozást is szerveznek gyermekek 
részére. Baba-mama klub de-
cember 2-án, szerdán 10 órakor, 
gyülekezeti sportnap december 
5-én, szombaton 10 órától lesz. 
Német istentiszteletet december 
13-án, Ádvent harmadik vasár-
napján 18 órakor tartanak.

Görögkatolikus Egyház  
Kecskeméti görögkatolikus web-
oldal: www.gorkatkecs.hu. Ének-
kari próba minden vasárnap 11 
órakor. Görögkatolikus szent 
liturgiára várják a híveket min-
den vasárnap Kecskeméten 10 
órakor a széchenyivárosi Szent-
család templom kápolnájában. 
Az Út, az Igazság és az Élet Ala-
pítvány számlaszáma: Szigetvári 
Takarékszövetkezet: 50800128 
–15398903. 

EGYHÁZI HÍREK

Gárdonyi évfordulókra készülve
2016-ban hármas Gárdonyi évfordulót ünnepel a zenész társadalom 
és a református közösség. Kecskeméten szakmai előadást és élet-
mű-koncerteket tartanak majd..

2006-ban, Gárdonyi Zoltán zenetu-
dós születésének 100. évfordulóján 
Művem a királynak szól címmel em-
léknapokat rendeztek Kecskeméten. 
A közel tíz évvel ezelőtti program-
sorozat sikerén felbuzdulva Mikesi 
Tibor, a helyi református gyülekezet 
zenei vezetője dr. Méhes Balázzsal, a 
Tiszakécskei Református Egyházköz-
ség kántorával együttműködve – és 
immár három évfordulóra is tekintve: 
Gárdonyi Zoltán 1906-ban született 
és 1986-ban hunyt el, míg fia, Gárdo-
nyi Zsolt jövőre lesz 70 éves – zenés 
áhítatok szervezésébe kezdett. 

– Az első program 2016. február 6-án 
lesz – számolt be terveiről Mikesi Ti-
bor. – Az Újkollégium dísztermében A 

Gárdonyi-életmű egyik kulcsa: a Bipar-
tita címmel dr. habil. Karasszon Dezső 
tart majd előadást. A Debreceni Egye-
tem Zeneművészeti Karának nyugal-
mazott tanára, akit nemrég Debrecen 
Zenei Felsőoktatásért Díjjal tüntettek 
ki, egyik korábbi tanulmányában így írt 
erről a különleges zeneműről: „A Bipar-
tita [...] nem csak azért «kettős«, mert 
két orgonára (egy kétmanuál-pedálos 
nagyobb hangszerre és egy pedál nélküli 
pozitívra), illetve ezzel összefüggésben 
két orgonistára íródott, hanem, azért is, 
mert két cantus firmus az alapja: a »Nun 
bitten wir den heiligen Geist« kezdetű 
Luther-korál, és az »Ades Pater supreme« 
kezdetű latin himnusz.” 

– S hogy miért fontos Gárdonyi 

Zoltánra figyelni? Az ő életműve csodála-
tos példát mutat a világnak és a szakmá-
nak is – vallja Mikesi Tibor. – Gárdonyi 
Zoltán a zenetörténeti mesterművekben 
rejlő lelkesítő erőt felhasználva igyeke-

zett saját kvalitásait mobilizálni. Alkotá-
saiból épp ezért sugárzik az a bizonyos-
ság, hogy életünket építhetjük a hit és a 
tudás maximális szimbiózisára. 

 Varga Géza

A Ferenc pápától kapott Apostoli Áldás

Erdei Péter karnagy és Gárdonyi Zsolt orgonaművész 2006-ban

Az iskola három drámacsoportja,  
énekkara, furulyás együttese előadásában 

Szent Imre életével, s ezen keresztül az alma mater 
hangulatával ismerkedhettek meg a megjelentek.



MAGYAR FÖLDET
A MAGYAR GAZDÁKNAK! 

Most vegyen földet!

Részletes információk a kormányhivatalokban elhelyezett hirdetményekben, illetve a www.nfa.hu oldalon találhatók.

KORMÁNY INFORMÁCIÓ

A magyar gazdák 350 ezer hektár állami földet vehetnek meg.

A nagybirtokok helyett a családi gazdaságokat kell helyzetbe hozni.

A kormány a 3 hektárnál nagyobb földeket nyilvános árverésen, a 3 hektár alattiakat egyszerűsített ajánlattételi 

felhívással értékesíti.

A nyilvános árveréseket a kormányhivatalok bonyolítják le 23 megyei jogú városban.

Az árverési hirdetmények legalább 30 napig nyilvánosak, az érdeklődők ezalatt szerezhetik be a regisztrációhoz 

szükséges okiratokat.

Minden gazda egyenlő eséllyel indul, mivel az állam kedvező kamatozású banki hitelt biztosít a vásárláshoz.

Készült Magyarország
Kormánya megbízásából.
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Vízilabda ünnep 
a városi fürdőben
A Kecskeméti Sportiskola utánpótlás vízilabdázói november 16-án 
megtekinthették a magyar válogatott edzését, majd találkozhattak a 
példaképekkel, és közös fotózásra, aláírásgyűjtésre is volt lehető-
ségük. A másnap délután a Hírös Sport Nonprofit Kft. sportszakmai 
igazgatósága és a Magyar Vízilabda Szövetség (MVLSZ) által közösen 
életre hívott továbbképzéssel indult. 

A képzést Kásás Zoltán, az MVLSZ 
edzőképzési igazgatója és Geren-
dás György, az FTC szakmai igaz-
gatója vezette. A szakemberek nagy 
létszámú részvétele és érdeklődése 
bizonyította, hogy a kezdeménye-
zésre van igény, az előadók szemé-
lye pedig garancia a szakmai fejlő-
désre.

A képzést követően a Kecskeméti 
Sportiskola és a KSI csapatai mérték 
össze tudásukat a medencében. A jó 
hangulatú barátságos mérkőzés a két 
sportszervezet erős kapcsolatát tük-
rözte, amit az Aqua étterem ovális 
asztalánál szentesített Szenes Már-

ton ügyvezető igazgató és dr. Szívós 
István a KSI sportegyesület elnöke.

Szenes Márton hangsúlyozta: Sze-
mereyné Pataki Klaudiának, Kecs-
kemét polgármesterének, Törös 
Károlynak, a Magyar Úszó Szövet-
ség elnökségi tagjának, a BÁCSVÍZ 
KVSC vezetőedzőjének és Ivkovics-
né Béres Tímeának, a Hírös Sport 
Nonprofit Kft. sportszakmai igazga-
tójának óriási szerepük volt a kecs-
keméti vízilabda utánpótlás szakág 
támogatásában, és az együttműkö-
dés létrejöttében. A kapcsolatfel-
vételt könnyítette az is, hogy Béres 
Tímea az FTC-ben volt játékos akkor, 

amikor dr. Szívós István a sportegye-
sület elnökeként dolgozott. Szívós 
István ez utóbbit maga is megerősí-
tette.

– Béres Tímea felkérésére jöttem 
Kecskemétre, és elárulhatom, hogy 
Timi a kedvenc kosárlabdázóm volt 
az elnökségem ideje alatt az FTC-

ben. Bízom abban, hogy ez a megálla-
podás segíteni fog a vízilabda sport-
ág előrelépésében – mondta Szívós 
István.

2015. november 26., csütörtök
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Városon 
kívül – magazin műsor ism., 08:00 Hírös 
Hírek ism., 08:30 Szemeszter – októberi 
magazin ism. (SZTE Szeged), 09:00 KÉPÚJ-
SÁG, 17:00 Városon kívül – magazin műsor 
ism., 17:30 Creative chef – Nagy Eszterrel 
– gasztro magazin (Győr + TV), 18:00 Csa-
ládban marad – novemberi magazin, 19:00 
Hírös Hírek – a hír igaz, 19:25 Természet 
hírei, 19:30 Közélet – magazin műsor, 20:00 
Mozdulj ki! – programajánló, 20:10 Hírös Hí-
rek ism., 20:30 Lélektől lélekig – hitéleti ma-
gazin ism., 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 Hírös 
Hírek ism., 23:30 Közélet – magazin műsor 
ism., 00:00 – 7.00 KÉPÚJSÁG – benne 
óránként a Hírös Hírek ismétlése

2015. november 27., péntek
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Közélet – 
magazin műsor ism., 08:00 Hírös Hírek 
ism., 08:30 Creative chef – Nagy Eszterrel 
– gasztro magazin ism. (Győr + TV), 09:00 
KÉPÚJSÁG, 17:00 Közélet – magazin műsor 
ism., 17:30 Szemeszter – októberi magazin 
ism. (SZTE Szeged), 18:00 Épí-Tech – ok-
tóberi magazin ism. (Veszprém TV), 18:30 
Hírös Hét 2015 – dokumentumfilm ism., 
19:00 Hírös Hírek – a hír igaz, 19:25 Moz-
dulj ki! – programajánló, 19:30 Múzsa – kul-
turális magazin, 20:00 Piacoló, 20:10 Hírös 
Hírek ism. 20:30 Kedvenc – októberi kisál-
lat magazin ism., 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 
Hírös Hírek ism., 23:30 Múzsa – kulturális 
magazin ism., 00:00 – 7:00 KÉPÚJSÁG– 
benne óránként a Hírös Hírek ismétlése

2015. november 28., szombat
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Múzsa – kul-
turális magazin ism., 08:00 Hírös Hírek ism., 
08.30 Közélet –magazin műsor ism., 09:00 
KÉPÚJSÁG, 17:00 Városon kívül – magazin 
műsor ism., 17:30 Bohém 2015/1. – DVD 
válogatás ism., 19:00 Természetvédelem 
határok nélkül 68. magazin műsor, 19:30 
A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 20:00 
Női arcok – női élethelyzetek: Svébisné Ju-
hász Márta ism., 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 
A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 23:30 
Rockmagazin: Bikini ism. (Trió TV Kiskunfé-
legyháza), 00:00 – 7:00 KÉPÚJSÁG

2015. november 29., vasárnap
07:00 A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 
07:30 Közélet – magazin műsor ism., 08:00 
A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 08:30 
Városon kívül – magazin műsor ism., 09:00 
KÖZGYŰLÉS – szerdai testületi ülés ismétlé-
se, 17:00 Múzsa – kulturális magazin ism., 
17:30 Szószék, 18:00 Lélektől lélekig – hi-
téleti magazin, 18:30 Dokk – jubileumi kon-
cert 2013/1. ism., 19:30 A HÉT – válogatás 
a Hírös Hírekből, 20:00 Mozaik – magazin 
műsor ism., 20:30 Karcok: Kis János ism., 
21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 A HÉT – válogatás 
a Hírös Hírekből, 23:30 Ha eljő az öregség – 
dokumentumfilm ism. Rubin Stúdió), 00:00 
– 7:00 KÉPÚJSÁG

2015. november 30., hétfő
07:00 A Hét – válogatás a Hírös Hírekből, 
07:30 Lélektől lélekig – hitéleti magazin Var-
ga László ism., 08:00 A Hét – válogatás a 
Hírös Hírekből, 08:30 Szószék ism., 09:00 
KÉPÚJSÁG, 17:00 Szószék ism., 17:30 
Rockmagazin: Wasabi Kht. ism. (Trió TV 
Kiskunfélegyháza), 18:00 Kedvenc – no-
vemberi kisállat magazin, 18:30 Creative 
chef Nagy Eszterrel – gasztro magazin ism. 
(Győr + TV), 19:00 Hírös Hírek – a hír igaz, 
19:30 Gyógyász – egészségügyi magazin, 
20:10 Hírös Hírek ism., 20:30 Kapáspont 

– novemberi horgász magazin (Kapos Tv. 
Kaposvár), 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 Hírös 
Hírek ism., 23:30 Gyógyász – egészségügyi 
magazin ism., 00:00 – 7.00 KÉPÚJSÁG – 
benne óránként a Hírös Hírek ismétlése

2015. december 1., kedd
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Gyógyász – 
egészségügyi magazin ism., 08:00 Hírös 
Hírek ism., 08:30 Városon kívül – magazin 
műsor ism., 09:00 KÉPÚJSÁG , 17:00 Bo-
hém 2015/2. ism., 18:25 Természetvéde-
lem határok nélkül – 68. magazin műsor 
ism., 19:00 Hírös Hírek – a hír igaz, 19:20 
Természet hírei, 19:30 Sportmagazin, 20:10 
Hírös Hírek ism., 20:30 Lélektől lélekig – 
Varga László ism., 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 
Hírös Hírek ism., 23:30 Sportmagazin ism., 
00:00 – 7:00 KÉPÚJSÁG – benne óránként 
a Hírös Hírek ismétlése

2015. december 2., szerda
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Sportmagazin 
ism., 08:00 Hírös Hírek ism., 08:30 Duna Új-
vidék – dokumentumfilm ism. (Pannon Rtv. 
Szabadka), 09:00 KÉPÚJSÁG, 17:00 Sport-
magazin ism., 17:30 Gyógyász – egészség-
ügyi magazin ism., 18:00 Családban marad 
– novemberi magazin ism., 19:00 Hírös Hí-
rek – a hír igaz!, 19:30 Városon kívül – ma-
gazin műsor, 20:10 Hírös Hírek ism., 20:30 
Kedvenc – novemberi kisállat magazin ism., 
21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 Hírös Hírek ism., 
23:30 Városon kívül – magazin műsor ism., 
00:00 – 7.00 KÉPÚJSÁG– benne óránként a 
Hírös Hírek ismétlése

2015. december 3., csütörtök
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Városon kívül 
– magazin műsor ism., 08:00 Hírös Hírek 
ism., 08:30 Rejtett kincseink: Nándorfehér-
vár – dokumentumfilm ism. (Pannon Rtv. 
Szabadka), 09:00 KÉPÚJSÁG, 17:00 Váro-
son kívül – magazin műsor ism., 17:30 Cre-
ative Chef Nagy Eszterrel – gasztro magazin 
(Győr+ TV), 18:00 Szemeszter – októberi 
magazin ism. (SZTE Szeged), 18:30 Kapás-
pont – novemberi horgász magazin ism. 
(Kapos Tv. Kaposvár), 19:00 Hírös Hírek 
– a hír igaz, 19:25 Mozdulj ki! programaján-
ló, 19:30 Közélet – magazin műsor, 20:00 
Természet hírei – Természetvédelmi Körkép 
153., 20:10 Hírös Hírek ism., 20:30 Balatoni 
utazás – ismeretterjesztő filmsorozat 1. ism. 
(Trial Média Kft.), 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 
Hírös Hírek ism., 23:30 Közélet – magazin 
műsor ism., 00:00 – 7.00 KÉPÚJSÁG – 
benne óránként a Hírös Hírek ismétlése

2015. december 4., péntek 
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Közélet – ma-
gazin műsor ism., 08:00 Hírös Hírek ism., 
08:30 Duna Titel – dokumentumfilm ism. 
(Pannon Rtv. Szabadka), 09:00 KÉPÚJSÁG, 
17:00 Közélet – magazin műsor ism., 17:30 
Mozaik – magazin műsor ism., 18:00 Rej-
tett tájakon – dokumentumfilm ism. (Vértes 
Alapítvány), 19:00 Hírös Hírek – a hír igaz, 
19:25 Mozdulj ki! programajánló, 19:30 
Múzsa – kulturális magazin, 20:00 Piacoló, 
20:10 Hírös Hírek ism., 20:30 Női arcok – 
női élethelyzetek: Fűrész Tünde ism., 21:00 
KÉPÚJSÁG, 23:00 Hírös Hírek ism., 23:30 
Múzsa – kulturális magazin ism., 00:00 – 
7:00 KÉPÚJSÁG– benne óránként a Hírös 
Hírek ismétlése

2015. december 5., szombat
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Múzsa – kul-
turális magazin ism., 08:00 Hírös Hírek ism., 
08.30 Közélet – magazin műsor ism., 09:00 
KÉPÚJSÁG, 17:00 Bohém 2015/3. – Echoes 

ism., 18:40 Természet hírei – Természetvé-
delmi Körkép 153. ism., 19:00 Szemeszter 
– novemberi magazin (SZTE Szeged), 19:30 
A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 20:00 
Megyei Krónika – megyei hírműsor, 20:30 
Creative Chef Nagy Eszterrel – gasztro ma-
gazin ism. (Győr+ TV), 21:00 KÉPÚJSÁG, 
23:00 A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 
23:30 Kapáspont – novemberi horgász 
magazin ism. (Kapos Tv. Kaposvár), 00:00 
– 7:00 KÉPÚJSÁG

2015. december 6., vasárnap
07:00 A HÉT – válogatás a Hírös Hírek-
ből, 07:30 Közélet – magazin műsor ism., 
08:00 A HÉT – válogatás a Hírös Hírekből, 
08:30 Városon kívül – magazin műsor ism., 
09:00 KÉPÚJSÁG, 17:00 Múzsa – kultu-
rális magazin ism., 17:30 Szószék, 18:00 
Női arcok – női élethelyzetek: Jámborné 
Benda Katalin ism., 19:00 Dokk – jubile-
umi koncert – 2013/2. ism., 19:30 A HÉT 
– válogatás a Hírös Hírekből, 20:00 Gyó-
gyász – egészségügyi magazin ism., 20:30 
Kedvenc – novemberi kisállat magazin ism., 
21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 A HÉT – válogatás 
a Hírös Hírekből, 23:30 Mozaik – magazin 
műsor ism. 00:00 – 7:00 KÉPÚJSÁG

2015. december 7., hétfő
07:00 A Hét – válogatás a Hírös Hírekből, 
07:30 Megyei Krónika – megyei hírműsor 
ism. (Bajai TV), 08:00 A Hét – válogatás a 
Hírös Hírekből, 08:30 Szószék ism., 09:00 
KÉPÚJSÁG, 17:00 Szószék ism., 17:30 
Rockmagazin: Anna The Barbies ism. (Trió 
TV Kiskunfélegyháza), 18:10 Női arcok 
– női élethelyzetek: Dr. Ailer Piroska ism., 
19:00 Hírös Hírek – a hír igaz, 19:30 Lé-
lektől lélekig – hitéleti magazin Varga László 
ism., 20:10 Hírös Hírek ism., 20:30 Termé-
szetvédelem határok nélkül – 68. magazin 
műsor ism., 21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 Hírös 
Hírek ism., 23:30 Lélektől lélekig – hitéleti 
magazin ism., 00:00 – 7.00 KÉPÚJSÁG – 
benne óránként a Hírös Hírek ismétlése

2015. december 8., kedd
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Lélektől lé-
lekug – hitéleti magazin ism., 08:00 Hírös 
Hírek ism., 08:30 Cretavie Chef Nagy Esz-
terrel – gasztro magazin ism. (Győr+TV), 
09:00 KÉPÚJSÁG, 17:00 MAFC – KTE Duna 
Aszfalt bajnoki kosárlabda mérkőzés, 19:00 
Hírös Hírek – a hír igaz, 19:20 Természet hí-
rei, 19:30 Sportmagazin, 20:10 Hírös Hírek 
ism., 20:30 Szemeszter – novemberi maga-
zin ism. (SZTE Szeged), 21:00 KÉPÚJSÁG, 
23:00 Hírös Hírek ism. 23:30 Sportmagazin 
ism., 00:00 – 7:00 KÉPÚJSÁG – benne 
óránként a Hírös Hírek ismétlése

2015. december 9., szerda
07:00 Hírös Hírek ism., 07:30 Sportma-
gazin ism., 08:00 Hírös Hírek ism., 08:30 
Kedvenc – novemberi kisállat magazin ism., 
09:00 KÉPÚJSÁG, 17:00 Sportmagazin 
ism., 17:30 Mozaik – magazin műsor ism., 
18:00 Megyei Krónika – megyei hírműsor 
ism. (Bajai TV), 18:30 Kapáspont – no-
vemberi horgász magazin ism. (Kapos TV 
Kaposvár), 19:00 Hírös Hírek – a hír igaz!, 
19:30 Városon kívül – magazin műsor, 
20:10 Hírös Hírek ism., 20:30 Gyógyász 
– novemberi egészségügyi magazin ism., 
21:00 KÉPÚJSÁG, 23:00 Hírös Hírek ism., 
23:30 Városon kívül – magazin műsor ism., 
00:00 – 7.00 KÉPÚJSÁG– benne óránként a 
Hírös Hírek ismétlése

A KTV a műsorváltoztatás jogát fenntartja!
A KTV telefonszáma: +3676 570 440

A Kecskeméti Televízió műsora – 2015. november 26. – december 9. Ismét erősödött a KRC:
Török Roland visszatért

Néhány hónap után szerződést bontott a Kazincbarcikával, és haza-
tért városunkba Török Roland, a Kecskeméti Röplabda Club 2014-ben 
bajnokságot és Magyar Kupát nyert csapatának egyik kiválósága. A 
hírt november 17-én sajtótájékoztató keretében jelentette be Hoffer 
Zoltán, a KRC ügyvezetője a Messzi István Sportcsarnokban.

– Nem jutottunk közös nevezőre, nem 
egyeztek nézeteink a kazincbarcikai 
klub vezetésével. Jobbnak láttam, 
ha nem őrlődök ott tovább, mert az 
nekem sem jó, ezért döntöttem a 
távozás mellett – nyilatkozta Török 
Roland.

Gyurkó Sándor, a KRC edzője kijelen-
tette: a játékos visszatérése egyértelmű-
en erősítést jelent a csapat számára.

– Amikor Szasa Nedeljkovics távo-
zása után felkértek, hogy legyek is-
mét a gárda trénere, az elsők között 
számítottam Török Rolandra. Utána 
tudtam meg, hogy már eligazolt Ka-
zincbarcikára. Közben elkezdtük a 
munkát két nála is fiatalabb feladóval. 
Október végén, amikor a Kazincbarci-
kát a Messzi István Sportcsarnokban 
fogadtuk, beszélgettem Rolanddal, 
aki elmondta, hogy nem érzi jól magát 
új egyesületénél. Pár nappal később 
hívott fel Kádár László, a klub egyik 
korábbi tulajdonosa, állandó támoga-
tónk, hogy mit szólnék a játékos visz-
szaszerződtetéséhez. Mondtam, hogy 
szakmai szempontból mindenképpen 
jó lenne a KRC számára, korábban is 
dolgoztunk együtt, és meggyőződé-

sem, hogy a jövőben is jól tudnánk 
együttműködni. Egyetlen probléma, 
hogy három feladóra nincs szükség 
a keretben, így Roland öccsétől, Pat-
riktól kell megválnunk olyan módon, 
hogy ő visszakerül a junior keretbe – 
mondta Gyurkó Sándor.

Török Roland beilleszkedésével 
biztosan nem lesz gond, hiszen a csa-
pat nagy részével éveken át együtt 
játszott. A visszatérő játékos érdeklő-
désünkre azt is elárulta: bízik benne, 
hogy második helyen tudnak végezni 
a bajnokságban.

– Szoros csata lesz az ezüstért a 
Kaposvár után következő csapatok kö-
zött. A KRC ugyan nagyon fiatal együt-
tes, de ez lehet az egyik előnye is. Min-
denkiben ott a tűz, a bizonyítási vágy. 
Amennyiben az eddigi lendület tovább 
tart, odaérhetünk a dobogó második 
fokára – állapította meg Török Roland. 

A játékos november 22-én már pá-
lyára is lépett Budapesten, ahol a KRC 
3:1-re győzött a Pénzügyőr ellen. A 
kecskemétiek november 29-én, va-
sárnap 17 órától a bajnoki címvédő 
Kaposvárt fogadják a Messzi István 
Sportcsarnokban.  

Az aláírás pillanata: 
Szenes Márton ügyvezető 
igazgató, Szívós István elnök, 
Szemereyné Pataki Klaudia 
polgármester és Béres Tímea 
igazgató
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Török Roland (jobbra) és fivére Patrik 
a magyar bajnokság döntője után
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Jól hajrázott a KLC-KTE

Kupagyőztesek és 
őszi elsők rögbiseink
Remek szezont zárt a Kecskeméti ARC rögbi csapata. A hírös városi-
ak az Olimpiai 7-es bajnokságban és az extraligában is a tabella élén 
várhatják a tavaszt. Őszi szereplésükre november 21-én, szombaton 
tették fel a koronát, amikor Szegeden megnyerték a Magyar Kupát.  

A KARC nyerte meg a rögbi Magyar 
Kupát, miután a szegedi döntőben 
mindkét ellenfelét legyőzte, a székes-
fehérváriakat 31–7-ra, a szegedieket 
pedig 24-14-re. Miután a Fehérvár 
együttese ellen a házigazdák is nyer-
ni tudtak, ők lettek másodikak. A 
tornán a tervezett hat helyett csupán 
három együttes vett részt. A rögbi-
sek idén joggal gondolhatják, hogy 
valami elkezdődött Kecskeméten. A 
csapat régen látott sikerszériája jú-
nius végétől datálódik, amikor meg- 

győző fölénnyel diadalmaskodott a 
2014/15-ös bronz fináléban. Azóta, 
vagyis immár öt hónapja nem talál-
nak legyőzőre. Ennek köszönhetően 
ősszel listavezetőként zárták mind az 
Olimpiai 7-es, mind pedig a hagyo-
mányos 15-ös bajnokságot, azaz az 
extraligát. A kecskeméti kék-fehérek 
most hosszú pihenő elé néznek, hi-
szen a bajnoki küzdelmek jövő márci-
usban folytatódnak, és még onnan is 
hosszú út vezet majd a 2016 júniusá-
ban esedékes bajnoki döntőig.

SPORT | 21 

FELELŐSSÉGET VÁLLALUNK MUNKATÁRSAINKÉRT, TÁRSADALMI ÉS TERMÉSZETI KÖRNYEZETÜNKÉRT
SEGÍTJÜK KECSKEMÉT SPORTÉLETÉNEK FEJLŐDÉSÉT

A sportrovat támogatója: Phoenix Mecano Kecskemét Kft. • www.phoenix-mecano.hu

Családi Kosárlabda
A Mercedes-Benz Gyár Kosárlabda Akadémia és a KTE-Duna Aszfalt 
újraindította a nagy sikerű Családi Kosárlabda programot. Szerda dél-
utánonként 18 órától, kortól, nemtől, magasságtól függetlenül várják 
a játszani, a kosarazni vágyókat, családokat, a gyerekeket.

Pár éve a közös játék megtöltötte a 
Messzi István Sportcsarnok pályáját 
gyerekekkel. Így lett szervezett ese-
mény a Családi Kosárlabda. Voltak, 
akik az egyik térfélen edzők és a pél-
daképek, a KTE felnőtt csapatának 
játékosai irányításával már „komoly” 

kosaras gyakorlatokat végeztek. A 
másik oldalon a kicsik futkostak a 
labdákkal, a pálya szélén pedig a leg-
kisebbek kúsztak-másztak a lasztik 
után. Szülők, nagyszülők hozták a 
srácokat, és míg azok boldogan mo-
zogtak, ők is hasznosan töltötték azt 

a másfél órát: beszélgettek, olvasgat-
tak vagy együtt pattogtattak a picik-
kel. Közülük ma sokan már tagjai a 
kosárlabda akadémiának, meccsekre 
járnak, nagy kosarasnak álmodják 
magukat.

Ez a program éledt újra minden 
szerdán délután hat órától. Ivkovics-
né Béres Tímea – a Mercedes-Benz 
Gyár Kosárlabda Akadémia vezetője, 
korábbi válogatott kosaras, de első-
sorban anyuka – várja a gyerekeket, 
szülőket, családokat. Érdeklődni a 
76/500-320-as számon, a 228-as mel-
léken lehet.

Véget ért az őszi szezon a lab-
darúgó megyei első osztályban. 
A KLC-KTE csapat a jól hajrázott, 
utolsó négy mérkőzésén nyolc 
pontot szerzett. A bajnokság kez-
dete előtt kitűzött céltól, azaz az 
NB III-ba jutástól így is fényévnyi 
távolságra van a gárda, az éllo-
vas Kiskunfélegyháza ugyanis 
veretlenül áll a tabella élén. A két 
együttes között tizenhat pont a 
különbség, ami gyakorlatilag be-
hozhatatlannak számít a tavaszi 
tizennégy fordulóban. 

Hét győzelem, három döntetlen és 
négy vereség: ez a rövid mérlege a 
KLC-KTE csapatának a megyei első 
osztályú bajnokság őszi szezonjának 
zárását követően. A mieink kikaptak 
a listavezető Kiskunfélegyházától és 
a szintén az NB III-as tagságra vágyó 
Tiszakécskétől is. Fájó fiaskó volt a 
Jánoshalmától elszenvedett vere-
ség, a Kalocsa pedig a Széktói Sta-

dionban dobálás miatt félbeszakadt 
találkozó után, a versenybizottság 
jogerős döntése nyomán „rabolt” 
három pontot a KLC-KTE-től. A kecs-
kemétiek az őszi szezon utolsó négy 
mérkőzésén javítottak valamennyit 
mérlegükön, de még így is az élme-
zőny mögött kullognak. Október 
végén hazai pályán sem bírtak a Ke-
cel gárdájával, a 0-0-s eredménnyel 
záruló meccsen mindkét csapat kri-

tikán aluli teljesítmény nyújtott. Egy 
héttel később Kiskunmajsán ikszelt 
a KLC-KTE, a hazai vezetést 11-esből 
sikerült kiegyenlíteni. November 15-
én, a Kiskőrös ellen viszont jól ját-
szottak a mieink, és 3-1-re nyertek 
a Széktói Stadionban. Az őszi záró 
fordulóban pedig november 22-én 
a Bácsalmást győzték le idegenben, 
ugyancsak 3-1-re.

Márton Pál, a KLC-KTE vezető-

edzője szerint nagyon fiatal a csapat, 
és nehezen bírják el azt a terhet, 
amelyet az előzetes elvárásokkal rá-
juk raktak.

– Úgy készültünk az utolsó két őszi 
mérkőzésre, hogy szeretnénk szépen 
búcsúzni szurkolóinktól. Sikerült két 
győzelemmel megköszönni, hogy vé-
gig kitartottak mellettünk. Természe-
tesen többet is ki lehetett volna hoz-
ni ebből a szezonból, de megvannak 

azok az okok, amelyek miatt így ala-
kult az eredményességünk. Az biztos, 
hogy két meccs kivételével mindig mi 
domináltunk, mindig megvoltak azok 
a lehetőségek, amelyekkel magunk 
javára tudtuk volna fordítani az adott 
mérkőzést. Sajnos több alkalommal 
nem sikerült higgadtan úgy dönteni, 
hogy ez valóban meg is valósuljon. 
Ezt még meg kell tanulniuk a fiúknak 
– jelentette ki Márton Pál. S. S.
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A csapat a megyei első osztály  
középmezőnyében zárta az őszi szezont

Márton Pál vezetőedző
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A felnőtt csapat tagjai is segítenek 
a gyermekek edzésében
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Keresztrejtvényünk megfejtői között kisorsolunk  
két főre szóló belépőt a ballószögi Aranykor Wellness  
és Termálfürdőbe, valamint egy Kecskeméti Lapok 
könyvcsomagot.

A megfejtéseket december 3-ig várjuk  
az info@hiros.hu e-mail címre, vagy postán  
a Kecskeméti Televízió címére:  
6000 Kecskemét, Szabadság tér 2.

ALA PÍ TÓ FÕ SZER KESZ TÕ:  
Madarassy Lász ló (1868),  

Ho mo ki Jó zsef (1956),  
dr. Lo vas Dá ni el (1989)

SZER KESZ TÕ SÉG ÉS KI ADÓ HI VA TAL:
6000 Kecs ke mét,  
Szabadság tér 2.
Tel.: 76/570–440  

szerk@kecskemetilapok.hu
ISSN 0865–3194

Ki ad ja a Kecskeméti Televízió  
Hírszolgáltató Divízió

Főszerkesztő: Bán János

NYOMDAI ELŐKÉSZÍTÉS:  
Euro Bioinvest Kft.

NYOMTATÁS: Lapcom Zrt. Szeged
Kéz ira to kat nem õr zünk meg  

és nem kül dünk vis  sza. 

Legifjabb  
kecskemétiek

Bakó Petra anyja neve: Bakó 
Marianna – Izsák, Walter 
Veronika / Várhelyi Katalin – 
Hajós, Marssó Marcell Tibor 
/ Sörös Katalin – Kecskemét, 
Kovács Béla / Mézes Judit – 

Tiszakécske, Bagi Hanna / Hareancz Tímea – 
Tiszakécske, Arnold Viktória / Szita Orsolya – 
Harta, Lakatos Gyula Miklós / Lakatos Ibolya 
– Lajosmizse, Farkas Lara / Barta Kata – 
Kecskemét, Karácsony Gergely / Varga Ágnes 
– Kecskemét, Kiszel Csaba Krisztián / Magó 
Anett Tünde – Kecskemét, Nagy Zoltán / Bakó 
Valéria – Felsőlajos, Barta Luca / Nagy 
Krisztina Szilvia – Kecskemét, Csíkos Ákos / 
Répás Karolina Alexandra – Kecskemét, 
Mészáros Hédi / Micsinai Andrea – 
Kunszentmiklós, Szentmiklósi Zita / Muzslai 
Melinda – Izsák, Molnár Lujza / Varga Tünde 
– Uszód, Kullai Adél / Sulcz Klára – Kecskemét, 
Sós Dominik Márk / Sós Szilvia – Solt, Nagy 
Dominik Gergő / Ecsédi Evelin – 
Kiskunfélegyháza, Tóth Bence Márk / Papp 
Mária – Tápiószőlős, Surman Lili / Székesi 
Evelin – Újhartyán, Seregély Anna / Seregély 
Csilla – Bugac, Söröli Zétény / Hornyák Rita 
Ágnes – Kecskemét, Dinók Hanna / 
Spiegelberger Éva Anna – Kecskemét, Hettich 
Marcell / Pecznyik Mónika – Orgovány, 
Hederics Márk / Bánó Edina – Kecskemét, 
Fazekas Balázs / Papp Ildikó – Kecskemét, 
Szabó Róza / Turi Nikolett – Nyárlőrinc, 
Gárgyán Csaba / Orosz Judit Kornélia – 
Kecskemét, Dancsa Nella Annamária / Kis 
Annamária – Lajosmizse, Bíró Ákos / Sahin-
Tóth Edina – Kecskemét, Szabó Botond és 
Szabó Levente / Bárdos Bianka – 
Kerekegyháza, Pop Lilla Kíra / Balázs Aranka 
– Kiskőrös, Katona Zétény / Szabó Gabriella 
– Kecskemét, Jakubek Nóra / Szerencse 
Szilvia – Kecskemét, Kozák Zoltán Krisztián / 
Kozák Zsuzsanna – Szabadszállás, Endre Előd 
/ Bokor Beáta – Kiskunfélegyháza, Keresztes 
Tibor / Börönte Erzsébet – Kecskemét, Halász 
Máté / Farkas Edit – Kecskemét, Oláh-Nagy 
Dominik / Nagy Orsolya – Kiskunfélegyháza, 
Deák János Dávid / Fejszés Ildikó – 
Kecskemét, Gáspár Martin György / Német 
Alexandra – Tiszaalpár, Forgó Eszter / Haydu 
Réka – Kerekegyháza, Borgya-Réfi Bence / 
Réfi Ildikó – Kecskemét, Tompa Dominik / 
Bablena Anikó – Kecskemét, Begidsan-Kis 
Vencel / Begidsan Szabina Irén – Helvécia, 
Bognár Karolina / Sebestyén Szilvia – 
Szabadszállás, Juhász Rikárdó Milán / Tasi 
Marcella Renáta – Kecskemét, Janosics Lilla 
/ Gömzsik Beatrix – Soltszentimre, Rivnyák 
Rebeka / Fekete Anita – Izsák, Hrabovszki 
Ádám / Fábián Éva – Battonya, Stoica Tamás 

Marcell / Péter Csilla – Lajosmizse, Tóth 
Dániel Kristóf / Daruka Brigitta Ilona – 
Kecskemét, Bernáth-Kollár Zoé / Kollár 
Nikolett – Kiskőrös, Nyúzó Norina / Szüle 
Beáta – Cegléd, Kósa Dávid / Viszlai Boglárka 
– Kecskemét, Szabó Gusztáv Kevin / Szabó 
Erika – Nagykőrös, Folberth Gergely / Patik 
Judit – Kecskemét, Kuris Hanna / Koncz 
Henrietta – Kecskemét, Torma Tamás / Juhász 
Renáta – Nagykőrös, Bolló Barbara / Petrán 
Mária Tímea – Kecskemét, Gottschall Dávid / 
Latos Beatrix – Kecskemét, Seres Sámuel / 
Bosnyák Krisztina – Kiskunfélegyháza, 
Bajnóczi Balázs / Farkas-Tóth Erzsébet – 
Kecskemét, Kurucz Blanka Natasa / Sallai 
Szilvia Katalin – Városföld, Farkas Milán / 
Dragos Diána – Nagykőrös, Kovács Norbert 
Tibor  / Farkas Alexandra – Kecskemét, 
Csapó Anna / Ficsór Erika – Kecskemét, Jóka 
Nimród Dániel / Agárdi Virginia – Helvécia, 
Harcsa-Pintér Zorka / Ohat Andrea – Bugac, 
Tóth Marcell Zsolt / Petrik Brigitta – 
Tiszakécske, Batiz Balázs / Supka Eszter – 
Csengőd, Vízkeleti Nóra / Pécsi Zsanett – 
Kiskőrös, Nagy Gábor Simon / Szigeti Dóra 
– Kecskemét, Zrinyi Attila / Tóth Anikó 
Julianna – Szabadszállás, Pálfi Dániel / 
Ispánovics Krisztina – Kecskemét, Tóth 
Nándor / Kovács Zsuzsanna – Kerekegyháza, 
Hudra Máté / Horváth Adrienn – Kecskemét

Halottaink
Nagy Lászlóné Mihó Aranka 
1934. – Dusnok, Baranyi Ferenc 
1935. – Helvécia, Puchardt 
Antalné Horváth Katalin 1936. – 
Ballószög, Lovász József 1940. 
– Lakitelek, Gergely Andrásné 

Körös Erzsébet Éva 1959. – Kecskemét, Vágfi 
István 1926. – Kecskemét, Princz-Jakovics 
Mihály 1925. – Kecskemét, Pásztor József 
1939. – Kecskemét, Huszka János 1921. – 
Kecskemét, Tálas Józsefné Scheffer 
Magdolna 1927. – Kecskemét, Alt András 
1948. – Kerekegyháza, Ladányi Mihály László 
1935. – Kecskemét, Orosz Miklós György 
1938. – Kecskemét, Kanizsai Ferenc József 
1951. – Kecskemét, Nagy Tibor Antal 1952. 
– Kecskemét, Lantos Mihály 1924. – 
Ágasegyháza, Szirácki István 1944. – 
Kunszentmiklós, Fekete István 1950. – 
Ladánybene, Pásztohai Sándor 1923. 
– Szabadszállás, Szabó Jánosné Szabó Mária 
1928. – Kecskemét, Szabó Pál József 1931. 
– Kecskemét, Holló Ferenc 1939. – 
Kecskemét, Kertész József 1929. – 
Kecskemét, Oláh Mihály 1930. – Kecskemét, 
Tóth Imréné Steixner Margit 1928. – 
Kecskemét, Széles Tiborné Kovács Erzsébet 
1937. – Kecskemét, Csedő Dezső Lajosné 
Tóth Éva Mária 1933. – Kecskemét, Gyuris 
József Károlyné Gogolák Emma Rozália 1934. 

– Kecskemét, Oláh László 1948. – 
Kecskemét, Berente István 1932. – 
Kecskemét, Urbaniczkiné Patonai Ibolya 
1962. – Ladánybene, Gyuris József 1955. – 
Ágasegyháza, Zigner Nándor Ede 1933. – 
Kecskemét, Jobbágy Istvánné Mészáros 
Erzsébet Terézia 1931. – Kecskemét, Farkas 
Józsefné Szabó Mária 1933. – Kecskemét, 
Sándor Miklósné Békési Éva Mária 1947. – 
Kecskemét, Pesti Judit 1985. – Kecskemét, 
Tatár György József 1955. – Kecskemét, 
Fazekas Katalin Rozália 1957. – Kecskemét, 
Szántó Imre 1942. – Kecskemét, Nagy Sándor 
1934. – Szabadszállás, Fillér Józsefné Raduka 
Katalin 1922. – Kecskemét, Vörös László 
1934. – Szabadszállás, Egyed László 1976. 
– Kalocsa, Farkas Sándorné Tanács Mária 
Margit 1947. – Kecskemét, Illés Juliánna 
1930. – Ballószög, Szabó Sándor Ambrus 
1938. – Kecskemét

Házasságot kötöttek
Tóth-Szöllős Péter és 
Szabadszállási Zsanett, 
Gáspár Máté / Hegedűs 
Anita, Nagy Tamás / Harsányi 
Adrienn, Gazda Zsolt / 
Raffael Mónika, Simon 
László / Énekes Ilona, 

Gubacsi László / dr. Klein Mariann, Lénárt 
Ákos / Németh Janka

ANYAKÖNYVI HÍREK
Előző lapszámunkban megjelent rejtvény megfejtése:

Vállalkozók Országos Szövetsége, Megyei Príma Díj átadása
NYERTESEK: 

Kétszemélyes belépőt nyert  
a ballószögi Aranykor Wellness és Termálfürdőbe:  

Fekete Julianna (Kecskemét, Mátis K. u.) 
Kétszemélyes belépőjegyet nyert a Karácsonyváró nótaestre: 

Mányoki Jánosné (Kecskemét, Bocskai u.)
Balatoni Miklósné (Kecskemét, Czollner köz.)

Kérjük a nyerteseket, hogy a 76/570-440 –es telefonszámon  
egyeztessenek időpontot a nyereményük átvételéhez.

ANYUKÁK, APUKÁK, NAGYMAMÁK, 
NAGYPAPÁK FIGYELEM!

Dec. 5-én és 6-án, szombaton  
és vasárnap 9h-től 11h-ig a Piaccsarnokba érkezik  
a Mikulás, aki sok szeretettel várja a gyermekeket!

Az Intézmény- és Piacfenntartó Szervezet ezúton tájékoz-
tatja a lakosságot, hogy a Szt. László körúti Kecskeméti 
Zöldség-gyümölcs Nagybani Piac reggel 7 órától tart nyitva.

Az Intézmény- és Piacfenntartó Szervezet Kecskeméten,  
a Szent László körúti vásártéren minden szombaton 
 – kivéve a munkaszüneti napokat – kirakodóvásárt,  
és minden vasárnap – kivéve a munkaszüneti napokat – 
kirakodó- és autóvásárt tart.

Minden érdeklõdõt tisztelettel várunk.  
Intézmény- és Piacfenntartó Szervezet

PIACCSARNOK
Kecskemét város 

közigazgatási 
területén 

külterületi ingatlanok 
mezőgazdasági
művelés céljára 

haszonbérbe 
adók.

Az ingatlanok listája 
a www.kikfor.hu 

honlapon 
tekinthető meg.

HASZONBÉRLET

NAGYBANI PIAC

SZENT LÁSZLÓ KÖRÚTI VÁSÁRTÉR
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MOZI
Otthon mozi
Kecskemét, Kossuth tér 4.
26-29-ig 18h Apák és lányaik (16)
színes, magyarul beszélő, ameri-
kai-olasz filmdráma, 116’
27-én 14h A kis herceg – Mikka-
makka-bérlet. színes, magyarul 
beszélő, francia animációs film. 27-
29-ig 16h A kis herceg (6). színes, 
magyarul beszélő, francia animáci-
ós film. 27-től 12.01-ig Szüfrazsett 
106’ (12) színes, feliratos, angol 
filmdráma. 12.18-23-ig 18h kivétel 
19-én 15.30h Star Wars: Az ébredő 
erő 2D (12) színes, feliratos, ame-
rikai sci-fi. 12.18-23-ig 20.15 Star 
Wars: Az ébredő erő 3D (12) szí-
nes, feliratos, amerikai sci-fi.
A műsorváltozás jogát fenntartjuk!

SZÍNHÁZ
Katona József Színház
Kecskemét, Katona József tér 5.
26-án 15h Nyolckor a bárkán – Sza-
bó Lőrinc-bérlet
26-án 19h Isten pénze – Apáczai 
Csere János-bérlet
27-én 15h Nyolckor a bárkán – Csa-
ládi bérlet. 27-én 19h Szerelem – 
Bessenyei György-bérlet. 28-án 19h 
Isten pénze – Csortos Gyula-bérlet
29-én 19h Isten pénze – Jászai Ma-
ri-bérlet. 12.01-jén 15h Nyolckor 
a bárkán – Benedek Elek-bérlet. 
12.02-án 15h Nyolckor a bárkán 
– Jókai Mór-bérlet. 12.02-án 19h 
Isten pénze – Kiss Manyi-bérlet. 
12.03-án 17h Carmen – Ady End-
re-bérlet. 12.04-én 19h Szerelem 
– Németh László-bérlet. 12.05-én 
19h Isten pénze – Arany János-bér-
let. 12.07-én 17h Gyermekek a 
gyermekekért gálaműsor. 12.08-án 
15h Nyolckor a bárkán – Gárdonyi 
Géza-bérlet. 12.09-én 15h Nyolc-
kor a bárkán – Kodály Zoltán-bérlet
12.10-én 19h Borban az élet – bér-
letszünet
Kelemen László Kamaraszínház
Kecskemét, Rákóczi út 15.
27-én és 28-án 19h Pimasz angya-
lok a kecskeméti Katona József 
Színház és a Marczibányi téri Mű-
velődési Központ előadása
29-én 15h Tied a világ!

12.01-jén 19h Balett + Esszencia 
+ Csík János
12.03. és 12.04. 19h Tied a világ!
12.05. 15h Tied a világ!
12.06. 11h A diótörő
12.06. 19h Tied a világ!
12.09. és 12.10 17h Tóték – Bajor 
Gizi-bérlet – Nulladik óra
Ruszt József Stúdiószínház
Kecskemét, Katona József tér 10.
26-án 19h Macska a forró bádogte-
tőn. 12.02-án 19h Macska a forró 
bádogtetőn

KÖNNYŰZENE
Technika Háza Kávézó
Kecskemét, Rákóczi út 2.
27-én 21.30h Hooligans
Belépő 2500 Ft
28-án 21.30h 30Y. Kapunyitás 20 
óra. Jegyek elővételben: 1500 
Ft, a koncert napján és a hely-
színen 2000 Ft. 12.04-én 21.30 
Ismerős arcok. 12.05-én 21.30h 
Alvin és a mókusok. Az első 100 
jegy 1700 Ft, a többi 2000 Ft.  
20.00: Kapunyitás, 20.30: New Fri-
end Request. 12.11-én 21.30h AB/
CD Tribute Band. 12.18-án 22.00h 
Kowalsky meg a Vega 19:00 Ka-
punyitás, 20:00 Dorothy, 21:00 
Mocsok1Kölykök, Jegyár: 2800 Ft
A szervezők a változtatás jogát 
fenntartják.
Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági 
Központ
Kecskemét, Deák Ferenc tér 1.
28-án 19h Habana Social Club 
koncertje
A „Buena Vista”, mint életérzés to-
vább folytatódik. A kubai nép ked-
venc zenekarának – Habana Social 
Club – felejthetetlen előadói estje 
először Magyarországon!
A koncert minden korosztály szá-
mára páratlan zenei csemege, az 
autentikus díszlet, a kubai tánco-
sok, a színes jelmezek, a havannai 
hétköznapok hangulatát felidéző 
vetítés is felejthetetlenné varázsol-
ják az estét. Belépődíj: 3.900 Ft, 
4.900 Ft, 5.900 Ft

GYERMEK
Bács-Kiskun Megyei Katona József 
Könyvtár

Kecskemét, Piaristák tere 8. 
26-án 10.15h és 11h Az arany füle-
müle – játékok török népmesékkel
28-án 10.30h és 15h Babahancurka 
– mondókázó délelőtt babáknak, 
mamáknak.
Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági 
Központ
Kecskemét, Deák Ferenc tér 1.
12.05 10h Barangolás hangszer or-
szágban – ismerkedés a hangsze-
rek csodálatos világával
Az ütős hangszerek – Játékmester: 
Závori Erika, a hangszert bemutat-
ja: Falusi János
12.08-án 16.30h Halász Judit – Kez-
dődhet a mulatság.
Közkívánatra. Belépőjegy 1800 Ft
Ciróka Bábszínház
Kecskemét, Budai utca 15.
Lúdas Matyi – Nagyterem 26-án 
11h, 14h, 27-én 14.30h, 17h, 30-án 
14h, 12-01-jén 14h, 12.02-án 14h, 
12.03-án 14h, 12.04-én 10h, 12.04-
én 14h
Az ördög három aranyhajszála – 
Nagyterem 27-én 10h, 30-án 10h, 
12.02-án 10h, 12.03-án 10h 
Hinta-palinta – Nagyterem 29-én 
10h, 17h 
Ha betér az Égi Király – magyar 
népi betlehemes játék – Nagyte-
rem 12.06-án 10.30h
Hírös Agóra – Ifjúsági Otthon
Kecskemét, Kossuth tér 4.
28-án 9.30h Mackó Kuckó – Télapó 
és ezüstmackó. Bábos, anyanyelvi 
családi játszóház, önfeledt játék 
régi időkből való mackókkal, játék-
szerekkel, bababútorokkal, hinta-
lóval, autókkal. A foglalkozást Mi-
kulás-váró ajándék készítése zárja.
Ajánlott életkor: 1,5 – 3,5 évesek
Belépés bérlettel vagy jeggyel: 950 
Ft alkalom (egy gyerek és egy fel-
nőtt együtt). Jegyek elővételben 
válthatók az Ifjúsági Otthon pénz-
tárában. Vezeti: Forgó Gyöngyi 
óvónő, drámapedagógus
12.05-én 9.30h Miki-Miki Mikulás – 
Bóbita zenei klub 
Zenés játszóház mondókákkal, 
dalos játékokkal, zenehallgatással, 
ritmushangszerekkel, közös ének-
léssel, fejlesztő-mozgásos játékok-
kal. Ajánlott életkor: 1-3 évesek-
nek. Vezeti: Roszikné Laczi Ildikó 
óvónő, tanító, zeneterapeuta, a 

Kokas Klára-módszer követője. Al-
kalmi belépőjegy: 950 Ft.
12.12-én 16h Családi bábszínház – 
A télapó kesztyűje – Bábjáték, da-
lok, mondókák, bábkészítés. A fog-
lalkozásokat 3 éves kortól ajánljuk! 
Belépődíj: 550 Ft gyermekeknek, 
800 Ft felnőtteknek.
Szórakaténusz Játékmúzeum és 
Műhely
Kecskemét, Gáspár András u. 11.
február 13-ig 10-16h Marbushka 
Játék Manufaktúra, ahol a játékok 
születnek
28-án 10-16h Társasjáték készítés 
és közös játék a Marbuschka terve-
zőivel és játékaikkal a Társasjáték-
nap keretében. A társasjátéknap 
ingyenes, a társasjáték készítés 
450 Ft/fő. Kedvezményes játékren-
delési lehetőség. 

KIÁLLÍTÁS
Bács-Kiskun Megyei Katona József 
Könyvtár
Kecskemét, Piaristák tere 8. 
1-30. keddtől szombatig 10-19h 
Katona József kecskeméti kutatói – 
dokumentumkiállítás
Bozsó Gyűjtemény
Kecskemét, Klapka u. 34.
december 6-ig csütörtöktől vasár-
napig 10-18h Újragondolás címmel 
Gilly Tamás szobrászművész kiállí-
tása a kertben
CIFRAPALOTA
Kecskemét, Rákóczi út 1.
2016. február 26-ig „A beszé-
lő köntös” nyomában – „Bol-
dog lehetsz immár, Kecskemét, 
Megkaptad a szultán ködmenyét.” 
– időszaki kiállítás.
Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági 
Központ
Kecskemét, Deák Ferenc tér 1.
2-30-ig A hónap alkotója: Zoványi 
István fotográfus
11.19-12.06. Hazatérések (lélek-
mentő utazásokról) – Hollósy Kata-
lin képző- és iparművész visszate-
kintő kiállítása
Népi Iparművészeti Gyűjtemény
Kecskemét, Serfőző u. 19.
március 10-ig Gyermekvilág – a Du-
na-Tisza közi Népművészeti Egye-
sület kiállítása
Szórakaténusz Játékmúzeum és 
Műhely
Kecskemét, Gáspár András u. 11.
február 13-ig 10-16h Marbushka 
Játék Manufaktúra, ahol a játékok 
születnek.

MINDENMÁS
Bács-Kiskun Megyei Katona József 
Könyvtár
Kecskemét, Piaristák tere 8. 
26-án 16.30h Utazók a könyvtár-
ban – Dél-India művészettörténeti 

nézőpontból. Műalkotások – klasz-
szikus tánc – élet-tér. Előadó: Virág 
Ágnes művészettörténész. 
30-ig Katona József kecskeméti 
kutatói a Helyismereti gyűjtemény-
ben
Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági 
Központ
Kecskemét, Deák Ferenc tér 1.
29-én 18.00-22.00 óráig Örökzöld 
party.  Zenél az Impulzus zenekar. 
Belépődíj: 1200 Ft.
30-án 18.00-20.00h Párterápiás 
„tánclépések” – dr. Domján Mihály 
tanácsadó szakpszichológus, csa-
ládterapeuta előadása. Belépődíj: 
1000 Ft
12.08. 19h Sikerek és pofo-
nok – dr. Csernus Imre előadása  
Belépőjegy ára: elővételben: 2500 
Ft, az előadás napján a helyszínen: 
3000 Ft
12.09. 19h Besenyő só – Laár And-
rás önálló estje
12.13-án 14.00 és 19.00h Hány 
karácsonyt adnak nékem című 
nótaműsor. A műsort szervezte és 
rendezte: Fejős Jenő.
Hírös Agóra Ifjúsági Otthon
Kecskemét, Kossuth tér 4.
27-én 17.00-20.00h Ne vásárolj 
semmit nap
Vegyél részt úgy, hogy aznap kiha-
gyod, eljössz hozzánk – a közhe-
lyes shopping helyett!
Rögzítsd gondolataidat és foga-
dalmaidat feketén-fehéren a sok(k) 
shopping ellen! 
„Shoppingolás helyett megnézem 
a természetfotó kiállítást, és sétá-
lok egyet az erdőben”
KÖZTÉR – nem csak 10 percben, kö-
tetlen zenélés és babzsákolás a meg-
szokott hozzávalókkal – tea, ti és mi.  

HANGULAT – felpörgető zene mel-
lett agytekervény pörgető fajáté-
kok.
RÉGIBŐL-ÚJAT – új póló vásárlása 
helyett, hozd be megunt pólódat, 
stencillel, festékekkel segítünk újra 
menővé varázsolni
GDF SUEZ – Az Év Természetfotósa 
2014 a DiákGalériában
Hazai és határon túli, profi és 
amatőr természetfotósok csaknem 
négyezer képe közül válogatta ki 
a legjobbakat a zsűri. A pályázat 
ezúttal minden eddiginél szoro-
sabb versenyt hozott: az értékes és 
komoly szakmai elismerést jelentő 
díjakért a döntőben több mint hat-
van alkotó 98 műve versengett. Eb-
ből a csodálatos képanyagból lát-
hatnak válogatást az érdeklődők.
A kiállítás díjtalanul megtekinthető 
december 18-ig hétköznap 9-18 
óráig, hétvégén az intézmény nyit-
va tartási idejében.
28-án 16h Adventi készülődés
Adventi koszorú, ajtódísz, asztal-
díszkészítés nemcsak hagyomá-
nyos alapanyagokból.
Szeretettel várjuk a karácsonyra 
készülődőket egy kellemes csalá-
dias hangulatú adventi készülő-
désre. A foglalkozáson koszorút, 
ablakdíszt vagy ajtódíszt készítünk 
izgalmas, természetes, de nemcsak 
hagyományos alapanyagokból.
Szalmaalapot és gyertyákat mindenki 
hozzon magával, minden egyéb kiegé-
szítőt mi biztosítunk. (A szalmaalapot 
korlátozott mennyiségben a helyszí-
nen is megvásárolhatod!)
Információ, előzetes jelentke-
zés: Acsai Rita, 76/481-523, rita.
acsai@hirosagora.hu. Díja: 1000 
Ft egy darab koszorú készítésekor.
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kutatás eredményei szerint az 
anyagi helyzet szerepe igen jelentős a 
gyakorlatot és az attitűdöket illetően 
egyaránt. A jó anyagi helyzetben lévők 

számára sokkal több lehetőség nyílik a sportolásra, 
mint a rosszabb helyzetűeknek, ugyanakkor 
előbbieknél komoly mértékben gátolja lehetőségeik 
kihasználását az időhiány: idejük és energiájuk 
nagy részét anyagi jólétük megteremtésére kell 
fordítaniuk.
Az iskolai végzettség növekedésével növekszik a 
sportolás iránti elkötelezettség és pozitívabbá vál-
nak a sportolással kapcsolatos attitűdök. Az életkor 
jelentőségét vizsgálva az derül ki, hogy a leginkább 
aktívak a középkorúak, és az ő véleményeik a legin-
kább pozitívak, miközben az idősebb korosztály 
sem sportol keveset, viszont enyhén szkeptikus a 
sporttal kapcsolatos véleményeit tekintve. 
A sportlétesítmények kihasználtságával kapcsola-
tos kérdésekre kapott válaszok azt mutatják, hogy 
a sporttevékenység helyszínei közül az ingyenesek 
(utca, zöldterület: a válaszadók 56.8 százaléka; és 
az otthon: 37.2 százalék) nagyon népszerűek, ami 
azt jelzi, hogy még a sporttevékenységet nem egy 
jómódú elit kiváltságának tekintő válaszadók is 
megfontolják a fizetős helyek látogatását. Ugyan-
akkor igen magas az edzőtermet igénybevevők 
aránya is.
Kiderült az is, hogy sporttevékenységre valameny-
nyi korcsoport áldoz valamennyit, de az idősek 
csoportja költi a legkevesebbet sportolásra. A 
többi korcsoport egyre növekvő arányban költ e 
tevékenységre a viszonylag alacsony és a magasabb 
kereseti kategóriában egyaránt (a középkorúak 68.1 
százaléka, a fiatal középkorúak 65.1 százaléka, a 

fiataloknak pedig 70.1 százaléka). Ez első megálla-
pításra azt jelenti, hogy a sportra fordított kiadások 
nagysága az életkor előre haladtával csökken. 
Az adatok jól mutatják azt is, hogy komoly költsé-
gekkel járó edzőtermeket illetve egyéb sportléte-
sítményeket számottevően kisebb arányban veszik 
igénybe a rossz anyagi helyzetben lévő válaszadók, 
illetve egyértelmű az is, hogy a kedvezőtlen hely-
zetben lévő csoport tagjainak igen komoly válasz-
tási szempont a szolgáltatások megfizethetősége.
A kapott adatok nemcsak azt bizonyítják, hogy „a 
sportolás a jómódúak luxusa”, hanem világosan 
megmutatják azt is, hogy a kedvezőtlen helyzetű 
családok gyerekei is kiugróan kisebb arányban 
vesznek részt a nagyon intenzív sportolásban 
(36.8 százalékuk), mint a kedvező (49.5 százalék) 
vagy a jó anyagi helyzetű családok gyerekei (55.7 
százalék). 
 Mivel a családok életében jelenlévő szokások 
jelentős mértékben befolyásolják a gyermekek, 
fiatalok életmódját is, kialakuló életmódbeli és 
mozgási igényeiket, motivációikat, egyszóval a jövő 
tendenciáira is meghatározó módon hatnak.

A sportolással kapcsolatos választásainknál 
kiemelkedően fontos az anyagi helyzet. Annak 
ellenére, hogy hangoztatjuk a sport előnyeit, pozitív 
hatásait, mégis a „luxuskategóriába” sorolunk számos 
ehhez kapcsolódó költséget – derült ki a Magyar 
Szabadidősport Szövetség a „Közösségek kohéziójának 
erősítése összhangban az egészséges életmód 
elterjesztésével” című, TÁMOP-6.1.7-15/1-2015-0001 
projekt keretében történt kutatásból. 
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Jelentkezési feltételek:

Járandóságok:

�  önkéntes jelentkezés
�  magyar állampolgárság
�  magyarországi lakhely
�  betöltött 18. életév
�  büntetlen előélet
�  beosztásnak megfelelő iskolai végzettség 
   (minimum 8 osztály ált. iskola)
�  megfelelő egészégügyi, pszichikai és fizikai 
  alkalmasság

�  igény alapján laktanyai elhelyezés
�  havi illetmény, pótlékok és illetménykiegészítések
�  egyéb béren kívüli juttatások
�  egészségügyi, kulturális és üdültetési intézmények
  igénybevétele
�  családalapítási támogatás
�  kedvezményes étkeztetés

Érdeklődni, jelentkezni 
a Toborzó Irodában

6000 Kecskemét, Lunkányi János u. 1. 
szám alatt lehet.

Telefon: 76/581-600 (3362)

kiszámítható, 
biztos jövő

megalapozott 
életpálya

változatos, 
kalandos élet

�

�

�

www.hadkiegeszítes.hu

200 gyerek a nagyszínpadon
Meglepetéseket is ígér Sirkó László színművész, a 22. 
alkalommal megrendezett Gyermekek a Gyermekekért 
Gála rendezője. A válogatás befejeződött, a közel 200 
fellépő javában készül a december 7-ei, nagyszabású 
jótékonysági eseményre.

– Mikor kezdték meg a 
munkát? Mennyi időt vesznek 
igénybe a gála előkészületei? 
– kérdeztük Sirkó Lászlótól, 
aki 22 éve szerkeszti és ren-
dezi Kecskemét városának 
legnagyobb jótékonysági ren-
dezvényét.

– Minden évben egy egész 
hónapot szánok az egyezte-
tésekre és a produkciók meg-
tekintésére – mondta a kecs-
keméti teátrum örökös tagja. 
– Ezt követi a műsor szerkesz-
tése, mégpedig íróasztalom 
magányában, hiszen arra nincs 
lehetőség, hogy a gála előtt 
összehívjam valamennyi fellé-
pőt. A gála napján a résztvevők 
egész napos próbán vesznek 
részt, ami embert próbáló fel-
adat nekik is, nekem is, a szín-
ház technikai személyzetének 
is. De a fáradtság ködbe vész 
abban a pillanatban, amikor 
felgördül a függöny. 

– Hány produkciót nézett 
meg az idei válogatás során?

– Közel 30 helyszínen mint-
egy 100 produkciót. Ezek 
között voltak szóló fellépők, 
kisebb csoportok és termé-
szetesen nagy együttesek, va-
lamint egy meglepetés csapat. 
A 2015-ös gálán ugyanis olyan 
műsorszámot is láthatnak a 
nézők, amilyet az elmúlt 21 év 
alatt soha.

– Ezen azért nem léphe-
tünk túl ilyen gyorsan!

– A Kutyával Egy Mosolyért 
Alapítvány kutyaprodukciójá-
ról van szó, mégpedig gyere-
kek felvezetésében. Borítékol-
ható, hogy az első rész fináléja 
a gála eddigi történeténeket 
egyik legérdekesebb bemuta-
tója lesz.

– Műfaji különlegesség?
– A második részben sztár-

vendég emeli az est fényét, 
mégpedig a Lajosmizséről el-
származott Kocsis Tibó. Per-
sze bármekkora sztár érkezik 
is a Gyermekek a Gyermeke-
kért Gálára, számomra mindig 
a gyerekek a műsor legna-
gyobb csillagai.

– 22 év után érik még meg-
lepetések?

– Ennyi év után is megle-
pődöm azon, milyen komo-
lyan veszik a felkészülést a 
gyerekek és a pedagógusok. 
Pontosan érzik, milyen nagy 
tétje van ennek az estének. 
Hiszen produkcióik révén 
fényesebbé tehetik sok ne-
héz helyzetben lévő család 
karácsonyát, ráadásul meg-
mutathatják tehetségüket, 
tudásukat. Nem is akárhol! 
Örömmel mondhatom, hogy 
a Gyermekek a Gyermeke-
kért Gála visszakerült oda, 
ahova igazán való: a kecske-
méti színház gyönyörű nagy-
színpadára. Köszönet érte a 
színház vezetőségének! 

 Rákász Judit

A Junior Prima Díj  
a fiatal tehetségeknek 
kíván ösztönzést adni. 
2015-ben Trokán Nóra 

színművész is megkapta 
az elismerést. A gyö-

nyörű színésznő pályája 
Kecskeméten indult, bár 

jelenleg szabadúszó, 
most is több darabban 

játszik városunkban.

Fotó: W
alter Péter

A gála szolidaritásra 
neveli a fellépőket
A Városi Szociális Közalapítvány 1993-ban alakult, és szer-
vezésében azóta minden évben jelentkezik a Gyermekek 
a gyermekekért jótékonysági gála – mondta kérdésünkre 
 Trungel Ilona a közalapítvány képviseletében.  – Ennek van 
egy kis bevétele, amit mi kiegészítünk, és így finanszírozzuk 
az alapítvány karácsonyi csomagosztását.

– Sirkó László nélkül elképzelhetetlen a gála, évtizedek óta 
ő rendezi az iskolák műsorait. A gyerekek fellépését azért 
tartjuk fontosnak egy ilyen jótékonysági műsorban, mert 
a szerepléssel is közelebb kerülnek szolidaritáshoz, az ön-
zetlenséghez. A támogatók is nagy szerepe van ebben, akik 
például a 300 fellépőt megetetik, megitatják az egész napos 
próbák során. Jegyek már kapatók színház jegypénztárában, 
mindenkit szeretettel várunk erre a hagyományosan nívós 
programra – tette hozzá Trungel Ilona.

A Gyermekek a gyermekekért gálát december 7-én 17 
órától rendezik a Katona József Színházban. A három órás 
műsorban tombola is lesz, a sztárvendég pedig Kocsis Tibor.

Sirkó László a nemrég 
bemutatott Isten pénze 

című darabban


